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WAZNE

Wprowadzanie w urzgdzeniu jakichkolwiek modyfikacji, ktére nie sg autoryzowane przez
producenta, lub dokonywanie samodzielnych napraw skutkuje utratg uprawnien wynikajgcych
Z gwarancji.

Symbole umieszczone na tabliczce znamionowej urzgdzenia oznaczaja:
CE Urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw obowigzujgcych na terenie Unii Europejskiej.

Urzadzenia nie wolno wyrzucac¢ z innymi odpadami komunalnymi. Nalezy sie go pozby¢
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska (urzgdzenie
wprowadzono na rynek po 13 sierpnia 2005 r.).

Urzadzenie Il klasy ochronnosci (izolacja ochronna).
Urzadzenie przeznaczone jest do montazu wewnatrz pomieszczen.

Prad zmienny.

| ¢ Cx[O) 14

Prad staty.

EB] Przed przystgpieniem do instalacji nalezy zapoznac sie z instrukcja.

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Smart HUB Plus /
Smart HUB / Smart HUB Plus LV jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

www.satel.pl/ce

Ikony w instrukcji

A Ostrzezenie — informacja dotyczgca bezpieczenstwa uzytkownikdw, urzgdzen itd.

Uwaga — podpowiedz lub dodatkowa informacja.
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1. Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja pomoze Ci zainstalowac¢ kontroler Smart HUB Plus / Smart HUB /
Smart HUB Plus LV i inne urzgdzenia systemu BE WAVE. System BE WAVE tgczy w sobie
funkcje automatyki domowej i funkcje ochrony przed wiltamaniem, pozarem lub innym
zdarzeniem losowym. Mozesz nim sterowac¢ z intuicyjnej aplikacji mobilnej Be Wave.

Instrukcja dotyczy kontrolera z wersjg elektroniki:
Smart HUB / Smart HUB Plus: 1.5,
Smart HUB Plus LV: 1.2.

2. Wilasciwosci Smart HUB Plus / Smart HUB /
Smart HUB Plus LV

e Obstuga do 128 urzgdzen bezprzewodowych BE WAVE:
— praca w pasmie czestotliwosci 868 MHz,
— szyfrowana w standardzie AES dwukierunkowa komunikacja radiowa,

— dywersyfikacja kanatow transmisji — 4 kanaty umozliwiajgce automatyczny wybor tego,
ktory pozwoli na transmisje bez interferencji z innymi sygnatami,

— dodatkowy kanat transmisji na potrzeby odbierania zdje¢ z czujki Motion Detector
Cam.

e Mozliwosc¢ przydzielenia urzgdzen do 50 pomieszczen.
e Do 50 uzytkownikdéw.
e Aplikacja mobilna Be Wave do zarzgdzania systemem:

— facznos¢ przez sie¢ lokalng lub nawigzanie potgczenia przez Internet przy uzyciu
serwera SATEL,

— programowanie systemu,
— sterowanie systemem,
— diagnostyka systemu,
— mozliwos¢ zainstalowania na 5 réznych urzgdzeniach mobilnych uzytkownika.
o Mozliwos¢ wigczenia ochrony petnej lub ochrony czesciowe.
e Do 100 scen i rutyn:
— uproszczenie sterowania dzieki scenom.
— automatyzacja pracy systemu dzieki rutynom.
e Pamiec 8000 zdarzen.
e Powiadamianie o zdarzeniach przy uzyciu:
— push,
— SMS [Smart HUB Plus / Smart HUB Plus LV],
— CLIP [Smart HUB Plus / Smart HUB Plus LV].
e Monitoring:
— monitorowanie zdarzeh do dwdch stacji monitorujgcych,
— obstuga formatéw komunikacji Contact ID, SIA i Bold Manitou,

— transmisja danych przez sie¢ Ethernet lub przez sie¢ komoérkowg [Smart HUB Plus /
Smart HUB Plus LV],

— monitoring dwutorowy (Dual Path Reporting) zgodny 2z normg EN 50136
[Smart HUB Plus / Smart HUB Plus LV].
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e Mozliwos¢ aktualizacji oprogramowania kontrolera i urzgdzen w systemie.
e Whbudowany port Ethernet (LAN).
e Wbudowane Wi-Fi:
— pracaw pasmach 2,415 GHz,
— standardy IEEE 80.11 b/g/n (2,4 GHz) / IEEE 802.11 a/n (5 GHz).
e Wbudowany telefon komérkowy [Smart HUB Plus / Smart HUB Plus LV]:
— praca w sieciach 2G i 4G,
— obstuga dwoch kart SIM.
e Wskaznik LED.
e Zasilanie napieciem:
— 230V AC [Smart HUB Plus / Smart HUB],
— 9...28 V DC [Smart HUB Plus LV].
e Akumulator jako zasilanie awaryjne.
o Uktad tadowania akumulatora.
¢ Kontrola stanu akumulatora i odtgczanie roztadowanego akumulatora.
e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od podtoza.

3. Urzadzenia bezprzewodowe BE WAVE

e Praca w pasmie czestotliwosci 868 MHz.
e Szyfrowana w standardzie AES dwukierunkowa komunikacja radiowa.

e Dywersyfikacja kanatow transmisji — 4 kanaty umozliwiajgce automatyczny wybor tego,
ktéry pozwoli na transmisje bez interferencji z innymi sygnatami.

e Zdalne programowanie ustawien.
e Zdalna aktualizacja oprogramowania (nie dotyczy Fire Detector Pro).

3.1 Smart Keypad (AKP-200)

Klawiatura do sterowania systemem BE WAVE.
¢ Klawisze dotykowe z podswietleniem.
e 2 klawisze funkcyjne.
e 4 wskazniki LED.
e Wbudowany sygnalizator dzwigkowy.
e Zasilanie:
— dwie baterie LR6 AA 1,5V (wymagane),
— zasilacz APS-055 firmy SATEL (opcjonalnie).
e Kontrola stanu baterii.

3.2  Motion Detector (APD-200)

Czujka wykrywa ruch przy uzyciu podczerwieni.

e Maksymalny obszar detekcji: 15 m x 24 m, 90° (patrz rysunek nizej).
e Cyfrowy algorytm detekcji ruchu.

e Cyfrowa kompensacja temperatury.

e Mozliwos¢ wigczenia / wytgczenia kontroli strefy podejscia.
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SATEL

Wbudowany czujnik temperatury (zakres pomiaru: -10°C...+55°C).

Wskazniki LED.

Nadzor uktadu detekcji ruchu.

Zasilanie baterig CR123A 3 V.

Kontrola stanu baterii.

Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od podtoza.

24 m-

12m-

12m-

Motion Detector (APD-200)

3.3  Motion Detector Pet (APD-200 Pet)

Czujka wykrywa ruch przy uzyciu podczerwieni. Ignoruje ruch zwierzat o masie do
20 kilogramow.

Maksymalny obszar detekcji: 14 m x 16 m, 83° (patrz rysunek nizej).
Cyfrowy algorytm detekcji ruchu.

Cyfrowa kompensacja temperatury.

Wbudowany czujnik temperatury (zakres pomiaru: -10°C...+55°C).
Wskazniki LED.

Nadzor uktadu detekcji ruchu.
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e Zasilanie baterig CR123A 3 V.
e Kontrola stanu baterii.
e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od podtoza.

Motion Detector Pet (APD-200 Pet)

2.4 m-

8 m-

3.4  Motion Detector Cam (APCAM-200)
Czujka wykrywa ruch przy uzyciu podczerwieni. Wyposazona jest w kamere wysytajgca
zdjecia do aplikacji w przypadku alarmu lub na polecenie uzytkownika.
e Maksymalny obszar detekcji: 15 m x 24 m, 90° (patrz rysunek nizej).
e Cyfrowy algorytm detekcji ruchu.
e Cyfrowa kompensacja temperatury.
e Mozliwos¢ wigczenia / wytgczenia kontroli strefy podejscia.
e Kamera do weryfikacji alarmu:
— seria 3 zdje¢ po alarmie,
— przetgczanie w tryb czarno-biaty przy stabym oswietleniu,
— doswietlanie podczerwienig przy stabym oswietleniu,
— mozliwos¢ wykonania zdjecia na zgdanie,
— rozmiar zdje¢: 640x480 pikseli.
e Dodatkowy kanat transmisji w pasmie czestotliwosci 868 MHz na potrzeby wysytania
zdjec.
e Whbudowany czujnik temperatury (zakres pomiaru: -10°C...+55°C).
e Wskazniki LED.
e Nadzor uktadu detekcji ruchu.
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e Zasilanie:
— bateria CR123A 3 V (wymagane),
— zasilacz APS-055 firmy SATEL (opcjonalnie).
e Kontrola stanu baterii.
e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od podtoza.

Motion Detector Cam (APCAM-200)

24m-

12m-

12m-

3.5 Motion Detector Plus (APMD-250)

Czujka wykrywa ruch przy uzyciu podczerwieni i mikrofal.

e Maksymalny obszar detekcji: 15 m x 24 m, 90° (patrz rysunek nizej).
e Cyfrowy algorytm detekcji ruchu dla obu czujnikow.

e Cyfrowa kompensacja temperatury.

e Mozliwos¢ wigczenia / wytgczenia kontroli strefy podejscia.

¢ Whbudowany czujnik temperatury (zakres pomiaru: -10°C...+55°C).

e Wskazniki LED.

e Nadzo6r uktadu detekcji ruchu.
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e Zasilanie baterig CR123A 3 V.
e Kontrola stanu baterii.
e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od podtoza.

Motion Detector Plus (APMD-250)

24m-

12m-

12m-

3.6  Outdoor Motion Detector (AOD-210)

Czujka wykrywa ruch przy uzyciu podczerwieni i mikrofal. Ignoruje ruch zwierzat o masie do
20 kilograméw. Do instalacji na zewnatrz budynkow.

e Maksymalny obszar detekcji: 16 m x 16 m, 90° (patrz rysunek nizej).
e Cyfrowy algorytm detekcji ruchu dla obu czujnikdw.
¢ Cyfrowa kompensacja temperatury.

e Odpornos¢ na fatszywe alarmy wywotane przez poruszajgce sie, ale nie zmieniajgce
swojego potozenia obiekty (np. gatezie).

e Kontrola strefy podejscia.

e Wbudowany czujnik zmierzchu (zakres pomiaru: 2 Ix...250 Ix).

e Wbudowany czujnik temperatury (zakres pomiaru: -40°C...+55°C).
e Wskazniki LED.
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e Nadzdr uktadu detekcji ruchu.

e Zasilanie baterig CR123A 3 V.

e Kontrola stanu baterii.

e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i oderwaniem od podtoza.
e Obudowa odporna na warunki atmosferyczne.

3.7  Curtain Detector (ACD-220)

Czujka wykrywa ruch przy uzyciu podczerwieni w obszarze, ktéry ma ksztatt kurtyny.
e Maksymalny obszar detekcji: 5 m x 1 m, 15° (patrz rysunek nizej).

e Cyfrowy algorytm detekcji ruchu.

e Cyfrowa kompensacja temperatury.

e Whbudowany czujnik temperatury (zakres pomiaru: -10°C...+55°C).

e Wskazniki LED.

e Nadzor uktadu detekcji ruchu.

e Zasilanie baterig CR123A 3 V.

e Kontrola stanu baterii.

e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od podtoza.
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Curtain Detector (ACD-220)
2m-

3.8 Outdoor Curtain Detector (AOCD-260)

Czujka wykrywa ruch przy uzyciu podczerwieni i mikrofal w obszarze, ktéry ma ksztatt
kurtyny. Do instalacji na zewngtrz budynkow.

e Maksymalny obszar detekcji: 10 m x 0,6 m, 6° (patrz rysunek nizej).

e Cyfrowy algorytm detekcji ruchu dla obu czujnikow.

e Cyfrowa kompensacja temperatury.

e Wbudowany czujnik temperatury (zakres pomiaru: -40°C...+55°C).

e Wskaznik LED.

e Nadzér uktadu detekcji ruchu.

e Zasilanie baterig CR123A 3 V.

e Kontrola stanu baterii.

e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od podtoza.
e Obudowa odporna na warunki atmosferyczne.

Outdoor Curtain Detector (AOCD-260)

2.4 m-

2m7’777777\777\7777777\7777

2m7\ 77777777777777777 T T

3.9 Glass Break Detector (AGD-200)

Czujka wykrywa zbicie szyby.

e Zaawansowana, dwutorowa analiza dzwieku (dzwiek ttuczenia szkta musi byé¢
poprzedzony dzwiekiem uderzenia).

e Whbudowany czujnik temperatury (zakres pomiaru: -10°C...+55°C).
e Wskaznik LED.



14 Smart HUB Plus e Smart HUB e Smart HUB Plus LV SATEL

e Zasilanie baterig CR123A 3 V.
e Kontrola stanu baterii.
e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od podtoza.

3.10 Multipurpose Detector (AXD-200)

Czujka uniwersalna, ktéra moze by¢ uzywana jako:
— Czujka wstrzgsowa
— Czujka otwarcia
— Czujka otwarcia i wstrzgsowa
— Czujka zalania
— Czujnik temperatury
— Czujka roletowa
e Whbudowany czujnik temperatury (zakres pomiaru: -10°C...+55°C).
e Wskaznik LED.
e Zasilanie baterig CR123A 3 V.
e Kontrola stanu baterii.
e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od podtoza.

e W zestawie magnes do montazu na powierzchni i magnes do montazu wpuszczanego
(magnes jest uzywany, gdy czujka pracuje jako Czujka otwarcia lub Czujka otwarcia
i wstrzgsowa).

3.10.1 Czujka wstrzgsowa
Czujka wykrywa wstrzgsy, ktére towarzyszg probom sitowego sforsowania drzwi lub okna

3.10.2 Czujka otwarcia

Czujka wykrywa otwarcie drzwi lub okna. Do czujki mozna podtgczy¢ przewodowg czujke NC
(np. przewodowg czujke otwarcia). Wbudowany czujnik otwarcia mozna wytgczyc.

3.10.3 Czujka otwarcia i wstrzgsowa

Czujka wykrywa wstrzgsy, ktére towarzyszg probom sitowego sforsowania drzwi lub okna,
a takze otwarcie drzwi lub okna. Do czujki mozna podtaczy¢é przewodowg czujke NC (np.
przewodowg czujke otwarcia). Wbudowany czujnik otwarcia mozna wytgczy¢.

3.10.4 Czujka zalania
Czujka wykrywa zalanie pomieszczenia woda.

| Wymagane jest zakupienie sondy FPX-1 firmy SATEL.

3.10.5 Czujnik temperatury
Czujka mierzy temperature powietrza.

3.10.6 Czujkaroletowa

Czujka wykrywa otwarcie drzwi lub okna. Do czujki mozna podtgczy¢ przewodowg czujke
roletowg i przewodowg czujke NC (np. przewodowg czujke otwarcia).

3.11 Opening Detector (AXD-200 Lite)

Czujka wykrywa otwarcie drzwi lub okna. Do czujki mozna podtgczy¢ przewodowg czujke NC
(np. przewodowg czujke otwarcia). Wbudowany czujnik otwarcia mozna wytgczyc.

e Wskaznik LED.
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e Zasilanie baterig CR123A 3 V.

e Kontrola stanu baterii.

e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od podtoza.

e W zestawie magnes do montazu na powierzchni i magnes do montazu wpuszczanego.

3.12 Flood Detector (AFD-200)

Czujka wykrywa zalanie pomieszczenia woda.

e Whbudowany czujnik temperatury (zakres pomiaru: -10°C...+55°C).

¢ Wykrywanie przewrdcenia czujki.

e Wskaznik LED.

e Wbudowany sygnalizator dzwiekowy (sygnalizacja alarmu i przewrdcenia czujki).
e Zasilanie baterig CR123A 3 V.

e Kontrola stanu baterii.

3.13 Fire Detector Plus (ASD-200)

Czujka wykrywa pojawienie sie dymu lub zbyt szybki wzrost temperatury (wczesne oznaki
pozaru).

e Detekcja zabrudzenia komory dymu.

e Zakres pomiaru temperatury: 0°C...+55°C.

e Wskaznik LED.

e Whbudowany sygnalizator dzwigkowy (sygnalizacja alarmu i stabej baterii).
e Przycisk do testowania / kasowania alarmu.

e Zasilanie baterig CR123A 3 V.

e Kontrola stanu baterii.

e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy.

Czujka nie jest wyrobem budowlanym w rozumieniu Rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r.

3.14 Fire Detector Pro (ASD-250)

Czujka wykrywa pojawienie sie dymu (wczesna oznaka pozaru). Spetnia wymagania normy
EN 14604.

e Detekcja zabrudzenia komory dymu.

e Wskaznik LED.

e Whbudowany sygnalizator dzwiekowy (sygnalizacja alarmu i stabej baterii).
e Przycisk do testowania / kasowania alarmu.

e Zasilanie baterig CR123A 3 V.

e Kontrola stanu baterii.

e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy.

3.15 Carbon Monoxide Detector (ACMD-200)

Czujka wykrywa niebezpieczne stezenie tlenku wegla.
e Cyfrowa kompensacja temperatury.
e Whbudowany czujnik temperatury (zakres pomiaru: 0°C...+55°C).
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Wskaznik LED.

Wbudowany sygnalizator dzwiekowy (sygnalizacja alarmu, awarii czujnika gazu i stabe;j
baterii).

Przycisk do testowania / kasowania alarmu.
Nadzor czujnika tlenku wegla.

Zasilanie baterig CR123A 3 V.

Kontrola stanu baterii.

Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy.

Czujnik gazu reaguje z opdznieniem na zmniejszanie niebezpiecznego stezenia gazu,

dlatego koniec alarmu moze nastgpic nawet kilka minut po tym, jak zniknefo
zagrozenie.

Zywotnosc¢ czujnika gazu wynosi do 10 lat.

3.16 Outdoor Dusk Detector (ADD-200)

Czujka wykrywa zmierzch i $wit na podstawie pomiaru natezenia $wiatta. Do instalacji na
zewnatrz budynkow.

Odpornos¢ na krétkotrwate i przypadkowe zmiany natezenia Swiatfa.
Wbudowany czujnik temperatury (zakres pomiaru: -20°C...+55°C).
Wskaznik LED.

Zasilanie baterig CR123A 3 V.

Kontrola stanu baterii.

Obudowa odporna na warunki atmosferyczne.

3.17 Multi Sensor (ATPH-200)

Czujka do pomiaru temperatury, ciSnienia i wilgotnosci powietrza.

Czujnik temperatury:

— zakres pomiaru: -10°C...+55°C,
— doktadnos¢ pomiaru: +0,2°C.
Czujnik cisnienia atmosferycznego:
— zakres pomiaru: 260...1260 hPa,
— doktadnos¢ pomiaru: 0,1 hPa.
Czujnik wilgotnosci powietrza:

— zakres pomiaru: 0%RH...93%RH,
— dokfadnos¢ pomiaru: +1,5%RH.
Wskaznik LED.

Nadzér czujnikow.

Zasilanie baterig CR123A 3 V.
Kontrola stanu baterii.

Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od podtoza.

Jezeli dowolny czujnik jest uszkodzony, wskaznik LED miga i czujka nie komunikuje
sie z kontrolerem.
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3.18 Outdoor Siren (ASP-200)

Syrena alarmowa emitujgca dzwiek i swiatto. Do instalacji na zewnagtrz budynkow.
e Zasilanie baterig ER34615 3,6 V.
e Kontrola stanu baterii.

e Ukfad elektroniki zabezpieczony przed wptywem warunkéw atmosferycznych.

e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od podtoza.

¢ Wbudowana poziomica utatwiajgca montaz.

e Bardzo wytrzymata mechanicznie obudowa.

Syrena zasilana jest baterig litowo-chlorkowo-tionylowg 3,6 V. Jest to bateria

wysokoprgdowa o duzej pojemno$ci. Baterie nalezy wymieniac w sposoéb opisany
w rozdziale ,Wymiana baterii w Outdoor Siren” (s. 118).

3.19 Indoor Siren (ASP-215)

Syrena alarmowa emitujgca dzwiek i swiatto.

¢ Whbudowany czujnik temperatury (zakres pomiaru: -10°C...+55°C).
e Zasilanie baterig CR123A 3 V.

e Kontrola stanu baterii.

e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od podtoza.
e Bardzo wytrzymata mechanicznie obudowa.

Sygnalizacja w syrenie jest uruchamiana z pewnym opo6zZnieniem. Moze ono wynie$¢
do 24 sekund.

3.20 Mini Multi Extender (ACX-210)

Ekspander umozliwia uzycie w systemie czujek przewodowych i sterowanie urzgdzeniami
przewodowymi.

e 4 programowalne wejscia:
— obstuga czujek typu NO i NC,
— obstuga konfiguracji EOL i 2EOL.
e 4 wyjscia typu OC.
e Zasilanie napieciem 4...24 VV DC.
e Miniaturowe rozmiary umozliwiajgce montaz wewngtrz obudowy innego urzgdzenia.

3.21 Multi Extender (ACX-220)

Ekspander umozliwia uzycie w systemie czujek przewodowych i sterowanie urzgdzeniami
przewodowymi.

e 4 programowalne wejscia:
— obstuga czujek typu NO i NC,
— obstuga konfiguracji EOL i 2EOL.
e 4 wyjscia przekaznikowe.
e Zasilanie napieciem 12 V DC.
e Zigcze do podigczenia zasilacza SATEL (np. APS-412).
e Styk sabotazowy wykrywajgcy otwarcie obudowy.
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3.22 Smart Dimmer (ADC-200)

Sciemniacz do regulowania jasno$ci o$wietlenia 230 V AC. Umozliwia wigczenie /
wytgczenie / Sciemnienie / rozjasnienie oswietlenia.

e Obstugiwane zrédta swiatta:
— tradycyjne zarowki zarowe,
— zardéwki halogenowe,
— zarowki LED,
— zrodia Swiatta zasilane przez transformator elektroniczny lub magnetyczny.
e Automatyczna detekcja podtgczonego obcigzenia.
e Sterowanie zdalne lub sterowanie lokalne przy uzyciu wejs¢ sterujgcych.
e Plynna regulacja jasnosci oswietlenia.
e Pamiegc ustawionego poziomu jasnosci.
e 2 wejscia sterujgce:
— mozliwos¢ podigczenia przycisku dzwonkowego lub przetgcznika,
— sterowanie lokalne oswietleniem,
— mozliwos¢ sterowania dowolnymi urzgdzeniami w systemie.
e Programowe zabezpieczenie przed przecigzeniem i przegrzaniem.
e Zasilanie napieciem 230 V AC.

e Montaz w puszkach elektroinstalacyjnych podtynkowych i natynkowych o minimalnej
Srednicy 60 mm.

3.23 Smart RGBW LED Driver (ARC-200)

Sterownik do sterowania kolorem Swiatta i regulowania jasnosci oswietlenia LED
12...48 V DC. Umozliwia wigczenie / wytgczenie / ustawienie koloru swiatta / sciemnienie /
rozjasnienie oswietlenia.

e Obstugiwane zrédta swiatta:
— tasma LED RGBW,
— tasma LED RGB,
— tasmy LED CCT (zimny/ciepty),
— tasmy LED jednokolorowe,
— zarowki LED,
— zardwki halogenowe.
e Sterowanie zdalne lub sterowanie lokalne przy uzyciu wejs¢ sterujgcych.
e Plynna regulacja jasnosci oswietlenia.
e Pamiec ustawionego koloru i poziomu jasnosci.
e 2 wejscia sterujgce:
— mozliwos¢ podtgczenia przycisku dzwonkowego lub przetgcznika,
— sterowanie lokalne oswietleniem,
— mozliwos¢ sterowania dowolnymi urzgdzeniami w systemie.
e Sprzetowe zabezpieczenie przed przegrzaniem.
e Zasilanie napieciem 12...48 V DC.

e Montaz w puszkach elektroinstalacyjnych podtynkowych i natynkowych o minimalnej
Srednicy 60 mm.
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3.24 Smart Blinds (ARSC-200)

Sterownik do podnoszenia i opuszczania rolet lub otwierania i zamykania zaluzji poziomych /
okien z napedem elektrycznym. Steruje urzgdzeniami z silnikiem 230 V AC z wytgcznikami
krancowymi.

e Sterowanie zdalne lub sterowanie lokalne przy uzyciu wejsc sterujgcych.
e Automatyczna detekcja czasu przesuwu rolety / zaluz;ji.

e Wykrywanie problemow z roletg / Zzaluzjg (brak zasilania, btedne potozenie, zaciecie
mechaniczne, przegrzanie silnika).

e 2 wejscia sterujgce:
— mozliwos¢ podtgczenia podwojnego przycisku dzwonkowego lub przetgcznika
zaluzjowego,
— sterowanie lokalne roletg / zaluzja,
— mozliwos¢ sterowania dowolnymi urzgdzeniami w systemie.
e Zasilanie napieciem 230 V AC.

e Montaz w puszkach elektroinstalacyjnych podtynkowych i natynkowych o minimalnej
srednicy 60 mm.

3.25 Smart Thermostat (ART-210)

Gtowica do sterowania zaworem grzejnika i utrzymywania w pomieszczeniu ustawionej
temperatury.

e Regulacja temperatury od 5°C do 30°C.

o Kilka trybow pracy.

e Sterowanie zdalne lub sterowanie reczne.

e Funkcja szybkiego ogrzewania (Boost Heat).

e Mozliwos¢ recznego zamknigcia zaworu.

e Funkcja odkamieniania zaworu.

e Detekcja otwartego okna.

e Ochrona przed zamarzaniem.

e Blokada przed dziec¢mi (Child Lock).

e Whbudowany czujnik temperatury (zakres pomiaru: -10°C...+55°C).

o Wyswietlacz LED utatwiajgcy obstuge i konfigurowanie.

e Mozliwos¢ obrécenia komunikatow na wyswietlaczu o 180°.

e Zasilanie dwoma bateriami LR6 AA 1,5 V.

e Kontrola stanu baterii.

e Montaz na zaworach z gwintem M30x1,5mm.

e Mozliwos¢ montazu na zaworach Danfoss RA, Danfoss RAV i Danfoss RAVL (adaptery
w zestawie).

e W zestawie pierscien pozycjonujgcy utatwiajgcy montaz na zaworach o0 mniejszej
Srednicy.
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3.26 Smart Plug (ASW-200)

Wtyczka do witgczania i wytgczania podigczonego do jego gniazda urzgdzenia elektrycznego
230 V AC.

e Sterowanie urzgdzeniami elektrycznymi o mocy do 2300 W.

e Przekaznik wtgczany w chwili przejscia przez zero napiecia zasilajgcego.

e Wskaznik LED.

e Programowe zabezpieczenie przed przecigzeniem i przegrzaniem.

e Zasilanie napieciem 230 V AC.

3.27 Smart 2-CH Relay (ASW-210)

Sterownik do wtgczania i wytgczania do dwoch urzadzen elektrycznych 230 V AC.
e 2 wyjScia przekaznikowe:
— sterowanie zdalne,
— sterowanie lokalne przy uzyciu wejsc sterujgcych,
— separacja galwaniczna wyjsc.
e 2 wejscia sterujgce:
— mozliwos$¢ podtgczenia przycisku dzwonkowego lub przetgcznika,
— sterowanie lokalne wyjsciem przekaznikowym,
— mozliwos¢ sterowania dowolnymi urzgdzeniami w systemie.
e Zasilanie napieciem 230 V AC.

e Montaz w puszkach elektroinstalacyjnych podtynkowych i natynkowych o minimalnej
Srednicy 60 mm.

3.28 Smart Keyfob (APT-210)

Pilot zdalnego sterowania.

e 5 przyciskow.

e 3 wskazniki LED.

e Wbudowany sygnalizator dzwigkowy.
e Zasilanie baterig CR 2032 3 V.

e Kontrola stanu baterii.

3.29 Smart Switch Controller (ATX-200)

Modut umozliwia uzycie przetgcznikéw elektrycznych do sterowania systemem BE WAVE.
e 4 wejscia sterujgce:
— obstuga przycisku dzwonkowego lub przetgcznika,
— mozliwo$¢ sterowania dowolnymi urzgdzeniami w systemie.
e Zasilanie baterig CR14250 3 V.
e Kontrola stanu baterii.

e Montaz w puszkach elektroinstalacyjnych podtynkowych i natynkowych o minimalnej
Srednicy 60 mm.
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3.30 Smart Button (APB-210)

Przycisk sterujgcy.
e Sterowanie przy uzyciu:

pojedynczego nacisniecia,
podwojnego nacisniecia,
potréjnego nacisniecia,
dtugiego przytrzymania.

e Zasilanie baterig CR2032 3 V.
e Kontrola stanu baterii.

3.31 Smart Repeater (ARU-200)

Retransmiter zwieksza zasieg komunikacji radiowej w systemie BE WAVE, co pozwala
instalowac urzgdzenia bezprzewodowe w wiekszej odlegtosci od kontrolera.

e Retransmisja sygnatéw 48 urzgdzen bezprzewodowych.

e Wskaznik LED.

e Zasilanie napieciem 230 V AC.

e Akumulator jako zasilanie awaryjne.

o Uktad tadowania akumulatora.

e Kontrola stanu akumulatora i odtgczanie roztadowanego akumulatora.
e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy.

4.

Retransmiter nie obstuguje Motion Detector Cam (APCAM-200) i Outdoor Siren
(ASP-200).

Jezeli urzgdzenie bezprzewodowe przesyta transmisje przez Smart Repeater, jego
oprogramowanie nie jest zdalnie aktualizowane.

Instalacja

A

4.1

Jezeli urzadzenie jest mocowane do sciany na wysokosci wiekszej niz 2 m,
istnieje ryzyko urazu w przypadku jego oderwania.

Istnieje niebezpieczeinstwo eksplozji akumulatora / baterii w przypadku
zastosowania innego akumulatora / baterii niz zalecany przez producenta lub
niewlasciwego postepowania z akumulatorem / bateria.

Akumulatora / baterii nie wolno zgniata¢, przecina¢ lub wystawia¢ na dziatanie
wysokiej temperatury (wrzucaé do ognia, wktadaé do piekarnika itp.).

Nie wystawiaj akumulatora / baterii na dziatanie bardzo niskiego cisnienia,

poniewaz istnieje ryzyko wycieku tatwopalnej cieczy, ulatniania sie gazu lub
eksplozji akumulatora / baterii.

Instalacja kontrolera Smart HUB Plus / Smart HUB

Kontroler mozna podiaczyé do gniazda sieci elektrycznej, w ktérym napiecie jest
zgodne z napieciem podanym na tabliczce znamionowej kontrolera.
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Nie podiaczaj kontrolera do gniazda sieci elektrycznej, gdy uszkodzony jest
kabel zasilajgcy lub obudowa kontrolera.

Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajgcego mokrymi rekami.

Nie ciagnij za kabel, tylko chwy¢é za wtyczke, gdy chcesz odlgczyé kabel
zasilajacy od gniazda.

Jezeli z urzadzenia wydobywa sie dym, odtacz kabel zasilajgcy od gniazda.

Nie stawiaj na kontrolerze ciezkich przedmiotéw.

Nie wolno instalowa¢ kontrolera w miejscach powyzej 2000 m n.p.m.

4.1.1 Opis kontrolera Smart HUB Plus / Smart HUB

© N S

Rysunek 1 przedstawia kontroler z przodu:

(1) wskaznik LED:
miga na rézowo — trwa uruchamianie kontrolera,

swieci na réozowo — kontroler pracuje w trybie punktu dostepowego Wi-Fi (mozesz
potaczyc sie z kontrolerem w sieci BEWAVE_AP),

Swieci na niebiesko — kontroler jest potgczony z siecig lokalng, ale nie ma dostepu do
Internetu lub brak tgcznosci z serwerem SATEL,

Swieci na zielono — kontroler jest potgczony z Internetem,

dodatkowo miga na zotto — awaria,

dodatkowo miga na czerwono — alarm,

ptynnie zmieniajg sie kolory — trwa aktualizacja oprogramowania kontrolera,
Swieci na biato — trwa przywracanie ustawien fabrycznych kontrolera.
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Rysunek 2 przedstawia wnetrze kontrolera Smart HUB Plus / Smart HUB po otwarciu
obudowy.

@ ochrona sabotazowa.

@ gniazdo do podtgczenia kabla zasilajgcego.
@ akumulator litowo-jonowy (3,6 V / 3200 mAh).
@ pasek izolujgcy akumulator.

@ karta pamieci SD (montowana fabrycznie). Na karcie SD przechowywane sg:

— kopia zapasowa ustawien (pozwala to odtworzy¢ ustawienia w przypadku awarii lub
skopiowac ustawienia do innego kontrolera),

— zdjecia przestane przez czujki Motion Detector Cam,

— zdjecia uzywane w aplikacji Be Wave (jezeli widoki pomieszczen zostaty
spersonalizowane),

— dane uzyskane z urzadzen dokonujgcych pomiaru temperatury, cisnienia, wilgotnosci,
poboru mocy itp.,
— plik z nazwami elementéw systemu (mozna go utworzy¢, jezeli ma by¢ przekazany do
stacji monitorujgcej).
@ otwor do sprzetowego przywrdcenia ustawien fabrycznych — patrz ,Sprzetowe
przywrocenie ustawien fabrycznych” s. 120.

@przycisk do wigczenia / wylgczenia trybu punktu dostepowego Wi-Fi (nacisnij
i przytrzymaj przez 5 sekund).

gniazdo do podtgczenia kabla sieci LAN.
@ gniazdo SIM1 do zamontowania pierwszej karty SIM [Smart HUB Plus].
gniazdo SIM2 do zamontowania drugiej karty SIM [Smart HUB Plus].

4.1.2 Wskazéwki instalacyjne dla kontrolera Smart HUB Plus / Smart HUB

e Kontroler powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

e Kontroler mozesz przymocowac do sciany lub postawi¢ na blacie.



24 Smart HUB Plus e Smart HUB e Smart HUB Plus LV SATEL

e W poblizu miejsca instalacji powinno znajdowac sie gniazdo sieci elektrycznej 230 V AC.
Gniazdo to musi by¢ tatwo dostepne.

e Obwdd elektryczny, do ktérego podtgczony zostanie kontroler, powinien by¢ chroniony
wiasciwym zabezpieczeniem.

e Wpybierz takie miejsce na instalacje kontrolera, aby urzgdzenia bezprzewodowe
BE WAVE, ktére planujesz zainstalowac, byly w zasiegu komunikacji radiowej kontrolera.
Pamietaj, ze grube mury, metalowe Scianki itp. zmniejszajg zasieg sygnatu radiowego.

4.1.3 Montaz kontrolera Smart HUB Plus / Smart HUB

Jezeli kontroler ma spetniac wymagania normy EN 50131 dla Grade 2, przymocuj
kontroler do Sciany.

Nie nalezy montowac kontrolera do Sciany kablami do gory.
Jezeli kontroler ma by¢ postawiony na blacie, pomin punkty 2, 3 i &5 i przyklej na

spodzie obudowy samoprzylepne podktadki antyposlizgowe (rys. 14). Podktadki sg
w zestawie z kontrolerem.

1. Otwdérz obudowe kontrolera (rys. 3).

2. Przytéz podstawe obudowy do Sciany i zaznacz potozenie otworéw montazowych (rys. 4).
Jezeli kontroler ma wykry¢ oderwanie od podtoza, zaznacz takze potozenie otworu
w elemencie ochrony sabotazowej (oznaczony na rysunku symbolem 6).

Kontroler musi wykrywac oderwanie od podfoza, jezeli ma spetniac wymagania normy

EN 50131 dla Grade 2.
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3. Wywier¢ w Scianie otwory na kotki montazowe. Zastosuj kotki odpowiednio dobrane do
podtoza (inne do betonu lub cegty, inne do gipsu itp.).

4. Przeprowadz kabel / kable przez otwor w podstawie obudowy (rys. 5).
5. Przykre¢ podstawe obudowy do Sciany (rys. 6).

6]

6. Wi6z karte mini SIM do gniazda oznaczonego SIM1 (rys. 7) [Smart HUB Plus].
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7. Jezeli chcesz uzywa¢ dwoch kart SIM, wit6z drugg karte mini SIM do gniazda
oznaczonego SIM2 (rys. 8) [Smart HUB Plus].

—

A

8. Jezeli kontroler ma by¢ podtgczony do sieci przewodowej LAN, podtgcz kabel do gniazda
LAN (rys.9). Uzyj kabla zgodnego ze standardem 100Base-TX z wtykiem RJ-45
(identycznego jak przy podtaczaniu do sieci komputera).

Kontroler moze pracowac tylko w lokalnych sieciach komputerowych (LAN). Nie
moze byé podiaczany bezposrednio do publicznej sieci komputerowej (MAN,
WAN). Potaczenie z siecig publiczng nalezy realizowa¢ za posrednictwem

routera lub modemu xDSL.
I (S
—7
Z
\,v
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9. Podtacz kabel zasilajgcy do gniazda kontrolera (rys. 10) i przykre¢ element mocujgcy
kabel (rys. 11).
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10. Wyciagnij pasek izolujgcy akumulator (rys. 12). Kontroler uruchomi sie (wskaznik LED
kontrolera zacznie migac).

12.Podtgcz kabel zasilajgcy do gniazda sieci elektrycznej.

13.Uruchom aplikacje Be Wave, aby skonfigurowa¢ ustawienia kontrolera i doda¢ urzgdzenia
BE WAVE.
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4.2 Instalacja kontrolera Smart HUB Plus LV

Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wylgczonym
zasilaniu.

Nie stawiaj na kontrolerze ciezkich przedmiotéow.

4.2.1 Opis kontrolera Smart HUB Plus LV

© N .

Rysunek 15 przedstawia kontroler z przodu:

(1) wskaznik LED:
miga na rézowo — trwa uruchamianie kontrolera,

swieci na rézowo — kontroler pracuje w trybie punktu dostepowego Wi-Fi (mozesz
potgczy¢ sie z kontrolerem w sieci BEWAVE_AP),

Swieci na niebiesko — kontroler jest potgczony z siecig lokalng, ale nie ma dostepu do
Internetu lub brak tgcznosci z serwerem SATEL,

Swieci na zielono — kontroler jest potgczony z Internetem,

dodatkowo miga na z6tto — awaria,

dodatkowo miga na czerwono — alarm,

ptynnie zmieniajg sie kolory — trwa aktualizacja oprogramowania kontrolera,
Swieci na biato — trwa przywracanie ustawien fabrycznych kontrolera.
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Rysunek 16 przedstawia wnetrze kontrolera Smart HUB Plus LV po otwarciu obudowy.
@ ochrona sabotazowa.

@ zaciski do podtgczenia zasilania 9...28 V DC.

@ akumulator litowo-jonowy (3,6 V / 3200 mAh).

@ pasek izolujgcy akumulator.

@ karta pamieci SD (montowana fabrycznie). Na karcie SD przechowywane sa:

— kopia zapasowa ustawieh (pozwala to odtworzy¢ ustawienia w przypadku awarii lub
skopiowaé ustawienia do innego kontrolera),

— zdjecia przestane przez czujki Motion Detector Cam,

— zdjecia uzywane w aplikacji Be Wave (jezeli widoki pomieszczen zostaty
spersonalizowane),

— dane uzyskane z urzgdzen dokonujgcych pomiaru temperatury, cisnienia, wilgotnosci,
poboru mocy itp.,
— plik z nazwami elementow systemu (mozna go utworzyé, jezeli ma by¢ przekazany do
stacji monitorujgcej).
@ otwoér do sprzetowego przywrocenia ustawien fabrycznych - patrz ,Sprzetowe
przywrocenie ustawien fabrycznych” s. 120.

@przycisk do wigczenia / wylgczenia trybu punktu dostepowego Wi-Fi (nacisnij
I przytrzymaj przez 5 sekund).

gniazdo do podtgczenia kabla sieci LAN.
@ gniazdo SIM1 do zamontowania pierwszej karty SIM.
gniazdo SIM2 do zamontowania drugiej karty SIM.

4.2.2 Wskazéwki instalacyjne dla kontrolera Smart HUB Plus LV

e Kontroler powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

e Kontroler mozesz przymocowac do $ciany lub postawi¢ na blacie.
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e Wybierz takie miejsce na instalacje kontrolera, aby urzadzenia bezprzewodowe
BE WAVE, ktére planujesz zainstalowac, byty w zasiegu komunikacji radiowej kontrolera.
Pamietaj, ze grube mury, metalowe Scianki itp. zmniejszajg zasieg sygnatu radiowego.

4.2.3 Montaz kontrolera Smart HUB Plus LV

Jezeli kontroler ma spetnia¢ wymagania normy EN 50131 dla Grade 2, przymocuj
kontroler do Sciany.

Nie nalezy montowac kontrolera do Sciany kablami do gory.
Jezeli kontroler ma by¢ postawiony na blacie, pomin punkty 2, 3 i &5 i przyklej na

spodzie obudowy samoprzylepne podktadki antyposlizgowe (rys. 14). Podkiadki sg
w zestawie z kontrolerem.

1. Otwoérz obudowe kontrolera (rys. 17).

2. Przytéz podstawe obudowy do sSciany i zaznacz potozenie otworow montazowych
(rys. 18). Jezeli kontroler ma wykry¢ oderwanie od podtoza, zaznacz takze potozenie
otworu w elemencie ochrony sabotazowej (oznaczony na rysunku symbolem ﬁ).

Kontroler musi wykrywac oderwanie od podfoza, jezeli ma spetniac wymagania normy

EN 50131 dla Grade 2.
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3. Wywier¢ w $cianie otwory na kotki montazowe. Zastosuj kotki odpowiednio dobrane do
podtoza (inne do betonu lub cegty, inne do gipsu itp.).

4. Przeprowadz kabel / kable przez otwor w podstawie obudowy (rys. 19).
5. Przykre¢ podstawe obudowy do Sciany (rys. 20).

6. Witéz karte mini SIM do gniazda oznaczonego SIM1 (rys. 21).
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7. Jezeli chcesz uzywa¢ dwoch kart SIM, wiéz drugg karte mini SIM do gniazda
oznaczonego SIM2 (rys. 22).

4

8. Jezeli kontroler ma by¢ podtgczony do sieci przewodowej LAN, podtgcz kabel do gniazda
LAN (rys. 23). Uzyj kabla zgodnego ze standardem 100Base-TX z wtykiem RJ-45
(identycznego jak przy podtgczaniu do sieci komputera).

Kontroler moze pracowac tylko w lokalnych sieciach komputerowych (LAN). Nie
moze byé podiaczany bezposrednio do publicznej sieci komputerowej (MAN,
WAN). Potaczenie z siecig publiczng nalezy realizowa¢ za posrednictwem
routera lub modemu xDSL.

| T
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9. Przykre¢ przewody zasilania do zaciskéw (rys. 24) i przykre¢ element mocujgcy przewody
zasilania (rys. 25).
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10.Wyciagnij pasek izolujgcy akumulator (rys. 26). Kontroler uruchomi sie (wskaznik LED
kontrolera zacznie migac).

11.Zamknij obudowe kontrolera i zablokuj jg wkretami (rys. 27).

”
» / #
=/

12. Wigcz zasilanie kontrolera.

13.Uruchom aplikacje Be Wave, aby skonfigurowa¢ ustawienia kontrolera i doda¢ urzgdzenia
BE WAVE.

4.3 Dodanie kontrolera do aplikacji Be Wave

Aplikacje Be Wave mozesz pobrac ze sklepu internetowego ,Google Play” (urzgdzenia
z systemem Android) lub ,App Store” (urzgdzenia z systemem iOS). Wymagana
wersja systemu Android: 11 (lub nowsza). Wymagana wersja systemu iOS: 11 (lub
nowsza).

Kontroler z ustawieniami fabrycznymi po uruchomieniu pracuje w trybie punktu
dostepowego Wi-Fi (wskaznik LED kontrolera Swieci na rézowo). Umozliwia to
potgczenie sie z kontrolerem.

Przed uruchomieniem aplikacji BE WAVE pofgcz telefon z siecig BEWAVE_AP. Petna
nazwa sieci zawiera adres MAC kontrolera. Upewnij sie, Ze jest to adres MAC twojego
kontrolera.
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1. Uruchom aplikacje Be Wave. Wyswietlona zostanie karta Dodaj obiekt.

Dodaj obiekt

O

BeWave
[001B9C180070]

Importuj liste obiektéw

Dodaj inny obiekt

2. Dotknij kontroler (obiekt), ktéry chcesz dodaé. Zmienig sie

Dodaj obiekt

O

BeWave
[001B9C180070]

Potacz

Anuluj

przyciski na dole karty.
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3. Dotknij przycisk Pofgcz. Wyswietlona zostanie karta Nowy obiekt — Ustawienia obiektu.

< Nowy obiekt

-
Ustawienia obiektu

NAZWA

IKONA

= (] L
] 8
Dalej

4. Wprowadz nazwe dla obiektu i dotknij ikone, ktéra ma by¢ uzywana do prezentowania
obiektu, a nastepnie dotknij Dalej. WysSwietlona zostanie karta Nowy obiekt — Konto
administratora.

< Nowy obiekt

-
Konto administratora

UZYTKOWNIK

HASLO

© Wprowadz od 8 do 16 znakéw. Uzyj co najmniej
jednej duzej litery i cyfry.

WPISZ HASLO PONOWNIE

Zapisz
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5. Wprowadz nazwe i hasto dla administratora, a nastepnie dotknij Zapisz. Wyswietlona
zostanie karta Nowy obiekt — Metody komunikaciji.

< Nowy obiekt

-
Metody komunikacji

KARTY SIM

SIM1

SIM2

LAN

&5 LAN

WI-FI

— .
o _gomis_
2 DIRECT-7A-HP PageWide Pro 477dw

> GUEST_S

6. Wybierz metode komunikacji z kontrolerem, ktéra ma by¢ uzywana. Wyswietlona zostanie
karta, na ktérej nalezy skonfigurowac ustawienia dla wybranej metody komunikacji. Po
skonfigurowaniu ustawien i ich zapisaniu, wrécisz na karte Nowy obiekt — Metody
komunikacji. Dotknij Zapisz. Wyswietlona zostanie karta z informacjg o przygotowywaniu
kontrolera do pracy.

W trakcie przygotowywania kontrolera do pracy wytgczony zostanie tryb punktu
dostepowego Wi-Fi. Kontroler przetgczy sie na wybrang metode komunikacji.
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©

Przygotowywanie urzadzenia
do pracy

7. Gdy aplikacja potgczy sie z kontrolerem przy uzyciu wybranej metody komunikacji,
wyswietlona zostanie karta gtéwna aplikacji. Mozesz dodacC pierwsze urzadzenie

BE WAVE.
m

O BRAK OCHRONY % OW B=0C

<

Brak urzadzen

7z o n
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4.4  Dodanie urzadzenia BE WAVE do systemu

Urzgdzenie, ktére byto wczes$niej zarejestrowane w systemie BE WAVE | ABAX 2 /
ABAX, przed dodaniem musi zostac zrestartowane (wyjmij baterie / wytgcz zasilanie
na 30 sekund).

4.4.1 Dodanie pierwszego urzadzenia BE WAVE

1. Dotknij przycisk Dodaj urzgdzenie na karcie gtownej. Wyswietlona zostanie karta
z poleceniem wigczenia urzgdzenia.

< Nowe urzadzenie

Wiacz urzadzenie

W16z baterig lub podiacz zasilanie zgodnie ze
wskazéwkami w instrukgji.

Dalej
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2. Wi6z baterie, podigcz zasilanie itp. (szczegotowe wskazowki znajdziesz w rozdziatach
dotyczacych instalacji poszczegdlnych urzgdzen), a nastepnie dotknij Dalej. Wyswietlona
zostanie lista urzagdzen BE WAVE, ktore wykryt kontroler (zrzut ekranu jest przyktadowy).

< Nowe urzadzenie

Urzadzenia Kamery

Wybierz urzadzenie

Motion Detector Smart Thermostat
APD-200 ART-210

2306
Dodaj Dodaj
&
Outdoor Dusk Det... Flood Detector
ADD-200 AFD-200

3. Dotknij urzadzenie, ktére chcesz dodac. Wyswietlona
urzgdzenia (zrzut ekranu jest przyktadowy).

< Nowe urzadzenie

Motion Detector

APD-200

NAZWA

POMIESZCZENIE

Wybierz

GRUPA

Wybierz

Zapisz

zostanie karta z ustawieniami
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4. Skonfiguruj ustawienia urzadzenia (wprowadz nazwe, przypisz urzgdzenie do
pomieszczenia i do grupy itd.), a nastepnie dotknij Zapisz. Wyswietlony zostanie ekran
potwierdzajgcy dodanie urzadzenia.

@

Dodano urzadzenie

Urzadzenie zostato dodane

Dodaj kolejne

Zakorcz

5. Dotknij Dodaj kolejne, jezeli chcesz od razu dodac kolejne urzgdzenie, lub Zakoricz, jezeli
nie chcesz doda¢ kolejnego urzadzenia.

4.4.2 Dodanie kolejnego urzadzenia BE WAVE
Jezeli chcesz doda¢ kolejne urzagdzenie BE WAVE, dotknij na karcie gtéwnej:

e grupe — na dole karty, ktéra zostanie wyswietlona, dostepny bedzie przycisk Dodaj
urzgdzenie,

e pomieszczenie — na dole karty, ktéra zostanie wyswietlona, dostepny bedzie przycisk
Dodaj urzgdzenie,

e ikone # — na dole karty, ktéra zostanie wyswietlona, dostepny bedzie przycisk Dodaj
urzgdzenie.

Po dotknieciu przycisku Dodaj urzgdzenie, dodawanie urzgdzenia przebiega tak samo jak
w przypadku pierwszego urzgdzenia.

4.5 Instalacja urzadzeh BE WAVE

Wybierajgc miejsce instalacji, wez pod uwage zasieg komunikacji radiowej.
Grube mury, metalowe Scianki itp. zmniejszajg zasieg sygnatu radiowego.

Jezeli uzywasz do montazu tasmy dwustronnej, pamietaj, Zze wymaga ona docisniecia.
Przyklej tasme najpierw do urzgdzenia i dociskaj przez kilka sekund, a nastepnie
przyklej urzgdzenie do podtoza i dociskaj przez kilka sekund.
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45.1 Instalacja Smart Keypad
| W systemie mozna zainstalowac 4 klawiatury Smart Keypad.

Opis Smart Keypad

m

T

N ===

Rysunek przestawia wnetrze klawiatury.
(1) gniazdo baterii (2 x LR6 AA 1,5 V).

@ zaciski do podtgczenia zasilacza APS-055 (zasilacza zewnetrznego):
COM - masa.
V+ - wejscie zasilania 5...12 V DC.

W klawiaturze nalezy zainstalowac dwie baterie alkaliczne LR6 AA 1,5V (baterie nie
sg dotgczone do klawiatury). Nie zaleca sie instalowania akumulatoréw. Dodatkowo
mozesz poditgczy¢ do klawiatury zasilacz APS-055 firmy SATEL (zasilanie
zewnetrzne). APS-055 to zasilacz dopuszkowy 5V DC / 0,5 A. Jezeli do klawiatury
podfgczony jest zasilacz, baterie sg uzywane tylko w przypadku utraty zasilania
zewnetrznego.

Wskazowki instalacyjne dla Smart Keypad

e Klawiatura powinna by¢ instalowana w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

¢ Nie instaluj klawiatury na zewnatrz.
e Miejsce instalacji powinno zapewnic tatwy i wygodny dostep uzytkownikom systemu.
e Do podigczenia zasilacza APS-055 uzyj przewoddw gietkich o przekroju 0,5-0,75 mm?.

Montaz Smart Keypad

1. Poluzuj wkret blokujacy pokrywe i otworz obudowe klawiatury (rys. 29). Pokazane na
rysunku narzedzie do otwierania obudowy jest dotgczone do klawiatury.
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Jezeli klawiatura ma by¢ przymocowana do $ciany tasma dwustronng (rys.30):
przyklej tasme do podstawy obudowy.

— jezeli ma by¢ uzywany zasilacz APS-055, przeprowadz przewody zasilania przez
otwdr w podstawie obudowy.

przyklej podstawe obudowy do podtoza.
Jezeli klawiatura ma by¢ przymocowana do Sciany wkretami (rys.31):

przytdz podstawe obudowy do Sciany i zaznacz potozenie otworow montazowych.

wywier¢ w Scianie otwory na kotki montazowe. Zastosuj kotki odpowiednio dobrane do
podtoza (inne do betonu lub cegty, inne do gipsu itp.).

jezeli ma byC¢ uzywany zasilacz APS-055, przeprowadz przewody zasilania przez
otwdr w podstawie obudowy.

przykreé¢ podstawe obudowy do $ciany.

Jezeli klawiatura ma wykry¢ oderwanie od Sciany, przymocuj jg wkretami.

Klawiatura musi wykrywac oderwanie od $ciany, jezeli ma spetnia¢ wymagania normy
EN 50131 dla Grade 2.
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4. Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj klawiature do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wigczenia urzgdzenia, zamontuj w klawiaturze dwie baterie alkaliczne
LR6 AA15V.

5. Jezeli ma by¢ uzywany zasilacz APS-055, przykre¢ przewody zasilania do zaciskow +V
i COM (rys. 28).
6. Zamknij obudowe klawiatury i zablokuj wkretem.

4.5.2 Instalacja Motion Detector, Motion Detector Pet i Motion Detector Plus

Wskazowki instalacyjne dla Motion Detector, Motion Detector Pet i Motion
Detector Plus

(A ® ©

<

e Czujka powinna by¢ instalowana w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

¢ Nie instaluj czujki na zewnatrz (A).

e Nie kieruj czujki w strone Swiatta stonecznego ani w strone powierzchni odbijajgcych
Swiatlo stoneczne (B).

e Nie kieruj czujki na okno, poniewaz moze wykrywac ruch za oknem (C).

e Nie kieruj czujki na urzadzenia bedgce zrédtem ciepta (D), klimatyzatory (E) Iub
wentylatory (F).

e Zaden obiekt nie powinien zastania¢ pola widzenia czuijki.
e Zamontuj czujke na zalecanej wysokosci:

— Motion Detector i Motion Detector Plus: 2...2,4 m,

— Motion Detector Pet: 2,4 m.

Czujka Motion Detector Pet jest odporna na ruch zwierzat, gdy jest zamontowana na
wysokosci 2,4 m bez odchylenia w pionie.

Montaz Motion Detector, Motion Detector Pet i Motion Detector Plus

Rysunki majg charakter poglgdowy. Czujki roznig sie detalami.
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1. Otworz obudowe czujki (rys. 32).

Whnetrze pokrywy i modut elektroniki czujki Motion Detector Pet sg oznaczone
niebieskim kotem, co utatwia rozpoznanie elementow tego urzgadzenia.

2. Nacisnij zaczepy i przesun modut elektroniki w dot, a nastepnie wyjmij go z podstawy
obudowy (rys. 33).

.
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3. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do Sciany tasmg dwustronng (rys. 34):
— przyklej tasme do podstawy obudowy. Dopasuj tasme i miejsce je] przyklejenia do

planowanego sposobu montazu.

— przyklej podstawe obudowy do Sciany.
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4. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana wkretami do sciany (rys. 35) lub do uchwytu
przykreconego do $ciany lub sufitu (rys. 36):
— wykonaj otwory na wkrety w podstawie obudowy.
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wywier¢ w Scianie otwory na kotki montazowe. Kotki dotgczone do czujki sg do betonu
lub cegly. W przypadku innego podfoza (gips, styropian), uzyj innych, odpowiednio
dobranych kotkdw.

przykre¢ podstawe obudowy do sciany lub do uchwytu.

Jezeli czujka ma wykry¢ oderwanie od podfoza, przymocuj czujke wkretami do Sciany
(nie uzywaj uchwytu). Na rysunku 35 oznaczone zostaty symbolem (7] miejsca, gdzie
nalezy wkrecic wkret, aby czujka wykryta oderwanie od podfoza.

Czujka musi wykrywac oderwanie od podfoza, jezeli ma spetnia¢c wymagania normy
EN 50131 dla Grade 2.
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5. Uzyj pokretta umieszczonego w pokrywie, aby okresli¢, czy ma byc¢ kontrolowana strefa

podejscia (nie dotyczy czujki Motion Detector Pet). Rys. 37 A — strefa podejscia
kontrolowana. Rys. 37 B — brak kontroli strefy podejscia.

mv@l raa
SN\

6. Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj czujke do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie

polecenie wtgczenia urzgdzenia, zamontuj baterie w czujce.

7. Umie$¢ modut elektroniki w podstawie obudowy, a nastepnie przesun go w gore, aby go

zablokowad.

8. Zamknij obudowe czujki.

4.5.3 Instalacja Motion Detector Cam

Wskazowki instalacyjne dla Motion Detector Cam

(A B/

BN

@E’%ﬁ

<

Czujka powinna by¢ instalowana w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

Nie instaluj czujki na zewnatrz (A).



50 Smart HUB Plus e Smart HUB e Smart HUB Plus LV SATEL

e Nie kieruj czujki w strone sSwiatta stonecznego ani w strone powierzchni odbijajgcych
Swiatto stoneczne (B).

¢ Nie kieruj czujki na okno, poniewaz moze wykrywac ruch za oknem (C).

e Nie kieruj czujki na urzadzenia bedgce zrédtem ciepta (D), klimatyzatory (E) lub
wentylatory (F).

e Zaden obiekt nie powinien zastania¢ pola widzenia czujki.
e Zamontuj czujke na wysokosci 2...2,4 m.
e Do podtgczenia zasilacza APS-055 uzyj przewoddw gietkich o przekroju 0,5-0,75 mm?,

Opis Motion Detector Cam

3

©

AN

Rysunek przestawia modut elektroniki czuijki.
@ gniazdo baterii (CR123A 3 V).

@ zaciski do poditgczenia zasilacza APS-055 (zasilacza zewnetrznego):
COM - masa.
V+ - wejscie zasilania 5...12 V DC.

W czujce nalezy zainstalowac baterie CR123A 3 V. Dodatkowo mozesz podtgczy¢ do
czujki zasilacz APS-055 firmy SATEL (zasilanie zewnetrzne). APS-055 to zasilacz
dopuszkowy 5 V DC / 0,6 A. Jezeli do czujki podtgczony jest zasilacz, bateria jest
uzywana tylko w przypadku utraty zasilania zewnetrznego.

JezZeli czujka jest zasilana z zasilacza zewnetrznego, dane o temperaturze z czujki
wymagajg korekty.

@ kamera.
(@) diody LED.
@ ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy.
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@ czujnik PIR (podwdjny pyroelement).
@ elementy ukfadu doswietlania podczerwienig.

Montaz Motion Detector Cam
1. Otworz obudowe czujki (rys. 39).

2. Nacisnij zaczepy i przesun modut elektroniki w dot, a nastepnie wyjmij go z podstawy
obudowy (rys. 40).

e

==
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3. Jezeli do czujki ma by¢ podtgczony zasilacz APS-055, zrob w podstawie obudowy otwor
na przewody zasilania (rys. 41).

4. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do $ciany tasmag dwustronng (rys. 42):

przyklej tasme do podstawy obudowy. Dopasuj tasme i miejsce jej przyklejenia do
planowanego sposobu montazu.

jezeli ma by¢ uzywany zasilacz APS-055, przeprowadz przewody zasilania przez
otwor, ktéry zrobites w podstawie obudowy.

przyklej podstawe obudowy do Sciany.

| () 7T

}
:

N N

5. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana wkretami do $ciany (rys. 43) lub do uchwytu
przykreconego do sciany lub sufitu (rys. 44):

wykonaj otwory na wkrety w podstawie obudowy.

wywier¢ w $cianie otwory na kotki montazowe. Kotki dotgczone do czujki sg do betonu
lub cegly. W przypadku innego podioza (gips, styropian), uzyj innych, odpowiednio
dobranych kotkow.

jezeli ma by¢é uzywany zasilacz APS-055, przeprowadz przewody zasilania przez
otwor, ktory zrobites w podstawie obudowy. W przypadku uzycia uchwytu, poprowadz
przewody przez otwory w uchwycie.

przykre¢ podstawe obudowy do sciany lub do uchwytu.

Jezeli czujka ma wykry¢ oderwanie od podfoza, przymocuj czujke wkretami do Sciany
(nie uzywaj uchwytu). Na rysunku 43 oznaczone zostafy symbolem 0 miejsca, gdzie
nalezy wkrecic wkret, aby czujka wykryta oderwanie od podfoza.
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Czujka musi wykrywac¢ oderwanie od podfoza, jezeli ma spetnia¢ wymagania normy
EN 50131 dla Grade 2.
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6. Uzyj pokretta umieszczonego w pokrywie, aby okresli¢, czy ma by¢ kontrolowana strefa
podejscia. Rys. 45 A — strefa podejscia kontrolowana. Rys. 45 B — brak kontroli strefy
podejscia.

= 0 I b

7. Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj czujke do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzgdzenia, zamontuj baterie w czujce.

8. Umied¢ modut elektroniki w podstawie obudowy, a nastepnie przesun go w gore, aby go
zablokowac.

9. Jezeli ma by¢ uzywany zasilacz APS-055, przykre¢ przewody zasilania do zaciskow V+
i COM (rys. 46).

10.Zdejmij folie zabezpieczajgcg obiektyw kamery (rys. 47).

] y

11.Zamknij obudowe czujki.
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4.5.4 Instalacja Outdoor Motion Detector

Wskazowki instalacyjne dla Outdoor Motion Detector

e Nie kieruj czujki w strone Swiatta stonecznego ani w strone powierzchni odbijajgcych
Swiatto stoneczne.

¢ Nie kieruj czujki na urzadzenia bedgce zroédtem ciepta, klimatyzatory lub wentylatory.

e Obiekty, ktorymi moze porusza¢ wiatr (np. gatezie drzew, krzewy, linki z praniem itp.)
powinny znajdowac sie co najmniej 3 m od czujki.

e Zaden obiekt nie powinien zastaniaé pola widzenia czujki.
e Zamontuj czujke na wysokosci 2,4 m.

Montaz Outdoor Motion Detector
1. Otwoérz obudowe czujki (rys. 48).

Czujka Outdoor Motion Detector jest odporna na ruch zwierzat, gdy jest zamontowana
na wysokosci 2,4 m bez odchylenia w pionie.
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2. Wyjmij modut elektroniki (rys. 49).

3. Przykre¢ podstawe obudowy do sciany (rys. 50), do uchwytu kgtowego (patrz ,Montaz na
uchwycie katowym”) lub kulowego (patrz ,Montaz na uchwycie kulowym?”). Zastosuj kotki
odpowiednio dobrane do podtoza (inne do betonu lub cegty, inne do gipsu itp.).

Na rysunku oznaczone zostato symbolem (T) miejsce, gdzie nalezy wkreci¢ wkret, aby
czujka wykryta oderwanie od podfoza | uchwytu.

Czujka musi wykrywa¢ oderwanie od podtoza / uchwytu, jezeli ma spetniac¢
wymagania normy EN 50131 dla Grade 2.

Uchwyty nalezy zakupic¢ oddzielnie. Komplet uchwytéow BRACKET C zawiera uchwyt
katowy i uchwyt kulowy.
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7.

Umies¢ modut elektroniki w podstawie obudowy i zamocuj go wkretami.

Jezeli zamontowates$ czujke na uchwycie i zastosowates dodatkowy styk sabotazowy
(wymaganie normy EN 50131 dla Grade 2):

— przykre¢ przewody zacisku sabotazowego do zaciskow TMP (do jednego zacisku
przewdd czarny, a do drugiego — niebieski),

— zdejmij zworke z kotkow ponizej zaciskow.

Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj czujke do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie

polecenie wigczenia urzgdzenia, zamontuj baterie w czujce. Baterie zabezpiecz klipsem,

ktory znajduje sie w opakowaniu.

Zamknij obudowe czujki i zablokuj jg wkretem.

Montaz na uchwycie katowym

Jezeli czujka nie ma wykrywac oderwania uchwytu od podfoza, mozesz nie montowac

dodatkowego styku sabotazowego (pomin punkty dotyczgce jego montazu).

Czujka musi wykrywac oderwanie uchwytu od podfoza, jezeli ma spetnia¢ wymagania
normy EN 50131 dla Grade 2.
Przytéz uchwyt katowy do Sciany i zaznacz potozenie otworéw montazowych.

Wywier¢ w podtozu otwory na kotki montazowe. Zastosuj kotki odpowiednio dobrane do
podtoza (inne do betonu lub cegty, inne do gipsu itp.).

Przykre¢ uchwyt katowy do podtoza.

Zamontuj dodatkowy styk sabotazowy:

— przykrec¢ uchwyt do styku sabotazowego (rys. 51-1),

— przykrec¢ uchwyt ze stykiem sabotazowym do podstawy obudowy (rys. 51-11).

Na rysunku pokazany jest montaz styku sabotazowego w jednym z dwdch dostepnych

miejsc. Wybor miejsca zalezy od sposobu montazu uchwytu kgtowego. Jezeli styk
sabotazowy ma by¢ zamontowany w drugim migjscu, przykre¢ uchwyt do styku
z drugiej strony.
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5. Zrdéb otwdr na przewody styku sabotazowego w podstawie obudowy (rys. 51-l1I).
6. Przeprowadz przewody styku sabotazowego przez wykonany otwor.

Zaleca sie umieszczenie przewodow styku sabotazowego w koszulce termokurczliwey.
Zmniejszy to ryzyko dostania sie wody do obudowy.

7. Przykrec¢ podstawe obudowy do uchwytu (rys. 51-1V).
Montaz na uchwycie kulowym

Jezeli czujka nie ma wykrywac oderwania uchwytu od podfoza, mozesz nie montowac
dodatkowego styku sabotazowego (pomin punkty dotyczgce jego montazu).

Czujka musi wykrywac oderwanie uchwytu od podfoza, jezeli ma spetnia¢ wymagania
normy EN 50131 dla Grade 2.
1. Zamontuj dodatkowy styk sabotazowy:

— przykre¢ uchwyt do styku sabotazowego (rys. 52-I),

— zatdz naktadke zwiekszajgcg powierzchnie styku (rys. 52-11),

— przykrec uchwyt ze stykiem sabotazowym do podstawy uchwytu kulowego (rys. 52-III).
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Przeprowadz przewody styku sabotazowego przez otwor w ramieniu uchwytu.
Przytéz uchwyt kulowy do sciany i zaznacz potozenie otworéw montazowych.

Wywier¢ w podtozu otwory na kotki montazowe. Zastosuj kotki odpowiednio dobrane do
podtoza (inne do betonu lub cegty, inne do gipsu itp.).

Przykre¢ uchwyt kulowy do podtoza (rys. 52-1V).
Zrdb otwor na przewody styku sabotazowego w podstawie obudowy (rys. 52-V).
Przeprowadz przewody styku sabotazowego przez wykonany otwor.
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Zaleca sie umieszczenie przewodow styku sabotazowego w koszulce termokurczliwej.
Zmniejszy to ryzyko dostania sie wody do obudowy.

8. Przykrec¢ podstawe obudowy do uchwytu (rys. 52-VII).
4.5.5 Instalacja Curtain Detector

Wskazowki instalacyjne dla Curtain Detector

e Czujka powinna by¢ instalowana w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

¢ Nie instaluj czujki na zewnatrz (A).

¢ Nie kieruj czujki w strone Swiatta stonecznego ani w strone powierzchni odbijajgcych
Swiatto stoneczne.

e Nie kieruj czujki na urzgdzenia bedgce zrédtem ciepta (B), klimatyzatory (C) Iub
wentylatory (D).

e Zaden obiekt nie powinien zastaniaé pola widzenia czujki.
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Montaz Curtain Detector

1. Otworz obudowe czujki (rys. 53). Pokazane na rysunku narzedzie do otwierania obudowy
jest dotgczone do czujki.

.

4

2. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do podtoza tasmg dwustronng (rys. 54):
— przyklej tasme do podstawy obudowy.
— przyklej podstawe obudowy do podtoza.
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3. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do podtoza wkretami:
— przytdz podstawe obudowy do podtoza i zaznacz potozenie otwordw montazowych.

— wywier¢ w podtozu otwory na kotki montazowe. Kotki dotgczone do czujki sg do
betonu lub cegly. W przypadku innego poditoza (gips, styropian), uzyj innych,
odpowiednio dobranych kotkow.

— przykre¢ podstawe obudowy do podtoza (rys. 55).
Jezeli czujka ma wykry¢ oderwanie od podfoza, przymocuj czujke wkretami.

Czujka musi wykrywac¢ oderwanie od podfoza, jezeli ma spetnia¢ wymagania normy
EN 50131 dla Grade 2.

4. Uruchom aplikacie Be Wave idodaj czujke do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzgdzenia, zamontuj baterie w czujce.

5. Zamknij obudowe czujki.
4.5.6 Instalacja Outdoor Curtain Detector

Wskazowki instalacyjne dla Outdoor Curtain Detector

e Nie kieruj czujki w strone Swiatta stonecznego ani w strone powierzchni odbijajgcych
Swiatto stoneczne.

¢ Nie kieruj czujki na urzgdzenia bedgce zrodtem ciepta, klimatyzatory lub wentylatory.

e Obiekty, ktorymi moze poruszac¢ wiatr (np. gatezie drzew, krzewy, linki z praniem itp.)
powinny znajdowac sie co najmniej 3 m od czujki.

e Zaden obiekt nie powinien zastania¢ pola widzenia czuijki.
e Zamontuj czujke na wysokosci 2,4 m.

Montaz Outdoor Curtain Detector
1. Otwoérz obudowe czujki (rys. 56).

.
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2. Odchyl zaczepy mocujgce i wyjmij ptytke elektroniki (rys. 57).

3. Przymocuj podstawe obudowy do $ciany (rys. 58) albo do przymocowanego do Sciany
uchwytu (rys. 59). Kotki dotgczone do czujki sg do betonu lub cegty. W przypadku innego
podtoza (gips, styropian), uzyj innych, odpowiednio dobranych kotkéw.

Jezeli czujka ma wykry¢ oderwanie od podfoza, przymocuj czujke do Sciany (nie
uzywaj uchwytu). Na rysunku oznaczone zostato symbolem 0 miejsce, gdzie nalezy
wkreci¢ wkret, aby czujka wykryta oderwanie od podfoza.

Czujka musi wykrywac oderwanie od podfoza, jezeli ma spetniac wymagania normy
EN 50131 dla Grade 2.

Uzyj mniejszego wkretu do przykrecenia elementu ochrony sabotazowej (otwor
oznaczony na rysunku symbolem @).
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4.
5.

6.

Zamocuj ptytke elektroniki w obudowie.

Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj czujke do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzadzenia, zamontuj baterie w czujce.

Zamknij obudowe czujki.

4.5.7 Instalacja Glass Break Detector

Wskazowki instalacyjne dla Glass Break Detector

Czujka powinna by¢ instalowana w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

Nie instaluj czujki na zewnatrz.

Mikrofon czujki skieruj w strone chronionej szyby — najlepszym miejscem na
zamontowanie czujki jest Sciana naprzeciw chronionej szyby.

Odlegtosc¢ czujki od chronionej szyby nie moze przekraczac¢ zasiegu detekcji czujki (6 m).

Akustyka pomieszczenia ma wptyw na zasieg detekcji czujki. Zastony, kotary, migkkie
obicia mebli, ptytki akustyczne itp. zmniejszajg zasieg czujki.

Nie instaluj czujki na tej samej Scianie, na ktorej znajduje sie chroniona szyba.
Nie instaluj czujki w poblizu urzadzen emitujgcych dzwiek (gtosnik, dzwonek, klimatyzator

itp.).
B

A A
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Montaz Glass Break Detector

Rysunki pokazujg montaz w pionie, ale czujka moze by¢ montowana w dowolnym
potozeniu (nie wptywa to na jej dziatanie).

1. Otworz obudowe czuiki (rys. 60). Pokazane na rysunku narzedzie do otwierania obudowy
jest dotgczone do czujki.

o

s

2. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do podtoza tasma dwustronng (rys. 61):
— przyklej tasme do podstawy obudowy.
— przyklej podstawe obudowy do podtoza.

=)
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3. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do podtoza wkretami:
— przytdz podstawe obudowy do podtoza i zaznacz potozenie otworow montazowych.

— wywier¢ w podtozu otwory na kotki montazowe. Kotki dotgczone do czujki sg do
betonu lub cegly. W przypadku innego poditoza (gips, styropian), uzyj innych,
odpowiednio dobranych kotkéw.

— przykre¢ podstawe obudowy do podtoza (rys. 62).

Jezeli czujka ma wykry¢ oderwanie od podtoza, przymocuj czujke wkretami.

Czujka musi wykrywac¢ oderwanie od podfoza, jezeli ma spetnia¢ wymagania normy
EN 50131 dla Grade 2.

4. Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj czujke do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzadzenia, zamontuj baterie w czujce.

5. Zamknij obudowe czujki.
4.5.8 Instalacja Multipurpose Detector

Zwro¢ uwage, ze czujka moze byc¢ uzywana do roznych zastosowan, co wptywa na
Sposob jej instalacii.

Opis Multipurpose Detector

@

M1
comM
M2

Rysunek przestawia wnetrze czujki po otwarciu obudowy.
@ gniazdo baterii (CR123A 3 V).
@ styk sabotazowy.

@ zaciski

M1 - zacisk do podfgczenia przewodowej czujki NC (Czujka otwarcia / Czujka

otwarcia i wstrzgsowa |/ Czujka roletowa) lub sondy zalania FPX-1 (Czujka
zalania).

COM - masa.

M2 - zacisk do:

— wylgczenia wbudowanego czujnika otwarcia (Czujka otwarcia / Czujka
otwarcia i wstrzgsowa). Jezeli chcesz wytgczy¢ wbudowany czujnik otwarcia,
potgcz zacisk M2 z zaciskiem COM.

— podtgczenia czujki roletowej (Czujka roletowa).

Fabrycznie zaciski M1 i COM sg zwarte drutem. Nie usuwaj drutu, jezeli nie planujesz
podtgczyc do zaciskow czujki przewodowej lub sondy zalania.
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Wskazowki instalacyjne dla Multipurpose Detector

e Czujka powinna by¢ instalowana w pomieszczeniach zamknietych o normalnegj
wilgotnosci powietrza.

¢ Nie instaluj czujki na zewnatrz.

Czujka otwarcia / Czujka otwarcia i wstrzgsowa / Czujka roletowa

e Czujke zamontuj na oscieznicy okna / drzwi (powierzchnia nieruchoma). Zaleca sie
montaz w gornej czesci oscieznicy okna, poniewaz zmniejszy to ryzyko zalania czujki
w czasie deszczu, gdy okno jest uchylone lub otwarte.

e Magnes zamontuj na oknie / drzwiach (powierzchnia ruchoma).

e Nie montuj czujki na powierzchniach ferromagnetycznych i w poblizu silnych pdl
magnetycznych lub elektrycznych.

e Do podtgczenia przewodowej czujki NC / czujki roletowej uzyj przewodow o przekroju 0,5-
0,75 mm?. Dtugos$¢ przewodow nie moze przekraczaé 3 m.
Montaz Multipurpose Detector
Rysunki pokazujg montaz w pionie, ale czujka moze by¢ montowana w dowolnym
potozeniu (nie wptywa to na jej dziatanie).

1. Otwoérz obudowe czujki (rys. 64). Pokazane na rysunku narzedzie do otwierania obudowy
jest dotaczone do czujki.

:

H

2. Czujka otwarcia / Czujka otwarcia i wstrzgsowa / Czujka roletowa. Jezeli chcesz
poditgczy¢ przewodowg czujke NC lub czujke roletowa:

— wykonaj otwér na kabel w podstawie obudowy.
— przeprowadz przez wykonany otwor kabel czujki.
3. Czujka zalania:
— wykonaj otwdr na kabel w podstawie obudowy.
— przeprowadz przez wykonany otwor kabel sondy zalania FPX-1.

| Sonde zalania FPX-1 nalezy zakupi¢ oddzielnie.
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4. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do podtoza tasmg dwustronng (rys. 65):
— przyklej tasme do podstawy obudowy.
— przyklej podstawe obudowy do podtoza.
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5. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do podtoza wkretami:
— przytdz podstawe obudowy do podtoza i zaznacz potozenie otworow montazowych.

— wywier¢ w podtozu otwory na kotki montazowe. Kotki dotgczone do czujki sg do
betonu lub cegly. W przypadku innego podtoza (gips, styropian), uzyj innych,
odpowiednio dobranych kotkow.

— przykre¢ podstawe obudowy do podtoza (rys. 66).

Jezeli czujka ma wykry¢ oderwanie od podtoza, przymocuj czujke wkretami.

Czujka musi wykrywaé oderwanie od podfoza, jezeli ma spetnia¢c wymagania normy
EN 50131 dla Grade 2.

Jezeli czujka ma pracowac jako Czujka wstrzgsowa lub Czujka otwarcia i wstrzgsowa,
zaleca sie montaz do podfoza wkretami.

6. Czujka otwarcia / Czujka otwarcia i wstrzgsowa / Czujka roletowa. Zamontuj magnes
zgodnie ze wskazowkami z rysunku 67. Magnes powierzchniowy mozesz przymocowaé
tasmg dwustronng lub wkretami. Mozesz zastosowac kilka elementoéw dystansowych
(rys. 68). Do wykonania otworu na magnes wpuszczany uzyj wiertta g9 mm.

Jezeli planujesz wytgczy¢ wbudowany czujnik otwarcia, nie montuj magnesu (Czujka
otwarcia i wstrzgsowa).
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7. Czujka otwarcia/ Czujka otwarcia i wstrzgsowa:
— jezeli podtgczasz czujke przewodowg NC, przykre¢ przewody czujki do zaciskow COM
i M1 na ptytce elektroniki.
— jezeli chcesz wytgczy¢ wbudowany czujnik otwarcia, potgcz przewodem zaciski M2
i COM.
8. Czujka zalania:
— przykre¢ sonde zalania do sciany (rys. 69).
— przykrec¢ przewody sondy do zaciskéw COM i M1 na ptytce elektroniki.
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9. Czujkaroletowa:
— przykre¢ przewody czujki roletowej do zaciskow COM i M2 na ptytce elektroniki.

— jezeli podigczasz czujke przewodowg NC, przykre¢ przewody czujki do zaciskéw COM
i M1 na ptytce elektroniki.

10.Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj czujke do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzgdzenia, zamontuj baterie w czujce.

11.Zamknij obudowe czujki.

4.5.9 Instalacja Opening Detector
Opis Opening Detector

@

Rysunek przestawia wnetrze czujki po otwarciu obudowy.
@ gniazdo baterii (CR123A 3 V).

@ styk sabotazowy.

@ zaciski

M1 - zacisk do podtgczenia przewodowej czujki NC.

COM - masa.
M2 - zacisk do wytgczenia wbudowanego czujnika otwarcia. Jezeli chcesz wytgczy¢

wbudowany czujnik otwarcia, potgcz zacisk M2 z zaciskiem COM.

Fabrycznie zaciski M1 i COM sg zwarte drutem. Nie usuwaj drutu, jezeli nie planujesz
podtgczyc do zaciskéw czujki przewodowe.

Wskazowki instalacyjne dla Opening Detector

e Czujka powinna by¢ instalowana w pomieszczeniach zamknigtych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

e Nie instaluj czujki na zewnatrz.
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e Czujke zamontuj na oscieznicy okna / drzwi (powierzchnia nieruchoma). Zaleca sie
montaz w gornej czesci oscieznicy okna, poniewaz zmniejszy to ryzyko zalania czujki
w czasie deszczu, gdy okno jest uchylone lub otwarte.

e Magnes zamontuj na oknie / drzwiach (powierzchnia ruchoma).

e Nie montuj czujki na powierzchniach ferromagnetycznych i w poblizu silnych pdl
magnetycznych lub elektrycznych.

e Do podtgczenia przewodowej czujki NC uzyj przewodéw o przekroju 0,5-0,75 mm?.
Dtugosc¢ przewodow nie moze przekracza¢ 3 m.
Montaz Opening Detector
Rysunki pokazujg montaz w pionie, ale czujka moze by¢ montowana w dowolnym
potozeniu (nie wptywa to na jej dziatanie).

1. Otwdérz obudowe czujki (rys. 71). Pokazane na rysunku narzedzie do otwierania obudowy
jest dotaczone do czujki.

.
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2. Jezeli chcesz podtgczy¢ przewodowg czujke NC:
— wykonaj otwoér na kabel w podstawie obudowy.
— przeprowadz przez wykonany otwor kabel czujki.
3. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do podtoza tasmg dwustronng (rys. 72):
— przyklej tasme do podstawy obudowy.
— przyklej podstawe obudowy do podtoza.
4. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do podtoza wkretami:
— przytdéz podstawe obudowy do podtoza i zaznacz potozenie otworow montazowych.

— wywier¢ w podtozu otwory na kotki montazowe. Kotki dotgczone do czujki sg do
betonu lub cegty. W przypadku innego podfoza (gips, styropian), uzyj innych,
odpowiednio dobranych kotkéw.

— przykre¢ podstawe obudowy do podtoza (rys. 73).

| Jezeli czujka ma wykry¢ oderwanie od podfoza, przymocuj czujke wkretami.
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Czujka musi wykrywac oderwanie od podfoza, jezeli ma spetniac wymagania normy
EN 50131 dla Grade 2.
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5. Zamontuj magnes zgodnie ze wskazowkami z rysunku 74. Magnes powierzchniowy
mozesz przymocowacC tasmg dwustronng lub wkretami. Mozesz zastosowac kilka
elementow dystansowych (rys. 75). Do wykonania otworu na magnes wpuszczany uzyj
wiertta 29 mm.

| Jezeli planujesz wytgczy¢ wbudowany czujnik otwarcia, nie montuj magnesu.
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8.

9.

Jezeli podtgczasz czujke przewodowg NC, przykre¢ przewody czujki do zaciskow COM
I M1 na ptytce elektroniki.

Jezeli chcesz wytgczy¢ wbudowany czujnik otwarcia, potgcz przewodem zaciski M2
i COM.

Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj czujke do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wigczenia urzgdzenia, zamontuj baterie w czujce.

Zamknij obudowe czuijki.

4.5.10 Instalacja Flood Detector

Wskazowki instalacyjne dla Flood Detector

Czujka powinna by¢ uzywana w pomieszczeniach zamknietych o normalnej wilgotnosci
powietrza.

Nie uzywaj czujki na zewnatrz.
Postaw czujke na podfodze w miejscu zagrozonym zalaniem.

Przygotowanie Flood Detector do pracy

1.

Otworz obudowe czujki (rys. 76).

2.

Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj czujke do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wigczenia urzgdzenia, zamontuj baterie w czujce.
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3. Zamknij obudowe czujki (zwré¢ uwage, ze pokrywe da sie zatozyC tylko w jednej pozycji)
i skre€ jg wkretem (rys. 77).

4. Postaw czujke na podtodze w wybranym miejscu.
4.5.11 Instalacja Fire Detector Plus / Fire Detector Pro

Wskazoéwki instalacyjne dla Fire Detector Plus / Fire Detector Pro

e Czujka powinna by¢ instalowana w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

e Nie instaluj czujki na zewnatrz.
e Czujka powinna by¢ instalowana na suficie, mozliwie jak najblizej Srodka pomieszczenia.

e Nie instaluj czujki w miejscach, gdzie wystepuje duza koncentracja kurzu i pytu
oraz w miejscach powstawania i skraplania pary wodnej.

e Nie instaluj czujki w poblizu grzejnikéw, kuchenek, wentylatorow lub wylotow klimatyzacji.

e Nie instaluj czujki w miejscach, gdzie nie ma swobodnego przeptywu powietrza (np. we
wnekach, niszach itp.).

Objasnienia do rysunkow A i B:

@ salon.
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@ pokoj.

@ hol, przedpokgj itp.
@ kuchnia.

@ piwnica.

. podstawowe miejsce montazu czujki.
O dodatkowe miejsce montazu czujki.

Montaz Fire Detector Plus / Fire Detector Pro

Rysunki pokazujg czujke Fire Detector Plus.

Nie zdejmuj zworki z kotkow na ptytce elektroniki czujki Fire Detector Pro.

1. Zdejmij plastikowg ostone przeciwpytows.

2. Przekre¢ pokrywe w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara (rys. 78) i jg
zdejmij (rys. 79).

3. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do sufitu tasmg dwustronng (rys. 80):
— przyklej tasme do podstawy obudowy.
— przyklej podstawe obudowy do sufitu.

4. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do sufitu wkretami:

— przytéz podstawe obudowy do sufitu i zaznacz potozenie otworow montazowych
(rys. 81).
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— wywier¢ w suficie otwory na kotki montazowe. Kotki dotgczone do czujki sg do betonu
lub cegly. W przypadku innego podfoza (gips, styropian), uzyj innych, odpowiednio
dobranych kotkdw.

— przykre¢ podstawe obudowy do sufitu.

5. Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj czujke do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzadzenia, zamontuj baterie w czujce.

6. Zatdéz pokrywe czujki i zablokuj jg wkretem. Wkret znajduje sie w tym samym woreczku,
co kotki i wkrety do montazu.

| Pokrywy nie mozna zatozy¢, gdy w czujce nie ma baterii.

7. Nacisnij przycisk testu / kasowania (rys. 82). Po chwili powinien zosta¢ wywotany alarm
pozarowy. Zasygnalizuje go czujka (dzwiek ciggty i Swiecenie diody) i powiadomi o nim
aplikacja Be Wave.

8. Nacisnij ponownie przycisk testu / kasowania, aby skasowac alarm.

Jezeli w obiekcie prowadzone sg jakiekolwiek prace grozgce zabrudzeniem komory
dymu, zafdéz na czujke plastikowg ostone przeciwpytowg. Zdejmij ostone dopiero po
zakonczeniu tych prac.

4.5.12 Instalacja Carbon Monoxide Detector

Wskazoéwki instalacyjne dla Carbon Monoxide Detector

e Czujka powinna by¢ instalowana w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

¢ Nie instaluj czujki na zewnatrz.
e Zalecane miejsce instalacji czujki to:
— sypialnia,
— pomieszczenie z kominkiem / urzgdzeniem, w ktérym dochodzi do spalania, czyli
istnieje ryzyko powstania tlenku wegla.

e Zamontuj czujke na wysokosci okoto 1,5-2 metréw nad ziemia.

e Nie instaluj czujki w miejscach, w ktérych sg uzywane lakiery, kleje, rozpuszczalniki lub
aerozole, poniewaz moze to skutkowac¢ uszkodzeniem czujnika gazu.

Montaz Carbon Monoxide Detector

| Nie zdejmuj zworki z kotkow na ptytce elektroniki.
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1. Przekre¢ pokrywe w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara (rys. 83) i ja
zdejmij (rys. 84).

2. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do $ciany tasmg dwustronng (rys. 85):
— przyklej tasme do podstawy obudowy.
— przyklej podstawe obudowy do Sciany.

3. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do $ciany wkretami:

— przytéz podstawe obudowy do Sciany i zaznacz potozenie otworéw montazowych

(rys. 86).

— wywier¢ w $cianie otwory na kotki montazowe. Kotki dotgczone do czujki sg do betonu
lub cegly. W przypadku innego podioza (gips, styropian), uzyj innych, odpowiednio
dobranych kotkdw.

— przykre¢ podstawe obudowy do sSciany.

4. Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj czujke do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzadzenia, zamontuj baterie w czujce.

5. Zatéz pokrywe czujki i zablokuj jg wkretem. Wkret znajduje sie w tym samym woreczku,
co kotki i wkrety do montazu.

| Pokrywy nie mozna zatozyc, gdy w czujce nie ma baterii.
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6. Nacisnij przycisk testu / kasowania (rys. 87). Po chwili powinien zosta¢ wywotfany alarm.
Zasygnalizuje go czujka (dzwiek ciggty i swiecenie diody) i powiadomi o nim aplikacja
Be Wave.

7. Nacisnij ponownie przycisk testu / kasowania, aby skasowac alarm.
4.5.13 Instalacja Outdoor Dusk Detector

Wskazowki instalacyjne dla Outdoor Dusk Detector

e Nie instaluj czujki w miejscu, gdzie bedzie wystawiona bezposrednio na stonce. Zbyt
wysoka temperatura moze doprowadzi¢ np. do uszkodzenia czujnika zmierzchu lub
baterii.

Montaz Outdoor Dusk Detector

Rysunki pokazujg montaz w pionie, ale czujka moze by¢ montowana w dowolnym
potozeniu (nie wptywa to na jej dziatanie).

1. Umiesc¢ uszczelke w rowku w pokrywie obudowy tak, aby wypetni¢ caty rowek. Konce
uszczelki powinny stykac sie ze sobg (rys. 88). Uszczelka jest dtuzsza od dtugosci rowka,
dlatego po umieszczeniu w rowku nadmiar uszczelki nalezy obcigc.

7 V)

==

2. Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj czujke do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzadzenia, zamontuj baterie w czujce.

3. Zatéz pokrywe i przymocuj jg wkretami do podstawy obudowy (rys. 89).

Podczas zaktadania pokrywy zwro¢ uwage na konce uszczelki — powinny one znalez¢
sie na dole.
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4. Przytdéz czujke do podtoza i zaznacz potozenie otworéw montazowych.

5. Wywier¢ w podtozu otwory na kotki montazowe. Zastosuj kotki odpowiednio dobrane do
podtoza (inne do betonu lub cegty, inne do gipsu itp.).

Przykre¢ czujke do podtoza (rys. 90).

.

4.5.14 Instalacja Multi Sensor

Wskazowki instalacyjne dla Multi Sensor

e Czujka powinna by¢ instalowana w pomieszczeniach zamknietych o normalne;j
wilgotnos$ci powietrza.

¢ Nie instaluj czujki na zewnatrz.
Montaz Multi Sensor

Rysunki pokazujg montaz w pionie, ale czujka moze by¢ montowana w dowolnym
potozeniu (nie wptywa to na jej dziatanie).
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1. Otwoérz obudowe czujki (rys. 91). Pokazane na rysunku narzedzie do otwierania obudowy
jest dotgczone do czujki.

2. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do poditoza tasmg dwustronng (rys. 92):

przyklej tasme do podstawy obudowy.
przyklej podstawe obudowy do podtoza.
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3. Jezeli czujka ma by¢ przymocowana do podtoza wkretami:

przyt6z podstawe obudowy do podtoza i zaznacz potozenie otworow montazowych.
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— wywier¢ w podtozu otwory na kotki montazowe. Kotki dotgczone do czujki sg do
betonu lub cegly. W przypadku innego podtoza (gips, styropian), uzyj innych,
odpowiednio dobranych kotkow.

— przykrec¢ podstawe obudowy do podtoza (rys. 93).
| Jezeli czujka ma wykry¢ oderwanie od podfoza, przymocuj czujke wkretami.

4. Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj czujke do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzgdzenia, zamontuj baterie w czujce.

5. Zamknij obudowe czujki.
4.5.15 Instalacja Outdoor Siren

Wskazdéwki instalacyjne dla Outdoor Siren

e Zainstaluj syrene na Scianie, wysoko i w mozliwie niedostepnym miejscu,
aby zminimalizowac¢ ryzyko sabotazu.

e Zachowaj nad syreng wolng przestrzen (co najmniej 2,5 cm). Brak wolnej przestrzeni
uniemozliwi zatozenie / zdjecie pokrywy.

Montaz Outdoor Siren

A | Nie wolno odksztatca¢ lub skraca¢ anteny.
1. Wykrec wkrety blokujgce pokrywe syreny.
2. Odchyl pokrywe do gory i jg zdejmij (rys. 94).

] W o ]T a
k I

3. Odchyl zaczepy mocujgce modut elektroniki i go wyjmij.

4. Przytéz podstawe obudowy do $ciany i zaznacz potozenie otworéw montazowych
(rys. 95). Jezeli syrena ma wykry¢ oderwanie od podtoza, zaznacz takze potozenie
otworu w elemencie ochrony sabotazowej (oznaczony na rysunku symbolem 0).

Syrena musi wykrywac oderwanie od podfoza, jezeli ma spetniaC wymagania normy
EN 50131 dla Grade 2.

5. Wywier¢ w Scianie otwory na kotki montazowe. Zastosuj kotki odpowiednio dobrane do
podtoza (inne do betonu lub cegty, inne do gipsu itp.).
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6.

7.
8.

Przykre¢ podstawe obudowy do sciany. Jezeli syrena ma wykry¢ oderwanie od podfoza,
przykre¢ takze element ochrony sabotazowe.

Zamocuj modut elektroniki w podstawie obudowy.
Podtgcz gniazdo baterii od modutu elektroniki (rys. 96).
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9.

Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj syrene do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzgdzenia, zamontuj baterie w syrenie.

Po zamontowaniu baterii skrajna lewa dioda LED zacznie migac, sygnalizujgc ze

10.

rozpoczeta sie procedura inicjowania baterii. Ze wzgledu na specyfike baterii, musi
ona zosta¢ odpowiednio zainicjowana, aby uzyska¢ wymagane parametry zasilania.
Podczas inicjowania baterii mozesz dodac¢ syrene do systemu, ale dopiero, gdy dioda
przestanie migac, syrena jest gotowa do normalnej pracy.

Zatéz pokrywe syreny i zablokuj jg wkretami.

4.5.16 Instalacja Indoor Siren

Wskazowki instalacyjne dla Indoor Siren

Syrena powinna by¢ instalowana w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

Nie instaluj syreny na zewnatrz.
Zainstaluj syrene na Scianie, wysoko i w mozliwie niedostepnym miejscu,
aby zminimalizowac ryzyko sabotazu.

Zachowaj nad syreng wolng przestrzen (co najmniej 1 cm). Brak wolnej przestrzeni
uniemozliwi zatozenie / zdjecie pokrywy.

Montaz Indoor Siren

A | Nie wolno odksztatca¢ lub skraca¢ anteny.

1.

Wykreé wkrety blokujgce pokrywe syreny.
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2. Odchyl pokrywe do gory i jg zdejmij (rys. 97).
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3. Przyt6z podstawe obudowy do $ciany i zaznacz potozenie otworéw montazowych
(rys. 98). Jezeli syrena ma wykry¢ oderwanie od podtoza, zaznacz takze potozenie
otworu w elemencie ochrony sabotazowej (oznaczony na rysunku symbolem 0).

Syrena musi wykrywac¢ oderwanie od podtfoza, jezeli ma spetniacC wymagania normy

EN 50131 dla Grade 2.

4. Wywier¢ w Scianie otwory na kotki montazowe. Kotki dotgczone do syreny sg do betonu
lub cegty. W przypadku innego podfoza (gips, styropian), uzyj innych, odpowiednio
dobranych kotkow.

5. Przykre¢ podstawe obudowy do Sciany. Jezeli syrena ma wykry¢ oderwanie od podtoza,
przykrec¢ takze element ochrony sabotazowe;.

6. Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj syrene do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzadzenia, zamontuj baterie w syrenie.

7. Zatéz pokrywe syreny i zablokuj jg wkretami.

4.5.17 Instalacja Mini Multi Extender

A Wszystkie polgczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wylgczonym
zasilaniu.

Do zasilania ekspandera uzyj zasilacza 4...24 V DC z ograniczeniem pragdowym
do 3 A.

Ekspandera nie nalezy zasila¢ z baterii.
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Opis Mini Multi Extender

1-2z1 5-0UTT
2-72 6-0UT2
3-23 7-0UT3
4-74 8-0UT4

COM
+12V

1234|567 8

Zaciski

COM - masa.

+12V - wejscie zasilania.

1..4 - wejscia Z1...Z4.

5..8 - wyjScia OUT1...0UT4. Wyjscia sg typu OC. Gdy wyjscie jest wytgczone, jest

odtgczone od masy (wysoka impedancja). Gdy wyjscie jest witgczone, jest zwarte do
masy (0 V).

Ze wzgledu na specyfike komunikacji radiowej, nie zaleca sie wykorzystywania
ekspandera w zastosowaniach, ktére wymagajg szybkiego przetgczania stanu wyjscia.

Wskazoéwki instalacyjne dla Mini Multi Extender

Ekspander powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

Nie instaluj ekspandera na zewnatrz.

Do podfgczenia urzgdzen do zaciskow ekspandera uzyj przewodow gietkich o przekroju
0,5-0,75 mm?.

Montaz Mini Multi Extender

1.

w

Podtgcz czujki do wejs¢ ekspandera. Jezeli czujka ma pracowac w konfiguracji EOL, uzyj
rezystora 2,2 kQ (rys. 100 i 101). Jezeli czujka ma pracowa¢ w konfiguracji 2EOL, uzyj
dwdch rezystorow 1,1 kQ (rys. 102).

Podtgcz urzadzenia do wyjs¢ ekspandera.

Podtacz przewody zasilania do zaciskow +12V i COM.

Przymocuj ekspander do powierzchni montazowej lub, w przypadku instalowania

w obudowie innego urzgdzenia, umies¢ go we wnetrzu tej obudowy. Do montazu
ekspandera mozesz uzy¢ tasmy dwustronne;j.

Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj ekspander do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzgdzenia, wigcz zasilanie ekspandera.
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Ze wzgledu na wymagania normy EN 50131-3, podczas konfigurowania czufoSci
wejs¢ alarmowych wybierz 400 ms.

100 ACX-210
COM
+12V

1234|567 8

2.2 kQ
ik ACX-210
COM
+12V

1234|567 8

2.2 kQ
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ACX-210
2EOL/NO
COM
+12V
1234l56 7

1.1 kQ

4.5.18 Instalacja Multi Extender

A Wszystkie polaczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wylgczonym
zasilaniu.

Do zasilania ekspandera uzyj zasilacza 12 V DC (np. zasilacza APS-412 firmy
SATEL).

Nie wolno podtaczaé zasilania rownoczesnie do ztagcza APS i zaciskow.
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Opis Multi Extender
103
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Cl NC1 NO1 C2 NC2 NO2 C3 NC3 NO3 C4 NC4 NO4

@ m

O RAAL L XL LI NI O

COM +12VU TMP TMP 21 COM 22 23 COM 24

Rysunek przedstawia ptytke elektroniki ekspandera.
@ styk sabotazowy.

@ wskazniki LED pokazujgce stan wyjs¢ przekaznikowych:

nie Swieci — wyjscie wytgczone,

Swieci — wyjscie wigczone.
@ wskaznik LED pokazujgcy komunikacje z kontrolerem (pojedyncze mignigecie).
@ ztgcze APS do podfgczenia zasilacza firmy SATEL (np. APS-412).

Zaciski

COM - masa.

+12V - wejscie zasilania / wyjscie zasilania +12V DC, gdy ekspander zasilany jest
z zasilacza podtgczonego do ztgcza APS.

TMP - wyjscie sabotazowe (NC).

21...24 - wejscie.

Cl..C4 - styk wspolny wyjscia przekaznikowego.

NC1...NC4 - styk normalnie zamkniety wyjscia przekaznikowego.

NO1..NO4 - styk normalnie otwarty wyjscia przekaznikowego.

Ze wzgledu na specyfike komunikacji radiowej, nie zaleca sie wykorzystywania
ekspandera w zastosowaniach, ktore wymagajg szybkiego przetgczania stanu wyjscia.
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Wskazowki instalacyjne dla Multi Extender

e Ekspander powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

¢ Nie instaluj ekspandera na zewnatrz.

e Do podtgczenia urzgdzen do zaciskow ekspandera uzyj przewodow gietkich o przekroju
0,5-0,75 mm?.

Montaz Multi Extender
1. Poluzuj wkrety blokujace pokrywe obudowy i zdejmij pokrywe.
2. Przyt6z podstawe obudowy do sSciany i zaznacz potozenie otworéw montazowych.

3. Wywier¢ w scianie otwory na kotki montazowe. Zastosuj kotki odpowiednio dobrane do
podtoza (inne do betonu lub cegty, inne do gipsu itp.).

Wykonaj w podstawie obudowy otwor / otwory na kabel / kable.
Przeprowadz kabel / kable przez wykonany otwor / otwory.
Przykre¢ podstawe obudowy do sciany.

Jezeli ekspander ma zgtaszaé otwarcie obudowy (sabotaz), potgcz wyjscie sabotazowe
z jednym z wejs¢ ekspandera (jeden z zaciskow TMP potgcz z zaciskiem wejscia, a drugi
zacisk TMP z zaciskiem COM). Pamietaj, zeby odpowiednio skonfigurowaé ustawienia
tego wejscia w aplikacji Be Wave.

N o gk

Ekspander musi zgtaszac otwarcie obudowy (sabotaz), jezeli ma spetnia¢ wymagania
normy EN 50131 dla Grade 2.

8. Podfigcz czujki do wejs¢ ekspandera. Jezeli czujka ma pracowac¢ w konfiguracji EOL, uzyj
rezystora 2,2 kQ (rys. 104 i 105). Jezeli czujka ma pracowac¢ w konfiguracji 2EOL, uzyj
dwoch rezystorow 1,1 kQ (rys. 106).

9. Podtgcz urzadzenia do wyjs¢ ekspandera.

10.W zaleznosci od wybranego sposobu zasilania ekspandera, podtgcz zasilacz do zigcza
APS albo podtacz przewody zasilania do zaciskow +12V i COM.

11.Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj ekspander do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzgdzenia, wigcz zasilanie ekspandera.

12.Zat6éz pokrywe i zablokuj jg przy pomocy wkretéw.

Ze wzgledu na wymagania normy EN 50131-3, podczas konfigurowania czutoSci
wejs¢ alarmowych wybierz 400 ms.
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104 ACX-220 —
O AALLXL DL X XX )
2.2 kQ
105

O

ACX-220

DOV

COM +12V TMP TMP 21 COM 22 23 COM 24

L]
H EOL/NC

2.2 kQ
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106 ACX-220 l—lg 2EOL/NC
< 2EOL/NO

O AALL XA L X X X X O

COM +12V TMP TMP 21 COM 22 23 COM 24

1.1 kQ

4.5.19 Instalacja Smart Dimmer

A

Urzadzenie powinno by¢ instalowane przez wykwalifikowany personel.

Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wylgczonym
zasilaniu.

Sciemniacz nalezy podtaczyé do sieci jednofazowej zgodnie z obowigzujacymi
normami.

Nie wyjmuj Sciemniacza z obudowy. Zamontowanie sciemniacza bez obudowy
lub z uszkodzong obudowa stwarza niebezpieczenstwo porazenia pradem
oraz grozi uszkodzeniem urzadzenia.

Nie wolno uzywaé sciemniacza do sciemniania oswietlenia zasilanego pradem
statym, poniewaz grozi to uszkodzeniem sSciemniacza i podigczonego
oswietlenia.

Nie wolno instalowa¢ sciemniacza w miejscach powyzej 2000 m n.p.m.
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Opis Smart Dimmer

107

LMS

¢MS

=

NN
)

Satel?
a e ®  Made in Poland

Zasilanie / Power supply:
230V~~~ 50Hz 10W
Obciazenie / Load:
— e— 230V~ 150W

%

[

=
I

0,7A

N
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@ przycisk

do:

zarejestrowania sciemniacza w systemie — nacisnij w trakcie dodawania sciemniacza

do systemu,

zablokowania / odblokowania rejestracji — nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund, aby

zablokowac / odblokowaé¢ mozliwos¢ dodania sciemniacza do systemu.

Przewody
N [niebieski]
L [brgzowy]
OUT [szary]
SW1 [biaty]
SW2 [biaty]

do pofgczenia z przewodem neutralnym zasilania 230 V AC.
do potgczenia z przewodem fazowym zasilania 230 V AC.
wyjscie sterujgce oswietleniem.

wejscie sterujgce 1.

wejscie sterujgce 2.

| Wejscia Sciemniacza nie sg separowane galwanicznie.

Wskazowki instalacyjne dla Smart Dimmer

Sciemniacz powinien byé instalowany w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

Nie instaluj Sciemniacza na zewnatrz.

Obwdd elektryczny, do ktérego podigczony zostanie sciemniacz, powinien by¢ chroniony
witasciwym zabezpieczeniem. Powiadom wtasciciela lub uzytkownika systemu, jak
odigczy¢ sciemniacz od zasilania sieciowego (np. wskaz bezpiecznik chronigcy obwaod
zasilajgcy sciemniacz).

Zainstaluj sciemniacz w puszce elektroinstalacyjnej (puszce gtebokiej o minimalnej
Srednicy 60 mm lub puszce z kieszenig).

Do taczenia przewodow uzyj ztgczek elektrycznych (kostek ze zigczem Srubowym,
ztgczek z zaciskiem ruchomym itp.).

Do $ciemniacza mozesz podtgczy¢ Zzrodta Swiatta zasilane 230 V AC (tradycyjne Zzarowki
zarowe, zarOwki halogenowe, zarowki LED) Iub zrodta sSwiatta zasilane przez
transformator elektroniczny lub magnetyczny.

Nie podtgczaj do Sciemniacza rownoczesnie roznych typow obcigzenia.
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Jezeli podtgczasz do $ciemniacza zaréwke LED, upewnij sie, ze jest ona sciemnialna.

Nie podtgczaj wiecej niz jednego transformatora do wyjscia sciemniacza.

Jezeli do wyjscia sciemniacza jest podtgczony transformator magnetyczny, powinien on
by¢ obcigzony na co najmniej 50% mocy znamionowe;j.

Nie podtgcza do $ciemniacza obcigzeh wiekszych niz 7 A/ 150 W.

Do wejs¢ sSciemniacza mozesz podigczy¢ przycisk dzwonkowy lub przetgcznik
przeznaczony do instalacji elektrycznych 230 V. Zaleca sie poditgczenie przycisku
dzwonkowego, poniewaz oferuje on wiekszg funkcjonalnosé.

Montaz Smart Dimmer

1.
2.
3.

© N A

©

Wyltacz zasilanie w obwodzie, do ktérego ma by¢ podtgczony Sciemniacz.

Otworz puszke, w ktorej ma zosta¢ zamontowany Sciemniacz.

Podtacz sciemniacz do obwodu zasilania 230 V AC (rys. 108):

— przewdd brgzowy [L] do przewodu fazowego.

— przewdd niebieski [N] do przewodu neutralnego.

Podtacz oswietlenie do wyjscia sciemniacza (rys. 108).

Podtgcz przyciski / przetgczniki do wejs¢ sciemniacza (rys. 108).

Umiesc¢ sciemniacz w puszce. Przewody powinny znalez¢ sie za obudowg sciemniacza.
Wigcz zasilanie w obwodzie, do ktorego podtgczony jest Sciemniacz.

Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj sciemniacz do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wigczenia urzgdzenia, nacisnij przycisk na obudowie oznaczony symbolem +
(rys. 107).

Zamknij puszke.

Jezeli po uruchomieniu Sciemniacza osSwietlenie podifgczone do Sciemniacza nie

108

Swieci, sprawdz czy w aplikacji Be Wave nie jest ustawiony zbyt niski poziom jasnosSci.

W ustawieniach $ciemniacza w aplikacji Be Wave ustaw taki minimalny poziom
Jjasnosci, przy ktorym bedzie widac, ze oswietlenie jest wigczone.

L
N

230...250 VAC

1414 ©

——

4.5.20 Instalacja Smart RGBW LED Driver

A Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wytagczonym

zasilaniu.

Do zasilania sterownika uzyj zasilacza 12...48 V DC z ograniczeniem pragdowym
do 16 A.
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Nie wyjmuj sterownika z obudowy. Zamontowanie sterownika bez obudowy
lub z uszkodzong obudowag stwarza niebezpieczenstwo porazenia pradem
oraz grozi uszkodzeniem urzadzenia.

Nie wolno uzywac¢ sterownika do sterowania oswietleniem zasilanym pradem
zmiennym, poniewaz grozi to uszkodzeniem sterownika i poditgczonego
oswietlenia.

Opis Smart RGBW LED Driver

109

s ' |sa ARC-200
a e ®  Made in Poland
Zasilanie / Power supply:

] 12+48V == 1,0W [
Obciazenie / Load:

12+-48V === 4x4A

N o Nee— S

=S m © =

Ims
woo [

eMs
A

=
I

@ przycisk do:

zarejestrowania sterownika w systemie — nacisnij w trakcie dodawania sterownika do
systemu,

zablokowania / odblokowania rejestracji — nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund, aby
zablokowac / odblokowaé¢ mozliwos¢ dodania sterownika do systemu.

Przewody

+V [czerwony]
COM [czarny]

do potgczenia z przewodem zasilania 12...48 V DC.
do pofgczenia z przewodem masy.

R [szary] - wyjscie sterujgce kolorem czerwonym.

G [szary]

wyijscie sterujgce kolorem zielonym.

B [szary] - wyjscie sterujgce kolorem niebieskim.
W [szary] - wyjscie sterujgce kolorem biatym.
SW1 [biaty] - wejscie sterujgce 1.

SW2 [biaty] - wejscie sterujgce 2.

Wskazéwki instalacyjne dla Smart RGBW LED Driver

e Sterownik powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknietych o normailne;j
wilgotnos$ci powietrza.

¢ Nie instaluj sterownika na zewnatrz.

e Zainstaluj sterownik w puszce elektroinstalacyjnej (puszce gtebokiej o minimalnej
Srednicy 60 mm lub puszce z kieszenig).

e Sterownik moze sterowac:

1 tasmg LED RGBW,
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— 1tasmg LED RGB,

— 2 tasmami LED CCT (zimny/ciepty),

— 4 tasmami LED jednokolorowymi,

— 4 grupami zarowek LED / zaréwek halogenowych.

Pobér pradu przez oswietlenie podtgczone do jednego wyjscia sterownika nie moze
przekraczac:

— 4A/12..48 V DC, gdy uzywane sg wszystkie 4 wyjscia,
— 8A/12..24 V DC, gdy uzywane sg 2 wyjscia.

Do fgczenia przewodoéw uzyj zigczek elektrycznych (kostek ze zigczem sSrubowym,
ztgczek z zaciskiem ruchomym itp.).

Do wejs¢ sterownika mozesz podtgczy¢ przycisk dzwonkowy lub przetgcznik. Zaleca sie
podtgczenie przycisku dzwonkowego, poniewaz oferuje on wiekszg funkcjonalnosc.

Montaz Smart RGBW LED Driver

1.

© N o O

110

Wytgcz zasilanie w obwodzie, do ktérego ma by¢ podtgczony sterownik.

2. Otworz puszke, w ktorej ma zostaé zamontowany sterownik.
3.
4. Podtacz oswietlenie do wyjs¢ sterownika:

Podtgcz sterownik do obwodu zasilania 12...48 V DC (rys. 110/ 111/112/113/114).

rys. 110 — tasma LED RGBW,

rys. 111 — tasma LED RGB,

rys. 112 — tasmy LED CCT (zimny/ciepty) — wyjscia R i B sterujg kolorem cieptym (W),
a wyjscia G i W sterujg kolorem zimnym (C),

rys. 113 — tadmy LED jednokolorowe — kazde wyijscie steruje o$wietleniem,

rys. 114 — zarowki LED / Zarowki halogenowe — kazde wyjscie steruje oswietleniem.

Podtacz przyciski / przetgczniki do wejs¢ sterownika (rys. 110 /111/112/113/ 114).

Umies¢ sterownik w puszce. Przewody powinny znalez¢ sie za obudowg sterownika.

Wigcz zasilanie w obwodzie, do ktérego podtgczony jest sterownik.

Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj sterownik do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wigczenia urzgdzenia, nacisnij przycisk na obudowie oznaczony symbolem +
(rys. 109).

Zamknij puszke.
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4.5.21 Instalacja Smart Blinds

A

Urzadzenie powinno by¢ instalowane przez wykwalifikowany personel.

Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wylgczonym

zasilaniu.

Sterownik nalezy podigczy¢ do sieci jednofazowej zgodnie z obowigzujgcymi

normami.

Podtaczona do sterownika roleta / zaluzja powinna spetnia¢ wymagania normy

60335-2-97.

Nie wyjmuj sterownika z obudowy. Zamontowanie sterownika bez obudowy
lub z uszkodzong obudowg stwarza niebezpieczenstwo porazenia pradem

oraz grozi uszkodzeniem urzadzenia.

Nie wolno instalowa¢ sterownika w miejscach powyzej 2000 m n.p.m.

Opis Smart Blinds

115

=l

/”Tu/

g

Satell® ARsc-200
®  Made in Poland
Zasilanie / Power supply:
] 280V~~~ 50Hz 1W
Obcigzenie / Load:
230V~ 17A 350W

i

il

/

@ przycisk do:
zarejestrowania sterownika w systemie — nacisnij w trakcie dodawania sterownika do

systemu,
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— zablokowania / odblokowania rejestracji — nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund, aby
zablokowac / odblokowaé mozliwos¢ dodania sterownika do systemu.

Przewody

N [niebieski] - do potgczenia z przewodem neutralnym zasilania 230 V AC.
L [brgzowy] - do potgczenia z przewodem fazowym zasilania 230 V AC.
WV [szary] - do podtgczenia silnika rolety / Zzaluzji — ruch w dot.

A [szary] - do podtgczenia silnika rolety / Zzaluzji — ruch w gore.

SW1 [biaty] - wejscie sterujgce 1.

SW2 [biaty] - wejscie sterujgce 2.

Nie podtgczaj do sterownika wiecej niz jednego silnika rolety / zaluzji.
Wejscia sterownika nie sq separowane galwanicznie.

Wskazowki instalacyjne dla Smart Blinds

e Sterownik powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

¢ Nie instaluj sterownika na zewnatrz.

e Obwdd elektryczny, do ktorego podtgczony zostanie sterownik, powinien by¢é chroniony
witasciwym zabezpieczeniem. Powiadom wiasciciela lub uzytkownika systemu, jak
odtgczy¢ sterownik od zasilania sieciowego (np. wskaz bezpiecznik chronigcy obwod
zasilajgcy sterownik).

e Zainstaluj sterownik w puszce elektroinstalacyjnej (puszce gtebokiej o minimalnegj
Srednicy 60 mm lub puszce z kieszenig).

e Do taczenia przewodow uzyj zigczek elektrycznych (kostek ze zitgczem sSrubowym,
ztgczek z zaciskiem ruchomym itp.).

e Do sterownika mozesz podtgczy¢ silnik 230V AC rolety / zaluzji z wylgcznikami
krancowymi. Pobor prgdu przez silnik nie moze przekraczac 1,7 A.

e Do wejs¢ sterujgcych mozesz podtgczy¢é podwdjny przycisk dzwonkowy lub przetgcznik
zaluzjowy przeznaczony do instalacji elektrycznych 230 V. Zaleca sie podtgczenie
przycisku dzwonkowego, poniewaz oferuje on wiekszg funkcjonalnosgé.

e Do podtgczenia przycisku / przetgcznika uzyj przewodow gietkich o przekroju
0,5-0,75 mm?.

Montaz Smart Blinds
1. Wylgcz zasilanie w obwodzie, do ktérego ma by¢ podtgczony sterownik.
2. Otworz puszke, w ktorej ma zostaé zamontowany sterownik.
3. Podtgcz sterownik do obwodu zasilania 230 V AC (rys. 116):
— przewdd brgzowy [L] do przewodu fazowego.
— przewdd niebieski [N] do przewodu neutralnego.
4. Podtacz silnik rolety / zaluzji do wyj$cia sterownika (rys. 116).
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5. Podigcz podwojny przycisk dzwonkowy / przetgcznik Zaluzjowy do wejs¢ sterownika

(rys. 116).
116 L
230...250 VAC N
A v
L L]
"o
"o

9.

Umiesc¢ sterownik w puszce. Przewody elektryczne powinny znalez¢ sie za obudowg
sterownika.

Wigcz zasilanie w obwodzie, do ktdrego podtgczony jest sterownik.

Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj sterownik do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wigczenia urzgdzenia, nacisnij przycisk na obudowie oznaczony symbolem +
(rys. 115).

Zamknij puszke.

4.5.22 Instalacja Smart Thermostat

Wskazoéwki instalacyjne dla Smart Thermostat

Gtowica powinna by¢ instalowana w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

Gtowica moze by¢ montowana na zaworach grzejnikowych z gwintem M30x1,5mm
(pasuje do wiekszosci zaworow popularnych producentow).

Jezeli gtowica ma zosta¢ zamontowana na zaworze Danfoss RA, Danfoss RAV lub
Danfoss RAVL, konieczne jest uzycie jednego z dotgczonych adapteréw.

Glowica powinna zosta¢ zainstalowana w pozycji, ktéra zapewni widocznosc
wyswietlacza i dostep do pokretta.

Montaz gtowicy nie wymaga uzycia specjalistycznych narzedzi ani zakrecenia wody
w instalacji grzewczej.

Przed zdemontowaniem starej gtowicy kilkukrotnie przekrec¢ jg od pozycji minimalnej do
maksymalnej i odwrotnie. Odkre¢ starg gtowice, kiedy jest ustawiona w pozycji

maksymalnej. Po zdemontowaniu gtowicy, trzpien zaworu powinien by¢ maksymalnie
wysuniety.
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Montaz Smart Thermostat
1. Zdejmij ostone gtowicy (rys. 117).

117 118

J
Y
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2. Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj gtowice do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wigczenia urzadzenia, zamontuj w gtowicy dwie baterie alkaliczne
LR6 AA 1,5V (baterie nie sg dotgczone do gtowicy).

Po zamontowaniu baterii popychacz trzpienia zaworu powinien by¢ w catoSci
schowany w obudowie gfowicy. Jezeli nie jest w catosci schowany w obudowie
gfowicy, wyjmij baterie i zamontuj je ponownie.

Po uruchomieniu glowicy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i .. Sygnalizuje on,
Ze glowica czeka na kalibracje.

3. Zaldéz ostone gtowicy. Znaczniki na korpusie i ostonie podpowiadajg, jak poprawnie
zatozy¢ ostone (rys. 118).

4. Zamontuj gtowice na zaworze (patrz ,Montaz na zaworze z gwintem M30x1,5 mm’,
,Montaz na zaworze Danfoss RA”, ,Montaz na zaworze Danfoss RAV” lub ,Montaz na
zaworze Danfoss RAVL").
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5. Nacisnij pokretto (rys. 119). Gtowica zostanie skalibrowana.

119

Montaz na zaworze z gwintem M30x1,5 mm
1. Dosun gtowice do zaworu (rys. 120).

120

W

2. Przykre¢ gtowice do zaworu (rys. 121).

=35
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3. Jezeli nie uda sie stabilnie zamocowac gtowicy, zastosuj pierscien pozycjonujgcy. Odkre¢
gtowice i umies¢ pierscieh pozycjonujgcy w jej kotnierzu (rys. 122), a nastepnie powtdrz
czynnosci z punktow 1 2.

Montaz na zaworze Danfoss RA
1. Zamocuj adapter na zaworze.
1.1. Nasun adapter na zawor (rys. 123).

1.2. Rozchyl wkretakiem zacisk adaptera, a nastepnie dosun adapter do kotnierza zaworu
(rys. 124). Wypustki znajdujgce sie wewnatrz adaptera powinny trafi¢ w wyztobienia
na korpusie zaworu.

1.3. Skrec srubg zacisk adaptera (rys. 125).
123
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2. Dosun gtowice do zaworu (rys. 126).

126

3. Przykre¢ gtowice do adaptera (rys. 127).

4. Jezeli nie uda sie stabilnie zamocowac gtowicy, zastosuj pierscien pozycjonujgcy. Odkrec
gtowice i umies¢ pierscieh pozycjonujgcy w jej kotnierzu (rys. 122), a nastepnie powtérz
czynnosci z punktow 2 i 3.

Montaz na zaworze Danfoss RAV

128

2. Zamocuj adapter na zaworze.
2.1. Nasun adapter na zawor (rys. 129).

2.2. Rozchyl wkretakiem zacisk adaptera, a nastepnie dosun adapter do czota kotnierza
zaworu (rys. 130).

2.3. Skrec srubg zacisk adaptera (rys. 131).
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132

4. Przykreé gtowice do adaptera (rys. 133).

5. Jezeli nie uda sie stabilnie zamocowac gtowicy, zastosuj pierscien pozycjonujgcy. Odkreé
gtowice i umiesc pierscien pozycjonujgcy w jej kotnierzu (rys. 122), a nastepnie powtorz
czynnosci z punktow 3 i 4.

Montaz na zaworze Danfoss RAVL
1. Zainstaluj adapter na zaworze. Dosun go do czota kotnierza zaworu (rys. 134).

134
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2. Dosun gtowice do zaworu (rys. 135).

135

3. Przykrec gtowice do adaptera (rys. 136).

4. Jezeli nie uda sie stabilnie zamocowac gtowicy, zastosuj pierscien pozycjonujgcy. Odkreé
gtowice i umies¢ pierscien pozycjonujgcy w jej kotnierzu (rys. 122), a nastepnie powtorz
czynnosci z punktow 2 i 3.

4.5.23 Instalacja Smart Plug
A | Nie wolno uzywaé¢ wtyczki w miejscach powyzej 2000 m n.p.m.

Wskazowki instalacyjne dla Smart Plug

e Wtyczka powinna byC instalowana w pomieszczeniach zamknietych o normailnej
wilgotnosci powietrza.

¢ Nie instaluj wtyczki na zewnatrz.
e Do gniazda mozesz podtgczy¢é urzgdzenie 230 V AC o mocy do 2300 W (nie stosuj
wtyczki do sterowania urzgdzeniami o poborze pradu wiekszym od 10 A).

W przypadku obcigzenia innego niz rezystancyjne, zaleca sie, aby nie byto ono
wieksze niz 3 A dla napiecia 230 V AC. Wspoétczynnik mocy obcigzenia (cos@) musi
byc¢ rowny lub wigkszy niz 0.4.

Przygotowanie Smart Plug do pracy

Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj wtyczke do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzgdzenia, wtéz wtyczke do gniazda 230 V AC.

4.5.24 Instalacja Smart 2-CH Relay

A Urzadzenie powinno by¢ instalowane przez wykwalifikowany personel.

Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wylgczonym
zasilaniu.

Sterownik nalezy podigczyé do sieci jednofazowej zgodnie z obowigzujgcymi
normami.

Nie wyjmuj sterownika z obudowy. Zamontowanie sterownika bez obudowy
lub z uszkodzong obudowa stwarza niebezpieczenstwo porazenia pradem
oraz grozi uszkodzeniem urzadzenia.

Nie wolno instalowa¢ sterownika w miejscach powyzej 2000 m n.p.m.
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Opis Smart 2-CH Relay

Do 2024 roku urzgdzenie byto produkowane w wariancie A (z zaciskami sSrubowymi).
W 2024 roku rozpoczeta sie produkcja urzgdzenia w wariancie B (bez zaciskow, tylko
przewody).

137
137 B
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@ przycisk do:

— zarejestrowania sterownika w systemie — nacis$nij w trakcie dodawania sterownika do
systemu,

— zablokowania / odblokowania rejestracji — nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund, aby
zablokowac / odblokowa¢ mozliwos¢ dodania sterownika do systemu.

| W wariancie B przycisk znajduje sie z tytu obudowy.

Przewody
N [niebieski]
L [brgzowy]
NO1 [szary]

do pofgczenia z przewodem neutralnym zasilania 230 V AC.

do potgczenia z przewodem fazowym zasilania 230 V AC.

styk NO wyjscia przekaznikowego 1 (w stanie normalnym jest odciety od
styku wspolnego C — nie przewodzi pradu).

styk NO wyjscia przekaznikowego 2 (w stanie normalnym jest odciety od
styku wspolnego C — nie przewodzi pradu).

styk wspolny C wyjs¢ przekaznikowych.

NO2 [czarny]

C [czerwony]

SW1 [biaty] - wejscie sterujgce 1. [tylko wariant B]

SW2 [biaty] - wejscie sterujgce 2. [tylko wariant B]

Zaciski [tylko wariant A]

Swi - wejscie sterujgce 1.

SwW2 - wejscie sterujgce 2.

N’ - do podtgczenia przewodu neutralnego zasilania 230 V AC.

Ze wzgledu na specyfike komunikacji radiowej, nie zaleca sie wykorzystywania
sterownika w zastosowaniach, ktére wymagajg szybkiego przetgczania stanu wyjscia.
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Nie zaleca sie uzywania wyjSC przekaznikowych do czestego przetgczania (czesciej
niz co 10 sekund) obcigzen pojemnos$ciowych np. zasilaczy os$wietlenia LED, zarowek
LED itd.

Nie podfgczaj do wyjscia przekaznikowego wiecej niz jednego zasilacza o$wietlenia
LED.

WejScia sterownika nie sg separowane galwanicznie.

Wskazowki instalacyjne dla Smart 2-CH Relay

Sterownik powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

Nie instaluj sterownika na zewnatrz.

Obwdd elektryczny, do ktérego podtgczony zostanie sterownik, powinien by¢ chroniony
wiasciwym zabezpieczeniem. Powiadom witasciciela lub uzytkownika systemu, jak
odtgczy¢ sterownik od zasilania sieciowego (np. wskaz bezpiecznik chronigcy obwdd
zasilajgcy sterownik).

Zainstaluj sterownik w puszce elektroinstalacyjnej (puszce gtebokiej o minimalnegj
Srednicy 60 mm lub puszce z kieszenig).

Do fgczenia przewoddéw uzyj zigczek elektrycznych (kostek ze zigczem sSrubowym,
ztgczek z zaciskiem ruchomym itp.).

Do wyjscia przekaznikowego mozesz podtgczy¢ urzgdzenie 230 V AC o poborze prgdu
do 5 A.

Do wejscia sterujgcego mozesz podigczyC przycisk dzwonkowy lub przetgcznik
przeznaczony do instalacji elektrycznych 230 V.

Do poditgczenia przycisku / przetacznika uzyj przewoddw gietkich o przekroju
0,5-0,75 mm?.

Montaz Smart 2-CH Relay

1.
2.
3.

Wytgcz zasilanie w obwodzie, do ktérego ma by¢ podtgczony sterownik.
Otwoérz puszke, w ktérej ma zosta¢ zamontowany sterownik.

Podtgcz sterownik do obwodu zasilania 230 V AC (rys. 138):

— przewdd brgzowy [L] do przewodu fazowego.

— przewdd niebieski [N] do przewodu neutralnego.

Przewody wyjS¢ przekaznikowych sterownika potacz z przewodami obwodow
elektrycznych, ktérymi ma sterowaé sterownik (rys. 138).

Podtacz przyciski / przetgczniki do wejs¢ sterownika (rys. 138).

Umiesc¢ sterownik w puszce. Przewody elektryczne powinny znalez¢ sie za obudowg
sterownika.

Wigcz zasilanie w obwodzie, do ktérego podtgczony jest sterownik.

Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj sterownik do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wigczenia urzgdzenia, nacisnij przycisk na obudowie oznaczony symbolem +
(rys. 137).

Zamknij puszke.
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4.5.25 Instalacja Smart Switch Controller

Opis Smart Switch Controller

139
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Zasilanie / Power supply:
3 V lithium battery CR14250

4

@\—\@:

J

@ pokrywa gniazda baterii (CR14250 3 V). Uzyj Srubokreta, aby zdjg¢ pokrywe (rys. 139).
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@ przycisk do:

— zarejestrowania modutu w systemie — naci$nij w trakcie dodawania modutu do
systemu,

— zablokowania / odblokowania rejestracji — nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund, aby
zablokowac / odblokowaé¢ mozliwos¢ dodania modutu do systemu.

Przewody

COM ([czarny]

masa.

SW1 [biaty] - wejscie sterujgce 1.
SW2 [biaty] - wejscie sterujgce 2.
SW3 [biaty] - wejscie sterujgce 3.
SW4 [biaty] - wejscie sterujgce 4.

Wskazoéwki instalacyjne dla Smart Switch Controller

Modut powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknietych o normalnej wilgotnosci
powietrza.

Nie instaluj modutu na zewnatrz.

Zainstaluj modut w puszce elektroinstalacyjnej (puszce gtebokiej o minimalnej srednicy
60 mm lub puszce z kieszenig).

Do fgczenia przewoddéw uzyj zigczek elektrycznych (kostek ze zigczem sSrubowym,
ztgczek z zaciskiem ruchomym itp.).

Do wejs¢ sterownika mozesz podtgczy¢ przycisk dzwonkowy lub przetacznik. Zaleca sie
podigczenie przycisku dzwonkowego, poniewaz oferuje on wiekszg funkcjonalnosc.

Montaz Smart Switch Controller

1.

o

Zamontuj baterie w module (rys. 140).

2. Otworz puszke, w ktorej ma zosta¢ zamontowany modut.
3.
4. Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj modut do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie

Podtacz przyciski / przetgczniki do wejsé modutu (rys. 141).

polecenie wigczenia urzgdzenia, nacisnij przycisk na obudowie oznaczony symbolem +
(rys. 139).

Umies¢é modut w puszce. Przewody powinny znalez¢ sie za obudowg modutu.

Zamknij puszke.
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4.5.26 Instalacja Smart Button

Wskazowki instalacyjne dla Smart Button

e Przycisk powinien byC¢ instalowany w pomieszczeniach zamknietych o normailnej
wilgotnosci powietrza.

¢ Nie instaluj przycisku na zewnatrz.
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Montaz Smart Button

1. Otworz obudowe przycisku (rys. 142).

142 IE

2. Przyklej tasme dwustronng do podstawy obudowy.

3. Przyklej podstawe obudowy do podtoza.

4. Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj przycisk do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzgdzenia, zamontuj baterie w przycisku.

5. Zamknij obudowe przycisku.

4.5.27 Instalacja Smart Repeater

A Urzadzenie powinno by¢ instalowane przez wykwalifikowany personel.

Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wylgczonym
zasilaniu.

Retransmiter nalezy podtaczy¢ do sieci jednofazowej zgodnie z obowigzujgcymi
normami.

Nie wolno instalowa¢ retransmitera w miejscach powyzej 2000 m n.p.m.

W systemie mozna zainstalowac 1 Smart Repeater.
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Opis Smart Repeater
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Rysunek przedstawia wnetrze retransmitera po zdjeciu pokrywy.
(1) port RS-232 (TTL) — nieuzywany.

@ akumulator.

@ styk sabotazowy.

@ ztgcze do podtgczenia akumulatora.

(®) wskaznik LED:

swieci na zielono — normalna praca,
miga na zielono — brak zasilania 230 V AC,
czerwony btysk — komunikacja z kontrolerem.

@ zaciski do podtgczenia zasilania 230 V AC.

N - do podfgczenia przewodu neutralnego.
L - do podtgczenia przewodu fazowego.

@ element mocujgcy kabel zasilania.

Wskazowki instalacyjne dla Smart Repeater

Retransmiter powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

Nie instaluj retransmitera na zewnatrz.

Przed zainstalowaniem retransmitera  zaplanuj rozmieszczenie urzgdzen
bezprzewodowych, ktoérych sygnaty majg by¢ retransmitowane. Miejsce instalacji
retransmitera powinno zostac tak wybrane, aby urzadzenia te znalazly sie w jego zasiegu.

Zaleca sie, aby retransmiter byt montowany wysoko. Pozwoli to uzyskac¢ lepszy zasieg
komunikacji radiowej i wyeliminuje ryzyko zastoniecia retransmitera przez poruszajgce sie
po obiekcie osoby.
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¢ Na zasieg komunikacji radiowej ma wptyw nie tylko miejsce montazu, ale takze potozenie
anteny retransmitera, czyli sposdb montazu obudowy (w poziomie, w pionie, na skos).
Sprawdz, w jakim potozeniu retransmiter uzyska najlepszy zasieg, zanim go zamontujesz.

e Retransmiter powinien by¢ podtgczony do zasilania sieciowego 230 V AC na state.

e Obwdd elektryczny, do ktérego podtgczony zostanie retransmiter, powinien byé chroniony
wlasciwym zabezpieczeniem (roztgcznik dwubiegunowy i/lub bezpiecznik zwtoczny 16 A).

e Powiadom wiasciciela lub uzytkownika systemu, jak odtgczyé retransmiter od zasilania
sieciowego (np. wskaz bezpiecznik chronigcy obwdd zasilajgcy retransmiter).

Montaz Smart Repeater
1. Poluzuj wkrety blokujgce pokrywe i zdejmij pokrywe obudowy (rys. 144).

144

2. Wykonaj otwor na kabel zasilania w podstawie obudowy (rys.145).
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3. Przyt6z podstawe obudowy do $ciany i zaznacz potozenie otworéw montazowych
(rys. 145).
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4. Wywier¢ w scianie otwory na kotki montazowe. Zastosuj kotki odpowiednio dobrane do
podtoza (inne do betonu lub cegty, inne do gipsu itp.).

5. Przeprowadz kabel zasilania 230 V AC przez otwo6r w podstawie obudowy.
6. Przykrec¢ podstawe obudowy do Sciany.
7. Odkrec element mocujgcy kabel zasilania (rys. 146).

146

8. Przykre¢ przewody zasilania 230 V AC do zaciskow: przewod fazowy do zacisku L,
przewodd neutralny do zacisku N (rys. 147).

147
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10.Podtgcz akumulator do ztgcza (rys. 149). Retransmiter uruchomi sie.

149 O ]

© i

11.Zat6éz pokrywe i zablokuj jg wkretami.
12.Wigcz zasilanie w obwodzie, do ktérego podtgczony jest retransmiter.

4.6 Dodanie do systemu Smart Keyfob

Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj Smart Keyfob do systemu. Kiedy wyswietlone zostanie
polecenie wtgczenia urzgdzenia, nacisnij dowolny przycisk pilota.

Jezeli chcesz dodac pilota, ktory byt uzywany w innym systemie, musisz najpierw go
zrestartowac:

APT-210: nacis$nij i przytrzymaj przez 10 sekund przyciski #5 i V,

APT-200: nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund przyciski Q i @),

APT-200 / APT-210: wyjmij baterie na 10 sekund).

5. Testowanie

Zaleca sie przetestowanie dziatania urzadzeh po ich dodaniu do systemu i okresowe
sprawdzanie, czy urzgdzenia dziatajg poprawnie. W aplikacji BE WAVE dostepny jest tryb
diagnostyczny na potrzeby testowania urzadzen i ich serwisowania (wymiana baterii
w urzadzeniu, czyszczenie komory dymu czujki Fire Detector Plus / Fire Detector Pro itp.).
Gdy wigczony jest tryb diagnostyczny:

e dziatajg wskazniki LED w czujkach (wskazniki te sg wytgczone w czasie normalnej pracy)

— mozesz sprawdzi¢ np. czy czujki ruchu wykrywajg ruch,
e czujki Outdoor Motion Detector i Outdoor Dusk Detector szybciej reagujg na zmiane

natezenia swiatta — mozesz zastonic¢ czujke np. tekturowym pudetkiem lub grubg, ciemng
tkaning i juz po 3 sekundach czujka powinna wykry¢ zmierzch,

e czujka Glass Break Detector reaguje na sam dzwiek tluczonego szkfa (dzwiek wysokiej
czestotliwosci),

e zablokowana jest sygnalizacja sabotazu w syrenach — mozesz otworzy¢ obudowe syreny
bez obaw o uruchomienie sygnalizacji.

Po wigczeniu trybu diagnostycznego odbywa sie automatyczna kalibracja czujnika
mikrofalowego w czujkach Motion Detector Plus, Outdoor Motion Detector i Outdoor
Curtain Detector. Przez 10 sekund od wifgczenia trybu diagnostycznego w obszarze
detekcji czujnika mikrofalowego nie powinno by¢ zadnego poruszajgcego sie obiektu,
poniewaz uniemozliwi to prawidtowe skalibrowanie czujnika.
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5.1 Wigczenie trybu diagnostycznego

1. Dotknij ikone #

2. Dotknij kolejno Diagnostyka >Wigcz tryb diagnostyczny.

Wszystkie urzgdzenia zostang przetgczone w tryb diagnostyczny dopiero po pewnym
czasie (do 24 sekund).

Zgodnie z wymaganiami normy EN 50131 poziom sygnatu radiowego wysytanego
przez urzgdzenia bezprzewodowe jest obnizany, gdy wigczony jest tryb
diagnostyczny.

Pamietaj, zeby wyltgczy¢ tryb diagnostyczny po zakonczeniu testowania Iub
serwisowania urzgdzen BE WAVE.

6. Konserwacja

6.1  Aktualizacja oprogramowania

1. Dotknij ikone #

2. Dotknij kolejno Konfiguracja Smart HUB >Aktualizuj system.
3. Dotknij Tak, aby zaktualizowac¢ oprogramowanie kontrolera i urzgdzen BE WAVE.

Przycisk Aktualizuj system jest dostepny, gdy dostepna jest nowa wersja
oprogramowania.

Po zaktualizowaniu oprogramowania kontroler zostanie zrestartowany.

Rozestanie plikow aktualizacyjnych do urzgdzen BE WAVE moze zajgc troche czasu.
Sama aktualizacja urzgdzenia trwa kilka sekund. Urzgdzenie nie realizuje wowczas
swoich normalnych funkcji.

6.2 Wymiana akumulatora / baterii

Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ w trakcie wymiany akumulatora / baterii.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje nieprawidiowego
montazu akumulatora / baterii.

Zuzytych akumulatoréw / baterii nie wolno wyrzucaé, lecz nalezy sie ich
pozbywaé¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska.

Akumulator kontrolera Smart HUB Plus / Smart HUB / Smart HUB Plus LV nie
jest tadowany, gdy temperatura spadnie ponizej 0°C.

6.2.1 Wymiana akumulatora w kontrolerze Smart HUB Plus / Smart HUB /
Smart HUB Plus LV

A | Akumulator w kontrolerze powinien wymieni¢ wykwalifikowany personel.

Aplikacja Be Wave powiadomi cie o stabym akumulatorze w kontrolerze. Baterie nalezy
wowczas jak najszybciej wymienic.
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| Rysunki pokazujg wymiane akumulatora w kontrolerze Smart HUB Plus / Smart HUB.

Wigcz tryb diagnostyczny w aplikacji Be Wave.
Otwoérz obudowe kontrolera.

Wyjmij stary akumulator (rys. 150).

Zamontuj nowy akumulator (rys. 151).

Zamknij obudowe kontrolera i zablokuj jg wkretami.
Wytgcz tryb diagnostyczny w aplikacji Be Wave.

50
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6.2.2 Wymiana baterii w urzagdzeniu BE WAVE

Aplikacja Be Wave powiadomi cie o stabej baterii w urzgdzeniu BE WAVE. Baterie nalezy
wowczas jak najszybciej wymienic.

Fire Detector Plus, Fire Detector Pro i Carbon Monoxide Detector dodatkowo informujg
o stabej baterii 3 btyskami wskaznika LED i 3 dzwiekami co 30 sekund.

1. Na karcie gtéwnej aplikacji Be Wave dotknij pomieszczenie, w ktérym zainstalowane jest
urzgdzenie ze stabg baterig.

Dotknij nazwe urzgdzenia, w ktorym jest staba bateria.

Dotknij Wymiana baterii.

Otworz obudowe urzgdzenia.

Wyjmij roztadowang baterie.

Zamontuj nowg baterie.

Zamknij obudowe urzgdzenia.

W aplikacji Be Wave dotknij Odblokuj urzgdzenie.

O NOOA WD
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Wymiana baterii w Outdoor Siren

Nowa bateria musi zostaé¢ zainstalowana w sposéb opisany nizej, aby
uruchomié¢ procedure inicjowania baterii. Tylko odpowiednio zainicjowana
bateria zapewni wymagane parametry zasilania.

1. Na karcie gtéwnej aplikacji Be Wave dotknij pomieszczenie, w ktérym zainstalowana jest
syrena ze stabg baterig.

2. Dotknij nazwe syreny, w ktorej jest staba bateria.

Dotknij Wymiana baterii.

Gdy skrajna lewa dioda w syrenie zacznie miga¢c co 3 sekundy, mozesz otworzy¢
obudowe syreny.

Wyjmij stabg baterie.
Nacisnij i przytrzymaj styk sabotazowy.
Zamontuj nowg baterie.

Gdy skrajna lewa dioda w syrenie zacznie miga¢ co sekunde, pusc¢ styk sabotazowy.
Miganie diody sygnalizuje inicjowanie baterii. Dopiero, gdy dioda przestanie migac,
syrena jest gotowa do normalnej pracy.

9. W aplikacji Be Wave uruchom funkcje ,,Odblokuj urzgdzenie”.

W
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Otwarcie obudowy Smart Keyfob

152

6.3 Czyszczenie komory dymu czujki Fire Detector Plus / Fire Detector
Pro

Aplikacja Be Wave powiadomi cie o potrzebie wyczyszczenia komory dymu.

Rysunki pokazujg czujke Fire Detector Plus.



SATEL Smart HUB Plus e Smart HUB e Smart HUB Plus LV 119

1. Wigcz tryb diagnostyczny w aplikacji Be Wave.

Wykre¢ wkret blokujgcy pokrywe czujki i otwdrz obudowe czuijki.

Wyjmij baterie.

Odchyl blokade (rys. 153) i przekre¢ modut elektroniki w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazowek zegara (rys. 154).

Wyjmij modut elektroniki z komorg dymu (rys. 155).

6. W przypadku czujki Fire Detector Plus, zdejmij element z termistorem z pokrywy komory
dymu (rys. 156).

7. Odchyl zaczep (rys. 157) i zdejmij pokrywe komory dymu (rys. 158).

HwnN
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8. Delikatnym pedzelkiem Ilub sprezonym powietrzem wyczys¢ labirynt w pokrywie
i podstawe komory dymu, zwracajgc uwage na zagtebienia, w ktérych znajdujg sie diody.

9. Zatéz pokrywe komory dymu.

10.W przypadku czujki Fire Detector Plus, zatéz element z termistorem na komore dymu.
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11.Wiéz modut elektroniki z komorg dymu do pokrywy i przykre¢ ja w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara.

12.Zamontuj baterie.

13.Zat6z pokrywe czujki i zablokuj jg wkretem.

14.Naci$nij przycisk testu / kasowania. Po chwili powinien zosta¢ wywotany alarm pozarowy.
Zasygnalizuje go czujka (dzwiek ciggty i Swiecenie diody) i powiadomi o nim aplikacja
Be Wave.

15.Naci$nij ponownie przycisk testu / kasowania, aby skasowac alarm.

16.Wylgcz tryb diagnostyczny w aplikacji Be Wave.

6.4  Przywrécenie ustawien fabrycznych kontrolera

6.4.1 Przywrécenie ustawien fabrycznych z aplikacji Be Wave

1. Dotknij ikone #

2. Dotknij kolejno Konfiguracja Smart HUB >Przywrd¢ ustawienia fabryczne.
3. Dotknij Tak, aby przywroci¢ ustawienia fabryczne.

6.4.2 Sprzetowe przywrocenie ustawien fabrycznych
1. Wiacz tryb diagnostyczny w aplikaciji Be Wave.
2. Otworz obudowe kontrolera.

3. Wibz szpilke w otwor oznaczony @ na rysunku 2 i przytrzymaj przez 5 sekund.

6.5 Wylaczenie kontrolera Smart HUB Plus / Smart HUB

1. Odtgcz kabel zasilania od gniazda sieci elektryczne;j.
2. Wykre¢ wkrety blokujgce otwarcie obudowy kontrolera.
Otworz obudowe kontrolera.

Wyjmij akumulator.

Hw

.6 Wylaczenie kontrolera Smart HUB Plus LV

6
1. Wylgcz zasilanie DC kontrolera.

2. Wykre¢ wkrety blokujgce otwarcie obudowy kontrolera.
3. Otwodrz obudowe kontrolera.

4. Wyjmij akumulator.
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7. Uzytkowanie Smart Keypad

159
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7.1  Wskazniki LED

LED Kolor Opis
niebieski swieci — wigczony jest tryb diagnostyczny
206tty miga — awaria lub pamie¢ awarii

swieci — wigczona jest ochrona

zielon . . . o
y miga — odliczany jest czas na wyjscie

Q Q@ P &

czerwony swieci — alarm lub pamie¢ alarmu

~

Jezeli w systemie wigczony jest tryb Grade 2, dioda @ Jest wytgczona.

Gdy w systemie wigczona jest ochrona, dioda A Jest wytgczona.
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7.2 Klawisze

Funkcje klawiszy

1.0 dotknij, aby wprowadzi¢ cyfre (wprowadzanie kodu dostepu)

dotknij, aby anulowac¢ wprowadzony kod dostepu

wprowadz kod dostepu i dotknij, aby wigczy¢ ochrone / wytgczy¢ ochrone /
skasowac alarm

dotknij, aby uruchomi¢ akcje 1

wprowadz kod dostepu i dotknij, aby uruchomic¢ akcje 2

dotknij, aby uruchomic akcje 3

® © 0 ®

wprowadz kod dostepu i dotknij, aby uruchomic¢ akcje 4

Dostepnosc¢ akcji zalezy od ustawien klawiatury.

7.3  Sygnalizacja dzwiekowa

Sygnalizacje dzwiekowg mozna wytgczyc.

7.3.1 Dzwieki generowane podczas uzywania klawiatury
1 krétki dzwiek — dotkniecie klawisza.
4 kroétkie dzwieki — potwierdzenie uruchomienia funkciji.

2 dtugie dzwieki — odmowa uruchomienia funkcji (btedny kod dostepu Ilub funkcja
niedostepna) / anulowanie wprowadzonego kodu dostepu.

7.3.2 Sygnalizacja zdarzen

1 dtugi dzwiek co 3 sekundy — odliczanie czasu na wyjscie — czas diuzszy od 10 sekund.
1 krétki dzwiek co sekunde — odliczanie czasu na wyjscie — czas krétszy od 10 sekund.
1 bardzo diugi dzwiek — koniec czasu na wyjscie.

2 krétkie dzwieki co sekunde — odliczanie czasu na wejscie.

Dzwiegk ciagly — alarm. Sygnalizacja alarmu trwa maksymalnie 60 sekund.

7.4  Tryby pracy klawiatury zasilanej z baterii

Gdy klawiatura jest zasilana z baterii, pracuje w jednym z dwéch trybdw:

Wybudzona — wskazniki LED, pods$wietlenie i sygnalizacja dzwiekowa dziatajg. Klawiatura
jest wybudzana:

— po dotknieciu i przytrzymaniu dowolnego klawisza przez 1 sekunde,
— gdy sygnalizowany jest czas na wyjscie,

— gdy sygnalizowany jest czas na wejscie,

— gdy sygnalizowany jest alarm.

W przypadku sygnalizacji klawiatura jest wybudzana z kilkkusekundowym opdznieniem.
Spowodowane jest to specyfikg komunikacji radiowej w systemie.
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Jezeli dla klawiatury wtgczony jest tryb ECO, klawiatura jest wybudzana tylko po
dotknieciu i przytrzymaniu dowolnego klawisza przez 1 sekunde.

Uspiona — wskazniki LED, podswietlenie i sygnalizacja dzwiekowa nie dziatajg. Tryb ten
stuzy oszczedzaniu baterii. Klawiatura jest usypiana:
— po 60 sekundach od ostatniego dotkniecia klawisza,
— gdy konczy sie sygnalizacja czasu na wyjscie,
— gdy konczy sie sygnalizacja czasu na wejscie,
— po 60 sekundach sygnalizowania alarmu.

Klawiatura nie jest usypiana, jezeli jest zasilana z zasilacza zewnetrznego (zasilacz
APS-0585 firmy SATEL). Wskazniki LED, podswietlenie i sygnalizacja dzwiekowa
dziatajg caty czas.

8. Uzytkowanie Smart Keyfob

160

| Do przyciskéw pilota nalezy przypisac¢ akcje w aplikacji Be Wave.
Nacisnij przycisk, aby uruchomi¢ akcje. Zaczng miga¢ wszystkie wskazniki LED. Diody
przestang migac, gdy:
e transmisja z pilota zostanie odebrana: ustyszysz 2 dzwieki (3 dzwieki, jezeli bateria jest
staba) i mignie:
Zielony wskaznik — akcja zostata uruchomiona,

czerwony wskaznik — akcja nie zostata uruchomiona / do przycisku nie jest przypisana
akcja.

e transmisja z pilota nie zostanie odebrana przez kilka sekund: ustyszysz 1 dtugi dzwiek.



124 Smart HUB Plus e Smart HUB e Smart HUB Plus LV SATEL

9. Reczna obstuga urzadzen

9.1 Reczna obstuga Smart Thermostat

161

(D) wyswietlacz LED.
@ pokretto.

9.1.1 Woyswietlacz LED
Normalnie wyswietlacz jest wytgczony. Dotknij pokretto (rys. 119), aby wigczy¢ wyswietlacz.

Po wigczeniu wyswietlacz pokazuje temperature z wybranego czujnika w stopniach
Celsjusza (rys. 161). Na wyswietlaczu wyswietlane sg symbole i komunikaty.

Wyswietlacz zostanie wytgczony po 20 sekundach od wykonania ostatniej operacji przy
uzyciu pokretta.

Symbole na wyswietlaczu

O wyswietlana jest temperatura ustawiona dla dnia.

wyswietlana jest temperatura ustawiona dla nocy.

wyswietlana jest temperatura ustawiona dla trybu pracy ECO.

wyswietlana jest temperatura ustawiona recznie.

wyswietlana jest temperatura z czujnika.

2D Q

wykryto otwarte okno i zawér jest zamkniety.

Komunikaty na wyswietlaczu

_ i gtowica oczekuje na uruchomienie kalibracji. Nacisnij pokretto, aby uruchomié
kalibracje.

i~ trwa adaptacja gtowicy.
pokretto gtowicy jest zablokowane. Nacisnij i przytrzymaj pokretto przez 3 sekundy,
aby je odblokowac. Pokretto mozna odblokowac, jezeli zostato zablokowane

recznie. Jezeli w aplikacji Be Wave wigczona jest opcja Blokada przed dziecmi,
pokretta nie mozna odblokowacé recznie.
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stabe baterie (napiecie baterii spadto ponizej 2,3 V). Wymien baterie.
uruchomiona jest ochrona przed zamarzaniem.

» uruchomiona jest funkcja szybkiego ogrzewania (liczba na kohcu to minuty
pozostate do zakonczenia funkcji). Jezeli chcesz zakonczy¢ funkcje szybkiego
ogrzewania, nacisnij i przytrzymaj pokretto przez 3 sekundy.

- zawor jest zamkniety. Nacisnij lub przekrec pokretto, aby otworzy¢ zawor.

- problem ze zmiang pozycji zaworu. Sprawdz zamocowanie gtowicy na zaworze
i dziatanie zaworu lub zrestartuj gtowice (wyjmij i widéz baterie).

nieprawidtowy zakres pracy gtowicy (btad kalibracji). Sprawdz zamocowanie gtowicy
na zaworze lub zrestartuj gtowice (wyjmij i wtdz baterie).

blokada sterowania zaworem w celu ochrony baterii przed catkowitym
roztadowaniem (napiecie baterii spadto ponizej 2,2 V). Wymienh baterie.

problem z pokrettem.
btad silnika.
btad wewnetrzny.

problem z catkowitym zamknieciem zaworu (btgd kalibracji). Sprawdz zamocowanie
gtowicy na zaworze lub zrestartuj gtowice (wyjmij i widéz baterie).

Odwrécenie temperatury / komunikatéw na wyswietlaczu o 180°
1. Zdejmij ostone gtowicy (rys. 117).

2. Wyjmij baterie.

3. Zainstaluj ponownie baterie. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i_ ©i..
4

. Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund pokretto (rys. 119). Komunikat na wyswietlaczu
zostanie obrécony o 180°.

5. Zatéz ostone gtowicy (rys. 118).

9.1.2 Pokretto

Nacisniecie (rys. 119) — wigczenie wyswietlacza / zmiana trybu pracy / zatwierdzenie
nowych ustawien temperatury.

Nacisniecie i przytrzymanie przez 3 sekundy — zablokowanie pokretta / odblokowanie
pokretta / wejscie w edycje temperatury wybranego trybu pracy / zakohczenie funkciji
szybkiego ogrzewania.

Przekrecenie w prawo — zwigkszenie temperatury.
Przekrecenie w lewo — zmniejszenie temperatury.

Nacisniecie i przekrecenie w prawo — uruchomienie funkcji szybkiego ogrzewania
(BOOST).

Nacisniecie i przekrecenie w lewo — catkowite zamkniecie zaworu.

9.1.3 Reczna zmiana trybu pracy gtowicy

1. Nacisnij pokretto, aby wigczy¢ wyswietlacz.

2. Naciskaj pokretto, az wyswietlona zostanie temperatura dla trybu pracy, ktéry chcesz
wigczyc.

3. Zaczekaj 10 sekund. Wyswietlona zostanie temperatura z wybranego czujnika.

9.1.4 Tymczasowe ustawienie innej temperatury

| Ustawiona w ten sposob temperatura bedzie uzywana do czasu zmiany trybu pracy.
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Funkcja jest niedostepna, gdy witgczony jest tryb ECO. Zmien najpierw tryb pracy,
a potem ustaw inng temperature.

Nacisnij pokretto, aby wigczy¢ wyswietlacz.

Nacisnij pokretto, aby wyswietli¢ aktualnie ustawiong temperature.

Przy uzyciu pokretta ustaw nowg temperature.

Nacisnij pokretto, aby zatwierdzi¢ zmiane.

.1.5 Zmiana ustawien temperatury dla wybranego trybu pracy

Nacisnij pokretto, aby wigczy¢ wyswietlacz.

Naciskaj pokretto, az wyswietlona zostanie temperatura dla trybu pracy, ktéry chcesz
edytowac.

Nacisnij pokretto i przytrzymaj przez 3 sekundy. Wyswietlana temperatura zacznie migac.
Przy uzyciu pokretta ustaw nowg temperature.

Nacisnij pokretto, aby zatwierdzi¢ zmiane.

Naciskaj pokretto, az wyswietlona zostanie temperatura dla trybu pracy, ktéry chcesz
wigczyc.

NP O ~wDdE

A

9.2  Reczna obstuga Smart Plug

(1) wskaznik LED.
@ przycisk.

9.2.1 Wskaznik LED

Sposob dziatania wskaznika LED ustawisz w aplikacji Be Wave. Jezeli wskaznik LED jest
wigczony, sygnalizuje on:

swieci — wtyczka jest wigczona. W aplikacji mozesz wybraé, czy kolor Swiecenia ma zaleze¢
od zuzycia energii, czy ma to by¢ jeden kolor.

miga na z6tto — wtyczka jest wytgczona z powodu przecigzenia. Urzgdzenie podtgczone do
wtyczki pobiera wiecej mocy niz 2300 W i wtyczka nie moze nim sterowac.

miga na czerwono — wtyczka jest wytgczona z powodu przegrzania. Po schiodzeniu
wtyczka wrdci do pracy.

9.2.2 Przycisk

Nacisniecie — wigczenie / wytgczenie wtyczki (urzgdzenia podtgczonego do wtyczki).

Nacisniecie i przytrzymanie przez 10 sekund — zablokowanie / odblokowanie mozliwosci
dodania wtyczki do systemu.
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10. Dane techniczne

10.1 Smart HUB Plus / Smart HUB

Pasmo czestotliWOSCi PracCy .......oooeevvieieiiiiiiieee e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym).............ccccccueiimiiiiiiiiiiiiiiie do 2000 m
NapI€CI€ ZASIHANIA........ccieiiiiiiiiiee e 230V AC, 50 Hz
Y 8 [ U] = (o 18650 3,6 V / 3200 mAh
Pobdr mocy w stanie gotowosci

SMAM HUB PIUS ..ottt e e et e et e e e e e e eaas 1,85W

S T 1= 1,82 W
Maksymalny pobor mocy

S L F T 1 1= 2,8W

S 1= S0 1 1= 2,65W
Pobor prgdu w stanie gotowosci z akumulatora

SMANt HUB PIUS ..o 272 mA

SMAIT HUB ... e e e 252 mA
Prad tadowania akumulatora ... 185 mA
Napiecie zgtoszenia stabego akumulatora..............ooooeieiiiiii 3,2V
Napiecie odciecia akumulatora ... 2,7V
Temperatura pracy akumulatora

(Y4 £= To (011 T o1 = 2P -10°C...+60°C

FAAOWANIE ... 0°C...+45°C
Obstugiwane Karty Pami€Ci.............uuuuuuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiieeeeeeeeeenees microSD, micro SDHC
Stopien zabezpieczenia WG EN 50131-1 ..o Grade 2
Spetniane normy.............. EN 50130-4, EN 50130-5, EN 50131-1, EN 50131-3, EN 50131-5-3
Klasa srodowiskowa Wg EN 50130-5.......cooiiiiiiii Il
P4 I (T g0 o1 = LU o] = To) TN -10°C...+55°C
Maksymalna WilgotnoSC .........oooo oo 93+3%
WVYIMHBIY ¢ 158 x 158 x 30 mm
Masa

SMANT HUB PIUS ... 411 g

SMAIT HUB ... e e e e 406 g

10.2 Smart HUB Plus LV

Pasmo CzestotliWOSCi PracCy ......cooeeeeiviieeiiiiie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym)............cccccuuveeimmiiiiiiiiiiiiiii. do 2000 m
NaPIECIE ZASIHANIA .......cceeeeiieeeie e 9..28 VDC
F a0 [ U] = (o 18650 3,6 V / 3200 mAh
Pobdr pradu w stanie gotowosci
&= 1S | =T T[S Y I L PO 113 mA
ZASIANIE 28 V DC ... et r e 42 mA

Maksymalny pobér pradu
&= 1S | =T T[S Y I L 240 mA
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ZASHANIE 28 V DC ...ttt 60 mA
Pobor pradu w stanie gotowosci z akumulatora.................eeeeiiiiiiiiiiiiiiiiis 220 mA
Prad tadowania akumulatora...................ueiuuiiiiiiii 205 mA
Napiecie zgtoszenia stabego akumulatora ... 3,2V
Napiecie odciecia akumulatora ..................uuuiuiiiiiiiiiii s 2,7V
Temperatura pracy akumulatora

074 =Te (01172 o 11 PP PP PPPPPPPPPP -10°C...+60°C

adoWanie ... 0°C...+45°C
Obstugiwane karty pami€Ci ..........cooeeeeeeeeeeieee microSD, micro SDHC
Stopien zabezpieczenia WG EN 501311 ...ouuiiiiiiii e Grade 2
Spetniane normy............. EN 50130-4, EN 50130-5, EN 50131-1, EN 50131-3, EN 50131-5-3
Klasa srodowiskowa Wg EN 50130-5........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e Il
ZAKIeS teMPETALUI PIACY ......cceeeiieieieieeeeie ettt ettt -10°C...+55°C
Maksymalna WIlgOtNOSE .........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiii e 93+3%
WWYIMHBIY ettt 158 x 158 x 30 mm
17 17 PP 324 g

10.3 Smart Keypad (AKP-200)

Pasmo CzesStotliWOSCi PracCy ........uuviiieeeiiiiiiiiiee e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym).........cccccccevvvviiiiiiiiiiiiiiiiiee do 1100 m
= 1= [ 2XLR6 AA15YV
Pobor pradu w stanie gotowosSCi Z Daterii.............uuiviiiiiiiiiiiiiiiii s 155 pA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii........... ... 2,45V
Napiecie zasilania (zasilacz ZeWNetrzny)..............uuuuuvuiiiiiiiiiiiiiiiiiiies 5..12VvV DC
Pobor pradu w stanie gotowos$ci z zasilacza APS-055 ......ccooooeiiiiieiiiiiie e 27 mA
Maksymalny pobor pragdu z zasilacza APS-055.............uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieees 50 mA
Stopien zabezpieczenia WG EN 501311 ...ooniiiiiiiii e Grade 2
Spetniane NOMMY .......coie i EN 50131-1, EN 50130-4, EN 50130-5
Klasa srodowiskowa WG ENSOT30-5........uuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e Il
ZAKres teMPETALUI PIACY .......ceeeiieiiieieee e e ee ettt ettt -10°C...+50°C
Maksymalna WIlgOtNOSE .........uuuuuiiiiiiiiiiiiiiiii e 93+3%
WWYIMBIY ittt 45 x 128 x 21 mm
17 1 PP 759

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego AKP-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.4 Motion Detector (APD-200)

Pasmo CzeStotliWOSCI Pracy .........uecevieeiiiiiiiiiiiee e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (W terenie otwartym).........ccouuuueiinineeniieiiiiiiieee e eeeeenns do 1800 m
B F 1 =] 4= VPRSP CR123A 3V

Oczekiwany €zas Pracy DAerii.........c.uuiiiiiiiiii e do 2 lat
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Pobdr pradu w stanie gQoOtOWOSCI ........cooeeiiieeeeee e 70 pA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii...........oooo 2,75V
Pomiar temperatur W ZaKreSIi€ ...........oooeiiiiiiiieeeeeeee e -10°C...+55°C
Dokiadnos$E pomiaru tEMPEratury ............uuiiiii it e e eeeees +1°C
Wykrywalna predkoSC FUCNU ..o 0,3..3m/s
CZAS FOZIUCKU.....coiiiiiiiiiiiii e 35s
Zalecana WYSOKOSC MONTAZU .........uuiiiiiiiiiiiiiiiiiie et e e e e eeeeees 2m...24m
Maksymalny 0DSZar eteKC]i......uuueeiieeieiiiiiiee e 15 m x 24 m, 90°
Spetniane NOMY .......couuiiiiiie e EN 50131-1, EN 50130-4, EN 50130-5
Stopien zabezpieczenia wg EN 50131-2-2 (montaz bezposrednio do sciany).............. Grade 2
Klasa srodowiskowa Wg EN 50130-5......ccoooiiiiiii Il
ZAKIES tEMPETALUI PIACY .....vvvrrreurtiiieinnetiteeeeeeeesseseeesseeseeeseee s eeeesebbbeeesneeeeeennnsnnenes -10°C...+55°C
Maksymalna WilgotnoSC .........cooo oo 93+3%
WWVYIMHBIY < 62 X 137 x 42 mm
1= PP 132 g

SATEL sp. z o0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego APD-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.5 Motion Detector Pet (APD-200 Pet)

Pasmo CzestotliWOSCI PracCy ......cooovvviiiiiiiiii e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikaciji radiowej (w terenie otwartym)...........ccooeeeeviiiiiiiiiii e, do 1800 m
Bl oo CR123A 3V
Oczekiwany €zas Pracy Daterii..........ccooeeieiiiiiiiici e do 2 lat
Pobdr prgdu W stanie gOtOWOSCI ........uuuiiiiiiiic e 70 pA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii..........cc..uiiiiiiiiiii 2,75V
Pomiar temperatur W ZAKIESIE .........coeviuuiiiiiiie e e e e e e -10°C...+55°C
Dokiadno$E pomiaru tEMPEratury ............uuiiiiii e +1°C
Wykrywalna predkoSC MUCNHU ..........oiiiiiice e 0,3...3m/s
(@52 T {074 11 [ o |0 H PP 35s
Zalecana WyYSOKOSCE MONTAZU...........uuuiiiii i 24m
Maksymalny 0DSzZar eteKCji........ceeiiiieiiiiiiiiee e 14 m x 16 m, 83°
Spetniane NOIMY ..........uvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiaees EN 50131-1, EN 50130-4, EN 50130-5
Stopien zabezpieczenia Wg EN 50131-2-2 .........uuuuuuiuummuiiiiiiiiiinnennneenneeneneeneenrnnenen.. Grade 2
Klasa Srodowiskowa Wg EN 50130-5........uuiiiiiiiiiiiiiiiie et Il
ZaKreS tEMPEIATUN PIrACY ... .ieeeeieeiieiiiiiea e e e e e e e eeettie e e e e e e e e et e e e e e e e e e eeabaa e e e e e -10°C...+55°C
Maksymalna WilgOTNOSC ..........uuiiiiiiiee et eeeeees 93+3%
L T8 4L T= Y 2SR 62 x 137 x 42 mm
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SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego APD-200 Pet jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.6 Motion Detector Cam (APCAM-200)

Pasmo CzeStotliWOSCi PracCy .........ueviiieeiiiiiiiiiiie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym).........ccccccvvvvviiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeee, do 1800 m
= 1] (1= PPN CR123A 3V
Oczekiwany €zas pracy Daterii..........coooooo oo do 2 lat
Pobor pragdu w stanie gotowosSCi Z Daterii.............uueiiiiiiiiiiiiiiiiiii s 90 pA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii ... 2,75V
Napiecie zasilania (zasilacz ZeWNetrzny)..............uuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaees 5..12VvV DC
Pobor pradu w stanie gotowos$ci z zasilacza APS-055 .......coooovviiiiiiiiiiiieeeeeee e 16 mA
Maksymalny pobor pragdu z zasilacza APS-055............uuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieees 710 mA
Pomiar temperatur W ZAKIESIE ............uuuuuiririiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieieebeeeeneeeeeeeeeaeeeeeaees -10°C...+55°C
Doktadno$¢ pomiaru tEMPEratury .........coooeeiiiiiiiiie e +1°C
Wykrywalna predkoSC MUCNU ..........ooiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee e 0,3...3m/s
CZAS TOZIUCKHU ... 35s
Kamera

R0zdzielczoSE ZdJeC ......coooviiiiiii 640 x 480 pikseli

FOrmat ZAJEC.......oo o JPG

Liczba zdje€ PO @larmMi€ ..........oueiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e 3
Zalecana WYSOKOSCE MONTAZU ........cooveiiiiiiiie et 2m..24m
Maksymalny 0DSzar deteKC]i .........uuuuuiiiriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 15 m x 24 m, 90°
Spetniane NOMMY .......coieiiiieeeeece e EN 50131-1, EN 50130-4, EN 50130-5
Stopien zabezpieczenia WG EN 50131-2-2 ... Grade 2
Klasa srodowiskowa WG EN 50130-5........uuuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e Il
ZAKres teMPETALUI PIACY ......cceeieiiiiieeeeee e ettt -10°C...+55°C
Maksymalna WilgOtNOSCE ..........uuuiiiiiiiiiiiiiiiie bbb 93+3%
WWYIMBIY ittt 62 x 137 x 43 mm
17 7 PP 1599

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego APCAM-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.7 Motion Detector Plus (APMD-250)

Pasmo CzesStotliWOSCi PracCy ........uueviieeeiiiiiiiiie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowe] (W terenie otwartym)........cccccvevveeviiiiiiiieieiiieieeeeeeeeeeeee do 1800 m
a2 1] - VN CR123A 3V
Oczekiwany €zas pracy Daterii..........ooooeiiiiei e, do 2 lat

Pobor pradu W stanie€ QOtOWOSCI .......ccoeiiiieeiiie e 75 A
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Napiecie zgtoszenia stabej baterii...........ooooo 2,75V
Pomiar temperatur W ZaKreSIi€ ..........coooieiiiiii i -10°C...+55°C
Dokiadno$E pomiaru tEMPEratury ............uuiiiiii it eeeee +1°C
CzestothiwoSE MIKIOTali.......ccceeiiieeeeie e 24,125 GHz
Wykrywalna predkOSC MUCNU .........uuiiiiiiiiiiiiiiiiii e 0,3..3m/s
CZAS FOZIUCKU.....coiiiiiiiiiiiii e 40 s
Zalecana WYSOKOSC MONTAZU.........uuiiiiiiiiiiiiiiiiiie e e e e e eeeeees 2m...24m
Maksymalny 0DSZar eteKC]i......uuueeiieeieiiiiiiee e 15 m x 24 m, 90°
Spetniane NOMY .......couuiiiiiiieeeeeeee e EN 50131-1, EN 50130-4, EN 50130-5
Stopien zabezpieczenia wg EN 50131-2-4 (montaz bezposrednio do sciany).............. Grade 2
Klasa srodowiskowa Wg EN 50130-5......ccooiiiiiii Il
ZAKIES tEMPETALUI PIACY .....vvvrrreurtiiieinnetiteeeeeeeesseseeesseeseeeseee s eeeesebbbeeesneeeeeennnsnnenes -10°C...+55°C
Maksymalna WilgotnoSC .........cooo oo 93+3%
WWVYIMHBIY < 62 X 137 x 42 mm
1= PP 152 g

SATEL sp. z o0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego APMD-250 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.8 Outdoor Motion Detector (AOD-210)

Pasmo CzestotliWOSCI PracCy ......cooovvviiiiiiiiii e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym)..........cccoeeeeeeiiiiiiiiiiiniee e, do 1500 m
Bl oo CR123A 3V
Oczekiwany €zas Pracy Daterii..........ccooeeieiiiiiiiici e do 2 lat
Pobdr prgdu W stanie gOtOWOSCI ........uuuiiiiiiiic e 75 A
Napiecie zgtoszenia stabej baterii..........cc..uiiiiiiiiiii 2,75V
Pomiar natezenia sSwiatta W ZaKresie ...........ccoooeeiiiiiiiiiiiii e 2 1x...250 Ix
Pomiar temperatur W ZAKIESIE .........covevuviiiiee e eeeeeeeie e e e e e -40°C...+55°C
Dokiadno$E pomiaru tEMPEratury ...........ouuiiiii i +1°C
CzestotliwoSE MIKIOfali..........coeiiieiiii e 24,125 GHz
Wykrywalna predkoSC MUCNHU ..........ciiii e 0,3...3m/s
(42 1S3 (0 74 ([ o 11 15U 40 s
Zalecana WYSOKOSC MONTAZU ..........uuuiiiiiii et aa s 24m
Maksymalny 0DSzar eteKCji........oeeiiiiiiiiiiiiiee e 16 m x 16 m, 90°
Spetniane NOIMY ..........uuviiiiiiiiiiiiiiiiieiiaees EN 50131-1, EN 50130-4, EN 50130-5
Stopien zabezpieczenia Wg EN 50131-2-4 ..........uuuuuiiumumiiiiiiiiiiiniiiineieeeeeennnennnnnenannnnn. Grade 2
Klasa Srodowiskowa Wg EN 50130-5........iiiiiiiiiiiiiiiiie et lla
ZaKresS tEMPEIATUN PrACY ... ieeeeeeeieiiiiiie e e e e e e ettt e e e e e e e e e et e e e e e e e e eeeeraa e e e eeeas -40°C...+55°C
Maksymalna WilgOTNOSC ..........uuiiiii et eeeeees 93+3%
S (o] o1 =T o Tox a1 o) | VAN | = IP54
L T8 4L T= Y 2P 65 x 138 x 58 mm
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SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego AOD-210 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.9 Curtain Detector (ACD-220)

Pasmo CzeStothiWOSCI PracCy ......ccuvviiiiiiiiiiiicei e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (W terenie otwartym)...........couuuiiiiieeeereeeiriiiiieeeeeeeeeennns do 1300 m
== 1] - VR CR123A 3V
Oczekiwany €zas Pracy Daterii..........coouivuiiiiiiii e do 2 lat
Pobdr prgdu W sStanie QOtOWOSCI .....ccvvvviiiiiiiiiee e e eanaas 70 pA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii ..o 2,75V
Pomiar temperatur W ZAKIESIE .........uuuiiiiieeiieeieiiiie e e e e -10°C...+55°C
Doktadno$E pomiaru tEMPEratury ..........ooooviiiiiiiii e e e +1°C
Wykrywalna predKoSC FUCNHU ...........ouviiiiiii e 0,3...1m/s
CZAS TOZIUCKHU ... 5s
Maksymalny 0bSzar deteKCji .........uuuuuiiiiiei e 5mx1m,15°
SPEI@NE NOMMY ....vviiiii e aaaaes EN 50130-4, EN 50130-5
Klasa srodowiskowa WG EN S50130-5......iiiiiiiiii e e e I
ZaKres teMPEIAtUN PIrACY ....uuuuuuieeeeeeeeeeeiiiiee e e e e e e e et e e e e e e e e eeeaaan e e e e e e e eeeaeanaanas -10°C...+55°C
Maksymalna WilgOtNOSC .........coooii i 93+3%
LAY A 1= T 20 x 102 x 25 mm
A== 43 g

SATEL sp. z o0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ACD-220 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.10 Outdoor Curtain Detector (AOCD-260)

Pasmo CzeStotliWOSCi PracCy ........uueviieeeiiiieiicee e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym).........cccccvvvvivviiiiiiiiiiiiiiieeieeeeeeeeeee do 1300 m
= Y =] 4 - CR123A 3V
Oczekiwany czas pracy Daterii.........coooooioi i, do 2 lat
Pobor prgdu w stanie gOTOWOSCI ........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 70 pA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii ... 2,75V
Pomiar temperatur W ZAKIESIE ........uuuuiiii et -40°C...+55°C
DoktadnoS$E pomiaru tEMPEratury .........coooiiiiiiiiiiii e +1°C
CzestotliwoSC MIKrofali........coooeeeeeeeeeee 24,125 GHz
Wykrywalna predKOSC MUCHU ........ooouiiiiii e 0,3...3m/s
(0942 1S3 074 (8 1] 11 [P PRUPPPTTPPPN 45 s
Zalecana WYSOKOSCE MONTAZU ........couuuuiiiiiiee et e e e aeanaas 2,4m

Maksymalny 0bSzar deteKCji .........ouuuuuuiiiiiiiiiiiei e 10 mx 0,6 m, 6°
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Spetniane NOMMY ..........uuviiiiiiiiiiiiiie EN 50131-1, EN 50130-4, EN 50130-5
Stopien zabezpieczenia wg EN 50131-2-4 (montaz bezposrednio do sciany).............. Grade 2
Klasa srodowiskowa wg EN 50130-5......ccooiiiiiiii llla
ZAKIES tEMPETALUI PIACY .....vvverrerreiiietetetiteeeeieeessesbeebsseseessseb s ebbebeebbebeseenensennnnnnnnes -40°C...+55°C
Maksymalna WilgotnOSC .........oooo i 93+3%
StOPIEN OCHIONY [P .o IP54
VVYIMHBIY < 44 x 105 x 40 mm
1 = ST PP PPPT PPN 118¢g

SATEL sp. z o0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego AOCD-260 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.11 Glass Break Detector (AGD-200)

Pasmo CzestotliWOSCI PracCy .......ooovvvviiiiiiiiiie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikaciji radiowej (w terenie otwartym)..........cccooeeeeeiriiiiiiiiiniee e, do 1300 m
BalIIA e CR123A 3V
Oczekiwany €zas Pracy Daterii..........ccoeieeeiiiiiiiic e do 2 lat
Pobdr prgdu W stanie gOtOWOSCI .........uiiiiiiiii e 90 pA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii...........co.oiiiiiiiiii 2,75V
Pomiar temperatur W ZAKIESIE .........covvuuuuiiiiiieeeeeeeeeie e e e e e e e e e eaaaas -10°C...+55°C
Dokiadno$E pomiaru tEMPEratury ...........ouuiiiii i +1°C
W T =Yo I o 1= (=) (o] o4 U | P do6m
Spetniane NorMy ..........oiiiiiii e, EN 50130-4, EN 50130-5, EN 50131-5-3
Klasa srodowiskowa WG EN S50130-5......cccuiiiiiiiii e e Il
ZaKresS tEMPETALUN PrACY .....cieeeeeeiieiiiiee e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eara e aeaes -10°C...+55°C
Maksymalna WIlgOtNOSC ........coouuiiiii e 93+3%
ALY AL 11 = Y 2 20 x 102 x 23 mm
= ST U 39¢g

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego AGD-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.12 Multipurpose Detector (AXD-200)

Pasmo czestotliWOSCi PracCy ........oooeovveiiiiiiiiiee e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym)...........ccccceveevemmmmmnmmmmnmnnnnin. do 1300 m
BALEIIA ... et a e e e e e e e CR123A 3V
Oczekiwany €zas Pracy DAEri........ciciveuiie e e e do 2 lat
Pobor prgdu w stanie QOtOWOSCI .......coeeuuiiiiii e 55 A
Napiecie zgtoszenia stabej baterii.............oooviiiiiii 2,75V

(0740 (o TNy £t = 1Y 1 (N[ 240 ms
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Pomiar temperatur W ZAKIESIE ........uuuuiiii ettt -10°C...+55°C
Doktadno$E pomiaru tEMPEratury .........coooeeiiiiiiiiiee e +1°C
Spetniane normy .......... EN 50130-4, EN 50130-5, EN 50131-1, EN 50131-2-6, EN 50131-5-3
Stopien zabezpieczenia WG EN 50131-2-6 ........ccoeviiiiiiiiiiiieeeeeeieiiiin e Grade 2
Klasa srodowiskowa WG EN 50130-5.........uuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e Il
ZAKIes teMPEIALUI PIACY ......cceeiiieiiiiiieeiee ettt ettt -10°C...+55°C
Maksymalna WIlgOtNOSE .........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiii e 93+3%
Wymiary obudowy urzgdzenia ... 20 x 102 x 23 mm
Wymiary obudowy magnesu do montazu powierzchniowego.............ccceevvuvnnn. 15x52 x 6 mm
Wymiary podktadki pod magnes do montazu powierzchniowego ..................... 15x 52 x 6 mm
Wymiary obudowy magnesu do montazu wpuszczanego............cceeeveveveeeeeeeeeennnn. 210 x 28 mm
1Yo T= PP 599

Czujka otwarcia / Czujka otwarcia i wstrzasowa

Maksymalna szczelina
MAagNES POWIEIZCNNIOWY .....ccoiiiiiiiiiiiiiiiiie et 20 mm
MAGNES WPUSZCZANY ...ceeeeiiiitieieeeeaeeaaeaaiisteeeeeeeaeaeesaasnsabsseeeeeaaessaannnnsbeeeeaeaens 18 mm

Czujka wstrzgsowa / Czujka otwarcia i wstrzagsowa
Zasieg detekcji wstrzgsow (w zaleznosci od typu podtoza).........ccoeeeeeeiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeen, do3m

Podany zasieg nalezy traktowacC orientacyjnie. Rzeczywisty zasieg nalezy okreSlic
wykonujgc testy po przymocowaniu czujki.

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego AXD-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.13 Opening Detector (AXD-200 Lite)

Pasmo CzeStotliWOSCi PracCy ........uueviieeeiiieiiici e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym).........cccccccvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiie do 1300 m
a2 1] 1= VN CR123A 3V
Oczekiwany €zas pracy Daterii..........oooooii i, do 2 lat
Pobor prgdu w stanie OTOWOSCI .........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 48 pA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii.............uuuuuuiiiiiiiiiiii 2,75V
Maksymalna szczelina

MAagNes POWIEIZCNNIOWY ......ccciiiiiiiiiiiiiie e 20 mm

MAGNES WPUSZCZANY ...ceeveieeeeenneeeeeen e e e eeen s e e eesn s e e senn s e e eennn e e e e ernnneerennan s 18 mm
CzUIOSE WEJSCIA M1 (NC) e 240 ms
Spetniane normy .......... EN 50130-4, EN 50130-5, EN 50131-1, EN 50131-2-6, EN 50131-5-3
Stopien zabezpieczenia WG EN 50131-2-6 .......ccooriiiiiiiiiii e Grade 2
Klasa srodowiskowa WG EN 50130-5........uuuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e easeeaaeenaenaanne I
ZAKIeS teMPETALUI PIACY ......ceeeeiiiieeiieeeee e e ettt ettt ettt e e e e eeees -10°C...+55°C
Maksymalna WilgOtNOSE ..........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiii b 93+3%

Wymiary obudowy urzgdzenia .............coooeeeiiiiiiiiiiii e 20 x 102 x 23 mm
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Wymiary obudowy magnesu do montazu powierzchniowego...............ccccevueeee 15 x 52 x 6 mm
Wymiary podktadki pod magnes do montazu powierzchniowego...................... 15 x 52 x 6 mm
Wymiary obudowy magnesu do montazu wpuSzczanego................uuveeemvmneennnnnnnns 210 x 28 mm
1 = ST PP 59¢g

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego AXD-200 Lite jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.14 Flood Detector (AFD-200)

Pasmo CzestotliWOSCI PracCy .......cooovvvviiiiiiiiiiie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikaciji radiowej (w terenie otwartym)..........cccooeeeeeiiiiiiiiiiinieee e, do 1300 m
BalIIA e CR123A 3V
Oczekiwany €zas Pracy Daterii..........cccoueeiiiiiiiiiic e do 5 lat
Pobdr prgdu W stanie gOtOWOSCI ........uuiiiiiiiii i 45 pA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii...........cc.uiiiiiiiiii 2,75V
Pomiar temperatur W ZAKIESIE .........oovviuuiiiiiieeeeeeeeeie e e e e e e e e e e -10°C...+55°C
Dokiadno$E pomiaru tEMPEratury ...........ouuiiiii i e e e +1°C
Klasa srodowiskowa Wg EN 50130-5......ccuuiiiiiii e e Il
ZaKresS tEMPETALUN PrACY ... cceeeeeeieeeiiiiiiiee e e e e ee e ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e sera e eeees -10°C...+55°C
Maksymalna WIlgOtNOSC ............ii i e e e e e e e e e aaanas 93+3%
0 (o] o1 1=T 1o Tox o o 0 |V | =P X4
LAY A4 11= U2 65 X 65 X 24 mm
= ST U 47 g

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego AFD-200 jest
zgodny z dyrektywga 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.15 Fire Detector Plus (ASD-200)

Pasmo CzestotliWOSCi PracCy ......cooeeeevveieeiiiiiee e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowe] (W terenie otwartym)............cccccceueeeemmmmmmmmmnniniiiieen. do 1200 m
2 Fo Y =4 - S CR123A3V
Oczekiwany Czas PracCy DAterii...........uuuuuuuiuiiiiiiiiiiiiiiiiii e do 2 lat
Pobor prgdu w stanie QOtOWOSCI .......cceevuiiiiii e 30 pA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii.............oooiiiiiii 2,75V
Statyczna temperatura zgtoSzenia alarmMu ...............uuuiiiiiiiiiiiiiiiiii 54°C
Pomiar temperatur W ZAKIESIE ........ccoeeiiiiiiiiiiee et 0°C...+55°C
DoktadnosE pomiaru teMPEratury ............ueeiiiiiiiiiie e eeeeees +1°C
ZaKIreS teMPEIatUr PrACY ......uuuieeeiuiiieeeeeiiieeeeeeie e e e ettt e e e e eaa e e e e eaa e e e e eaa e e eeesaaaeaeens 0°C...+55°C
Maksymalna WIlgOtNOSC .........oouuiiiii e 93+3%

WYMIAIY ODUAOWY ..o e e e e e eees 2108 x 61 mm
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SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego ASD-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.16 Fire Detector Pro (ASD-250)

Pasmo CzeStothiWOSCI PracCy ......ccuvviiiiiiiiiiiiiiii e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (W terenie otwartym)...........c.uuuieiiieeeereeeiviiiiiieeeeeeeeennns do 1200 m
== 1] - U CR123A 3V
Oczekiwany Czas Pracy Daterii..........coouvveiuiiiiii e do 2 lat
Pobdr prgdu W stanie QOtOWOSCI ......cvvvuiiiiiiiiie e e 90 pA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii ..o 2,75V
ZaKresS tEMPEIATUN PIACY ....uuuuuieeeeeeeeeeeeiiiie e e e e e e e e et e e e e e e e e e e ees e e e e e e e e eeerana e aeaes 0°C...+55°C
Maksymalna WilgOtNOSC ... 93+3%
LAY A7 1= T o 2108 x 54 mm
A== P 172 g

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ASD-250 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

Bezprzewodowa czujka dymu ASD-250 spetnia zasadnicze wymagania Rozporzgdzen
i Dyrektyw Unii Europejskiej:

CPR 305/2011 Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) z dnia 9 marca 2011
r. ustanawiajgce zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobow budowlanych
i uchylajgce dyrektywe Rady 89/106/EWG dotyczgcej wyrobéw budowlanych;

RED Dyrektywe 2014/53/EU Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 kwietnia 2014 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczgcych udostepniania na
rynku urzadzen radiowych i uchylajgca dyrektywe 1999/5/WE.

Jednostka Certyfikujgca CNBOP-PIB w Jézefowie wydata dla bezprzewodowej czujki dymu
typu ASD-250 Certyfikat Statosci Wiasciwosci Uzytkowych wyrobu budowlanego
1438-CPR-0645, potwierdzajgcy zgodnos¢ z wymaganiami normy PN-EN 14604:2006.
Jednostka Certyfikujgca CNBOP-PIB w Jézefowie przebadata bezprzewodowg czujke dymu
typu ASD-250 potwierdzajgc zgodnos¢ z normg EN 14604 w zakresie zatgcznika L ,,Czujki
przystosowane do montazu w rekreacyjnych pojazdach mieszkalnych”.

Certyfikat oraz Deklaracje Witasciwosci Uzytkowych mozna pobra¢ ze strony internetowej
www.satel.pl.
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C€

SATEL Sp. z 0.0. * ul. Budowlanych 66 « 80-298 Gdansk « POLSKA
1438
1438-CPR-0645

DOP/CPR/0645
EN 14604
Bezpieczenstwo pozarowe. Bezprzewodowa czujka dymu ASD-250, autonomiczna,
z mozliwoscig wspoétpracy radiowej z systemem sygnalizacji wtamania i napadu,
dziatajgca z wykorzystaniem swiatta rozproszonego do stosowania w budynkach.
Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych DOP/CPR/0645

Zastosowanie — bezpieczenhstwo pozarowe.
Dane techniczne — patrz niniejsza instrukcja.

10.17 Carbon Monoxide Detector (ACMD-200)

Pasmo czestotliWOSCi PracCy ......coooeevvieieeiiiiiieee e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowe] (W terenie otwartym)............ccccceeeeemmmmimmmmmmiiniiiinn. do 1500 m
BalEIIA . CR123A 3V
Oczekiwany Czas PracCy DAterii...........uuuuuuuiuuiiiiiiiiiiiiiiii e do 2 lat
Pobdr pradu w stanie QOtOWOSCI .......coooeiieieeeeeeee 62 PA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii...........ooooo 2,75V
Pomiar temperatur W ZaKIeSI€ .........coooeiii i 0°C...+55°C
Dokiadno$E pomiaru tEMPEratury ............uueiiiii i e e e e e e e e eeaees +1°C
P4 I (e 0 o1 = LUl o] =Ty TN 0°C...+55°C
Maksymalna WilgotnoSC .........oooo oo 93+3%
WVYIMBIY < 2108 x 54 mm
1= P 153 g

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ACMD-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.18 Outdoor Dusk Detector (ADD-200)

Pasmo CzestotliWOSCi PracCy ......cooeeeeiveveeiiiiiie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowe] (W terenie otwartym)............ccccueeeeeemmmmimmmniiineiie. do 1300 m
Baleria ..o CR123A 3V
Oczekiwany Czas PracCy DAterii...........uuuuuuuiuiiiiiiiiiiiiiiiiii e do 2 lat
Pobdr pradu w stanie gOtOWOSCI .......coooeeieieieeee 20 uA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii.............cooviiiiii 2,75V
Pomiar natezenia Swiatta W zakresie ... 2 1x...250 Ix
Pomiar temperatur W ZaKreSi€ ..........ooooeieiiii i -20°C...+55°C

Dokiadno$E pomiaru tEMPEratury ............uuiiiii i e e e e e e e e eeane +1°C
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CZAS FOZIUCKU ... 5s
Klasa srodowiskowa Wg EN S50130-5........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 1]
ZAKIes teMPEIALUI PIACY ......cceeieiieiieiieeieie ettt ettt ettt -20°C...+55°C
Maksymalna WIlgOtNOSE .........uuuuiiiiiiiiiiiiiiii e 93+3%
StOPIEN OCNIONY [P ... IP65
WWYIMBIY ettt 58 x 115 x 34 mm
1Yo T= PP 95¢

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ADD-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.19 Multi Sensor (ATPH-200)

Pasmo czestotliWOSCi Pracy .........ceevveeeiiiiiiiiiee e, 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (W terenie otwartym)..............uviiiieeeeeeeeeeviiiiineeeeeeeeeennns do 1300 m
== L] - U CR123A 3V
Oczekiwany €zas Pracy Daterii............ooviuiiiiiiii e do 5 lat
Pobdr prgdu W stanie QOtOWOSCI ......civvviiiiiiii e 48 pPA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii ..o 2,75V
Pomiar temperatur W ZAKIESIE .........uuuiiiiieeiieeieiiiie e e e e -10°C...+55°C
Doktadno$E pomiaru tEMPEratury .........cooooviuiiiiii e 10,2°C
RozdzielczosSE pomiaru temMPEeratury ...........oouuiiiii i 0,1°C
Pomiar CiSnienia W ZaKreSi€ ............oiiiiiiiiiiiiiiii e 260...1260 hPa
DoktadnoSC pomiaru CiSNIENIA .........ccuuuiiiiiiiiie e e e e e e e aens 10,1 hPa
RozdzielczOSE pomiaru CiSNIENIA ...........uiiiiiiiiii e e e eees 0,1 hPa
Pomiar wilgotnOSCIi W ZaKIESI€ ........coieeeeiiiiiice e 0%RH...93%RH
Doktadnos¢ pomiaru WIlgOtNOSCi........c.uuuiiiiiiiii e +1,5%RH
Rozdzielczos¢ pomiaru WIlgOtNOSCi.........coiviiiiiiiiiii e 0,1%RH
Klasa srodowiskowa WG EN 50130-5.......ciiiiiiiiii e e e I
ZaKres teMPEIAtUr PIrACY .....uuuuuieeeeeeeeeeeiiee e e e e e e e et e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e eeananaanes -10°C...+55°C
Maksymalna WilgOtNOSC ... 93+3%
LAY A 1= T PP 20 x 102 x 23 mm
=TT 43 g

SATEL sp. z o0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ATPH-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.20 Outdoor Siren (ASP-200)

Pasmo CzeStotliWOSCI Pracy .........ueovieiiiiiiiiiiiiii e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym).........ccccccevvvvviiiiiiiiiiiiiiiiieeeee do 2000 m
2 L] - U ER34615 3,6 V
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Oczekiwany €zas Pracy DAterii...........oovi i do 2,5 roku
Pobor pradu w stanie QOtOWOSCI ........oooiieiieeeeee 650 pA
Poziom natezenia dzwigku (z odlegtoSci 1 M) ..o, do 105 dB
Spetniane normy.............. EN 50130-4, EN 50130-5, EN 50131-1, EN 50131-4, EN 50131-5-3
Stopien zabezpieczenia Wg EN S50131-1 ..o Grade 2
Klasa srodowiskowa Wg EN 50130-5.......cooiiiiiiiiii A
ZaKresS teMPEIAUN PrACY .......ceeeeiiieiiiiiieeeeeeeeeeeetia s e e e e e e e e eeeaaa e e e e e s e eeeesaneeaeeees -40°C...+55°C
Maksymalna WilgotnOSC ........ccooo oo 93+3%
WVYIMHBIY < 148 x 254 x 64 mm
1 = ST PP PPPT PPN 762 g

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ASP-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.21 Indoor Siren (ASP-215)

Pasmo CzestotliWOSCI PracCy .......cooovvviiiiiiiiiiie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikaciji radiowej (w terenie otwartym)..........cccooeeeeeiireiiiiiiiniee e, do 1500 m
BATEIIA .. a e CR123A 3V
Oczekiwany Czas PracCy DAterii...........uuuuuiuiiiiiiiiiiiiiiiii e do 2 lat
Pobdr pradu w stanie goOtOWOSCI ........oooveeeieeeeeeee 70 pA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii...........oooooi 2,75V
Pomiar temperatur W ZaKreSIi€ ...........ooooiiiiiiiieeeeee -10°C...+55°C
Dokiadno$E pomiaru tEMPEratury ............uuiiiiii e e e e e e e e eeeaees +1°C
Poziom natezenia dzwigku (z odlegtoSci 1 m) ..o do 105 dB
Spetniane normy.............. EN 50130-4, EN 50130-5, EN 50131-1, EN 50131-4, EN 50131-5-3
Stopien zabezpieczenia Wg EN 50131-1 .......uuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiieeeieeeeeneneeeeeeeeaeees Grade 2
Klasa srodowiskowa Wg EN 50130-5......cccoiiiiiiiiii Il
ZaKres tEMPETAUN PrACY .....c.ceeeiieieiiiiiie e e e ee e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeerbaa e eeees -10°C...+55°C
Maksymalna WilgotnoSC .........cooo oo 93+3%
WWVYIMHBIY < 87 x 133 x 37 mm
1= P 180 g

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ASP-215 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.22 Mini Multi Extender (ACX-210)

Pasmo CzestotliWOSCi PracCy ......cooeeeeiiiveeiiiieee e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (W terenie otwartym)............cccccueueeeemmmmmmmmmnniiiien. do 1400 m
NaPIECIE ZASIHANIA .......cceeiiiieieei e 4..24V DC

Pobdr pradu w stanie QOtOWOSCI .......coooeeeieeeeeeeeee 30 mA
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Maksymalny PODOr Pradu............uuuueiiiiiiiiiiiiiiiiii e 35 mA
Wyjscia niskoprgdowe typu OC ..........oooiviiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeee 50mA/12V DC
SPENIANE NOMMY .o e e e e eeeaees EN 50130-4, EN 50130-5
Klasa srodowiskowa Wg ENSOT30-5........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e Il
ZAKres teMPETALUI PIACY ......cceeeeieeiiiiieeieie ettt ettt -10°C...+55°C
Maksymalna WIlgOtNOSCE ..........uuuiiiiiiiiiiiiiiii e 93+3%
WWYIMIBIY ettt ettt 21 x41x13 mm
17 11 PP 10 g

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego ACX-210 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.23 Multi Extender (ACX-220)

Pasmo CzeStotliWOSCi PracCy ........uueviieieiiiiiiiiiie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym).........ccccccvvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiee do 1300 m
NaPIECIE ZASIHANIA ... ettt 12 V DC £15%
Pobor prgdu W stanie QOTOWOSCI .........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 35 mA
Maksymalny PODOr Pradu...........uuuuuueeiiiiiiiiiiiiiiiiii bbb 120 mA
Wyjscia przekaznikowe (obcigzenie rezystancyjne)........cccccccvvvvvviviiiinnnnnnn. 1000 mA /24 VDC
Spetniane normy ............. EN 50130-4, EN 50130-5, EN 50131-1, EN 50131-3, EN 50131-5-3
Klasa srodowiskowa WG ENSOL30-5.......uuuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e eeeeananeneeennee Il
ZAKres teMPETALUI PIACY ......cceeiieiiiiieieeee ettt -10°C...+55°C
Maksymalna WIlgOtNOSE .........uuuuuiiiiiiiiiiiiiiii i 93+3%
Wymiary ODUOWY ..........coooiiiiiiiiiiiiiiee e 126 x 158 x 32 mm
1Y/ 1 PP 204 g

SATEL sp. z o0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ACX-220 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.24 Smart Dimmer (ADC-200)

Pasmo CzesStotliWOSCi PracCy .........ueeviiieeiiiiiicie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym)..........cccccvviiiiiiiiiiiiiiiiie do 800 m
NapI€CI€ ZASHANIA .........oiiii i 230V AC, 50 Hz
PobOr mocy W Stani€ gOtOWOSCI.......cooiiiiiiiiiiiiie e 0,6 W
Maksymalny PODOr MOCY ......cooiiiiiiiiiiiee et e e e e e e e e b e e e 1w
Minimalne ObCIGZENIE ........coiiii e 1W/230V AC
Maksymalne obCigZenie.............uuuuiiiiiiiiiiiii e 0,7A/150W /230V AC
SPEeI@ane NOIMY ......uiiii e e, EN 50130-4, EN 50130-5,
Klasa srodowiskowa wWg EN S0130-5......cooiiiiiiiii e e I

ZaKres tEMPEIALUN PIrACY ....uuuuuueeeeeeeeeieiiiiee e e e e e e e e et e e e e e e e e eeeaaaa e e e e e e e eeeaeanaaanas -10°C...+55°C
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Maksymalna WilgotnOSC ........ccooo oo 93+3%
WVYIMHBIY < 47 X 47 X 22 mm
1 =T PP 339

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego ADC-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.25 Smart RGBW LED Driver (ARC-200)

Pasmo CzestotliWOSCi PracCy ......coooeeviiiieeiiiiiieee e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym).............ccccccuememiiiiiiiiiiiiiiiis do 1200 m
NapiecCie Zasilania...........coooee i 12...48V DC
PobdOr mocy W stanie goOtOWOSCI........ccooeiiiieiieeeeeee e 0,2W
Maksymalny PODOr MOCY ......coooiiiieee 1w
Maksymalne obcigzenie wyjscia

UZYWANIE 4 WYJSC..ooioeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 4A/125W/12..48V DC

UZYWANIE 2 WYJSC.iiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 8A/192W/12..24V DC
SPENIANE NOMMY ... e EN 50130-4, EN 50130-5
Klasa srodowiskowa Wg ENSO130-5......ccooiiiiiii Il
ZAKIES LEMPETALUI PIACY ....vvvvrerrirriiietetetnteeestseessesseesesesseesssesbeeesbbebseeeessesbeneenennnnnes -10°C...+55°C
Maksymalna WilgotnoSC .........cooo oo 93+3%
WVYIMHBIY < 47 X 47 X 22 mm
1= PP 3449

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego ARC-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.26 Smart Blinds (ARSC-200)

Pasmo czestotliWOSCi PracCy ......cooeeeeeieieeiiiiie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym)............cccccccuumiimiiiiiiiiiiiiiiis do 1000 m
NapieCie Zasilania.............ii i 230V AC, 50 Hz
Pobdr mocy w stanie gotOWOSCI........coooveiiiii e 0,45W
Maksymalny pODOr MOCY .......coooiiiiiee 1w
Maksymalne obcigzenie. ... 1,7A/350W /230 VAC
SPEetNiANEe NOMMY ......viiiiiiiiiiiiiiii e eneeanane EN 50130-4, EN 50130-5,
Klasa Srodowiskowa Wg EN 50130-5........uuiiiiiiiiiiiiiii e Il
ZaKres teMPEratUr PraCY .........iieeeeeiiieeeeeiiie e e e et e e e e e e e e e et e e e e eaa e e e e eaa e e e eaaa s -10°C...+55°C
Maksymalna WilgOTNOSC ..........uuiiiii et eeeeees 93+3%
LA A0 LT= U 2SR 47 X 47 X 22 mm
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SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ARSC-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.27 Smart Thermostat (ART-210)

Pasmo CzeStotliWOSCi PracCy .........ueviiieeiiiiiiiiiiie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowe] (W terenie otwartym).........ccccevvveieiiiiiiiiiiiiiieieieeeeeeeeeeee do 1000 m
= 1= [ 2XLR6AA15YV
Oczekiwany €zas pracy Daterii...........oooooo oo do 2 lat
Pobor prgdu w stani@ gOTOWOSCI .........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 74 pA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii ... 2,3V
Pomiar temperatur W ZAKIESIE ............uuuuuiruiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiiiieibeneeeeeeeeeeeaeeeeeaees -10°C...+50°C
Doktadno$¢ pomiaru teMPEratury .........cooovuviuiiiiiie e +0,1°C
Regulacja temperatury W ZaKIESI ...........uuuuuuuuriiiiiiiiiiiiiiiiieiiiiiiieiebieieeseeeeeeeeeeeeeeeaeees 5°C...30°C
DoktadnosS¢ regulacii temMPEratury ................eueueuuueiiiiiiiiii e 10,5°C
ZAKIes teMPETALUI PIACY ......cceeeiieiiiiiieeei e e ettt ettt e e -10°C...+50°C
Maksymalna WIlgOtNOSE .........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiii b 93+3%
Wymiary obudowy urzgdzenia ... @56 x 97 mm
17 17 PP 166 g

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego ART-210 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.28 Smart Plug (ASW-200)

Pasmo czesStothiWOSCi PracCy .........vveiiiiiiiiiiieie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (W terenie otwartym)..............uveeiiieeeeiiieiiiiiiieeeeeeeeeeeenns do 1300 m
NapieCie Zasilania ...........coouuiiiiiii 230V AC, 50 Hz
Pobdr mocy W stanie gOtOWOSCI......cccuuuiiiiiiiii e 0,73 W
Maksymalny PODOr MOCY ......ccooiiiiiiiie et e e e e e e e e e e e e 1,37 W
Prad znamionowy (obcigzenie rezyStanCyjne) ........cccoovviiiiiiiiiii e 10 A
SPEI@NE NOIMY ....oviiiii e e e e EN 50130-4, EN 50130-5
Klasa srodowiskowa wWg EN 50130-5.......cooiiiiiiiiiiiiiiiiieii et eeeeees I
ZaKres teMPEratUr PrACY ......cocuuueeeeeiiieeeeeii e e e et e e e et e e e e e e e e e e e e e e eaa e e e eeaanns -10°C...+55°C
Maksymalna WilgOtNOSE .........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiii bbb 93+3%
Wymiary:

ASW-200 E.eee e @45 x 67 mm

ASW-200 F oo @45 x 70 mm
Masa:

ASW-200 Eoeeeeeeeee 60 g

ASW-200 F...ooovoeeeeeeeeeeeeeeeseeeseeeeeeseeseeseeesesees et esees e s e s s eeseeseeseeeseese s ee e es s e eenes 61g
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SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ASW-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.29 Smart 2-CH Relay (ASW-210)

Pasmo czestotliWOSCi PracCy .......oooeevvviieiiiiiiiee e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym)..........ccceoveeeerrreeeiiiiiinnee e do 1300 m
NapI€CIE ZASIHANIA........ccieiieiiiiie e 230V AC, 50 Hz
Pobor mocy w stanie goOtOWOSCI........coooe i 0,47 W
Maksymalny PODOr MOCY ......coooiiiiieee 1w
ZNamionNOWe NAPIECIE ZESYKOW .........uuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii b 250V AC
Obcigzalnosc¢ wyjs¢ przekaznikowych w kategorii ACT .......ccovvviiiiiiiiiiiiiiiiieee, 5A/250V AC
Minimalny prad ZeStYKOW .........cooi i 10 mA
Obcigzalnosc prgdowa trwata ZESTYKU ...........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 5A
Maksymalna moc tgczeniowa w kategorii ACT ... 1250 VA
Minimalna MOC tgCZENIOWA .........coooiiiiie e 50 mw
Rezystancja zeStyKOW.........cooo oo, <100 mQ
Trwatos¢ tgczeniowa (liczba tgczen) w kategorii AC1 (360 cykli/h)..........uveeeiiiiiiiiiiiiiiiiinns > 10°
SPENIANE NOMMY ... e EN 50130-4, EN 50130-5
Klasa srodowiskowa Wg EN 50130-5.......ccooiiiiiiiiii Il
ZAKIES tEMPETALUI PIACY ....vvvvrrrrurriiettnteteteeesteeesseseeesaseseeaeseesbeeebebebbebsessbseenennennsnnes -10°C...+55°C
Maksymalna WilgotnoSC .........cooo oo 93+3%
VVYIMHBIY e 47 X 47.4 x 22 mm
1= T PP 409

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego ASW-210 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.30 Smart Keyfob (APT-210)

Pasmo CzesStotliWOSCI PracCy .......ooovvvviiiiiiiiiie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikaciji radiowej (w terenie otwartym)..........cccoeeeeeeiiieiiiiiiniee e, do 1300 m
BALEIIA ... et a e e e e e e e CR 20323V
Napiecie zgtoszenia stabej baterii..............oiiiiiiiii e 26V
Klasa srodowiskowa Wg EN 50130-5.......ccooiiiiiiiiii Il
P4 I (o g0 o1 = LT o] = Tos N -10°C...+55°C
Maksymalna WilgotnoSC .........oooo oo 93+3%
VVYIMHBIY ¢ 37 X 66 X 14 mm
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SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego APT-210 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.31 Smart Switch Controller (ATX-200)

Pasmo CzeStotliWOSCi PracCy .........ueviiieeiiiiiiiiiiie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym).........ccccccvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee do 1700 m
B 1 C] T TR CR14250 3V
Oczekiwany Czas Pracy Daterii.........cooiiiiiiiiiiiii e do 3 lat
Pobor prgdu W stani€ gOTOWOSCI .........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 7 UA
Napiecie zgtoszenia stabej baterii ... 2,75V
T o= (a1 = T 1S3 0[] 0 127U EN 50130-4, EN 50130-5
Klasa srodowiskowa WG ENSOT30-5........uuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e Il
ZAKIesS teMPETALUI PIACY ......cceeeiiiiiieiieeeee ettt ettt -10°C...+55°C
Maksymalna WIlgOtNOSE .........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiii e 93+3%
WWYIMBIY ettt e e 47 X 47 x 22 mm
171 PP 409

SATEL sp. z o0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ATX-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.32 Smart Button (APB-210)

Pasmo CzesStotliWOSCi PracCy ........ueeeiieeeiiiieiicie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym).........ccccccvvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiee do 1300 m
a2 1] 1= VN CR2032 3V
Oczekiwany €zas pracy Daterii..........cooooiioee i do 3 lat
Pobor pragdu W stani€ gOTOWOSCI .........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiii e 5uA
Napiecie zgtoszenia stabej DAterii...........u.uuuiuiiiiiiiiiiiiii 26V
Klasa srodowiskowa WG EN 50130-5........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e Il
ZAKres teMPETALUI PIACY ......cceeiieiiiieieeeeeeee ettt ettt -10°C...+55°C
Maksymalna WIlgOtNOSE .........uuuuuiiiiiiiiiiiiiiiii bbb 93+3%
LT AL L= PP 250 x 13 mm
1721 PP 179

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego APB-210 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce

10.33 Smart Repeater (ARU-200)
Pasmo CzeStotliWOSCi PracCy ........uueeiieieiieiiiiiiie e 868,0 MHz + 868,6 MHz
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Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym).............ccccccuviiiiiiiiiiiiiiiiis do 2000 m
NapI€CIE ZASIHANIA........cciiiieiieiiie e 230V AC, 50 Hz
Pobdr pradu w stanie QOIOWOSCI ........coooiiiiieeeeee 8 mA
Maksymalny pobOr Pradu...........ooo oo 15 mA
Akumulator (ITOWO-JONOWY) .....uuueiiieeeeeeeeiiiiii et 3,7V /1800 mAh
Klasa srodowiskowa Wg EN 50130-5......ccooiiiiiiii Il
ZAKIES tEMPETALUI PIACY .....vvvrrreurtiiieinnetiteeeeeeeesseseeesseeseeeseee s eeeesebbbeeesneeeeeennnsnnenes -10°C...+55°C
Maksymalna WilgotnOSC ........ccooo oo 93+3%
Wymiary ptytki €lektroniki............ ... 87 x 104 mm
WYMIANY ODUAOWY ... 126 x 158 x 32 mm
1 = ST PP PPPT PPN 265¢g

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego ARU-200 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.satel.pl/ce
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